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Vrtna dela meseca oktobra

Vrinarjevi pridelki so po veéini od-
visni od vremena, Zato ni éndno, da se
vrinar folikokrat ozre v nebo in pogle-
da na barometer. Izkustva so pokazala,
da so kmetje najboljsi vremenoslovei
Iz rodu v rod so se ohranila ustna spo-
rotila o vremenu, ki so bila plod dolgo-
trajnih opazovanj in izkustev. Navedli
bomo nekaj takih pregovorov, ki bodo
morda pomagali naSim gospodinjam:
Ce oktobra meseca sneZi, se pripravi na
milo zimo! Oktobra meseca ti ni treba
ve¢ obirati gosenic, Kajti to delo bosta
opravila mraz in sneg. Ce je oktober
topel, je februar hudo mrzel.

Paradizniki oktobra meseca zunaj ne
dobijo ve¢ dovolj lepe barve. Skrbno
jih oberemo in polozimo na okensko
polico, da more solnce do njih.

Zadnje dni oktobra zaénemo sprav-
ljati zelenjavo za zimo v klet. Ce je
vreme Se toplo in ugodno, pustimo endi-
vijo, ohrovt in ostalo zelenjavo 3¢ na
vrtu, Ce se je pa vreme Zze ohladilo,
spravimo zelenjavo v klet, Za endivijo
si v kleti pripravimo gredo, kjer jo na-
sadimo. Por pustimo ¢ez vso zimo na
vriu. Mraz mu ne Skoduje.

V sadovnjaku namazemo debla z ap-
nom. Gospodinja, ki si zeli imefi na
vrtu maline in robide, naj zdaj nasadi
sadike. Posebno gospodinje, kise ukvar-
jajo z letovid¢arji, naj ze zdaj pomislijo,
da ji bodo letovidcarji zelo hvalezni za
sveze domade sadje, in naj nasadijo
¢im ve¢ malin. Ce je vreme kolitkaj
ugodno, pustimo zimsko sadje, pozna
jabolka itd, ¢ na drevju.

Oglas reglstr. Sp. bf

Na cvetliéni gredi nasadimo madehe,
ki nas bodo spomladi s svojimi lepimi
barvami razveseljevale,

Sobne rastline skrbno osnaZimo, List-
nate rastline, na primer palme, filoden-
dron, fikus in druge take rastline, umi-
jemo z gobo in hladno vodo. Zemljo
prerahljamo in pognojimo s konjskim
gnojem, Asparagus, ki se je ze preved
razrastel, presadimo v veéji londek.
Presajene rastline moramo varovati
prepiha,

Prezimovanje vrtnic

Ni prav, ¢e vrinice prezgodaj pokri-
jemo. Vrinice niso tako zelo ob&utljive
za mraz, kakor v splofnem mislimo;
mnoge poginejo bolj zaradi gnilobe ka-
kor pa zaradi mraza.

Izkustva so pokazala, da je dovolj
zgodaj, ¢e pokrijemo vrinice okoli sre-
de novembra. Preden pokrijemo vrini-
ce, oditipljemo ali pa odrezemo liste,
ki so &% na grmih. Opornik loéimo od
debla — opornik naj tudi ¢ez zimo
cstane na svojem prostoru — in potlej
previdno nagnemo deblo k tlom. Deblo
upognemo vsako zimo na isto stran,
sicer se nam kaj lahko zgodi, da ga
prelomimo. V zemljo napravimo plitvo
vdolbino, kamor upognemo vrh vrinice
in ga pokrijemo z zemljo. Deblo ovi-
jemo s slamo.

Pritlikave in grmicaste vrtnice je-
seni samo obrezemo in natrosimo ob
koreninah debelo plast konjskega gno-
ja. Spomladi pa pomefamo ta gnoj z
zemljo. abc.

Poroéile so se narodnice: gospo-
di¢na Rozalija Krajnceva z gospo-
dom Dragom Bergerjem, Zelezni-
carjem iz Seonice, gospodiéna
Rozalija Stamcarjeva z gospodom
Viktorjem Mekincem iz Beograda
in gospodicna Mici Novakova z
gospodom Josipom Travnom iz
Mengsa. — Iskreno éestitamo!
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reumi in kadar se slabo poéulite

vzemite samo Pyramidon
tablete. Pri kupovanju pa
morate paziti na Baye r'-jev
kriz na omotu!
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NOVi
NA ZRAKU
PREVETRENI PUDER

Presenetljiva iznajdba
pariSkega kemika za
kozmetiko

Puder desetkrat flnej8i in laZji, kakor ie
bilo doslej sploh mogode misliti, Samo puder,
ki je lahek kakor pero, je odbran za uporabo.
To je presenetljiv nov nadin proizvajania,
ki ga je iznafel neki parifki kemik in ki ga
sedaj izvaja Tokalon.
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tako gladke

in enakomer-

no oprime li-

ca, pokrivajod

zultat tega je po-

polna nmaravna lepota, tako razlitna od staro-
modnih teikih pudrov, ki so dajsli samo videz
olepianja Poleg tega vsebuje puder Tokslon
Tokalon. Ob koncu dolgih plesnibh velerov bo
ostala Vada polt Se vedno sveia In brez vsa-
kega bleska. Dobiva se povsoed po Din 12.—,
20.— in 30.—, Po posebnl pogodbi dobi lahko
Kaseta wvsebuje tudl dve tubici kreme
Tokelon, hrane za koZo. eno za den, s drugo
za nod, Podljite nam Din 35— v poitnih
znamkah 2za pokritje strofkov poétnine, pa-

tega se pu.

e\ Q0,000
.

koZo s tankim,

nevidnim ovo.

jem lepote Re-

tudi smetanovo peno, zaradl katere se obdri

na licu osem ur Tudi v najtoplejdi restavra-

cii! se n! treba pudratl, ée uporabljate puder

vsaka dama, katera &ita ta Casopls, luksuzno

kaseto s &tiriml vredicaml pudra Tokalon raz-

liénih nijans, da jih lahko sama prelzkusi.

ketiranja td na adreso: Hinko Mayer i

arng, odjeljenje 16-R, Zagreb, Praska ul 8.
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In Sesti?
«Zdaj je ze spet pet vadih otrok
moji jablani, gospa soseda!
«Kriz bozji, kam je pa festi Zel?»

Pameten élovek.
Dva se pogovarjata.
«/di se mi,» rete prvi, «la sedanje
zene vse premalo izdajajo za obleko!s
«Ali si ponorel?> vzklikne drugi
«Ali Se nisi ozenjen?s
«Pa¢é — s Ziviljo.s



/a jesen

in zimo potrebujete novo
obleko, pla¥&, kostum, suknjo
in razno manufakturno blago.

Ne delajte si radi tega skrbi. Pridite, prepricajte
se, da kupite pri nas dobro in najceneje.

MANUFAKTURA NOVYVAK
LJUBLJANA, Kongresni trg 15
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Vse za suage...

S to devizo je ta mesec razstavila na jesenskem ljublianskem velesejmu svoje odliéne izdelke priznana
tvrdka «IMPREGNO», tvornica gospodinjskih potrebicin v Zagrebu.

Tako kakor na drugih velikih razstavah, je tudi na ljublianskem velesejmu ta tvrdka pridobila vsesplo$no
priznanje. Saj so bili «IMPREGNO3»-izdelki odlikovani na razliénih mednarodnih razstavah z diplo-
mami, zlatimi kolajnami in zlatimi kriZi.

Gospodinje so se trumoma ustavljale pred razstavo in se Zivo zanimale zo vse «IMPREGNO»-izdelke.
Saj olojia vsak predmet gospodinji njeno teZko gospodinjsko delo. Poleg tega skrbe «IMPREGNO:>-
izdelki tudi za higieno.

Veéina gospodinj se je odlodila, da bo odslej uporabliala samo «IMPREGNO3»-pripomocke, ki se dobe
v vsaki bolj$i specerijski trgovini.

Ker je ve¢ ponaredb, svetujemo, da vsaka gospodinja izreéno zahteva izdelke znamke «IMPREGNO».

Narocgnice, ki so oddaliene od trgovskih centrov, lahko naroée te izdelke direktno iz tvornice.

«IMPREGNO:»,
Zagreb, Langov trg 4.




asa neina polt
rabi zaséito]

Spostovana gospa!

Ker je moja mama Ze veé¢ let naroénica lista «Zene in i
ma>, ga tudi jaz z najvedjim veseljem é&itam. Kakor ste 7e
marsikateri dali dober nasvet, Vas tudi jaz prosim zanj.

Pred nekaj meseci sem spoznala mladega uradnika in sem
se do ufes zaljubila vanj. Ker je bil z menoj zelo prijazen
in je vedno iskal moje druzbe, sem mislila, da me ima tudi
on rad. Toda kruto sem se varala. Sedaj 7¢ nekaj tednos
sploch ne govori z menoj. Ne morem Vam povedati, kako
straino trpim zaradi tega, Svetujte mi, kaj naj storim. Al
bom morala res vse tiste lepe ure pozabiti, ki sva jih pre-
zivela skupaj, ali naj mu pa povem. kako strasno trpim za-
radi tega. Razoéarana.

Odgovor: Vse, kar morete storiti. je to, da izkuSate
ngotoviti, zakaj se je tako izpremenil, ali ni morda kdo raz-
trosil kakino laz ali kaj podobnega. in mu potem vso zadevo
pojasnite,

Da bi mu kar tako pravili, kako straino trpite zaradi nje-
govega vedenja, tega pa nikar ne storite, Priberadena ljube-
zen ni e nikdar nikogar osrecila! Tudi Vi boste to pozabili
in preboleli in prej ali slej dobili svojo prave sreco!

Ali naj se Zenim ali ne?

Z velikim zanimanjem prebiram Vas list. Zato se tudi jaz
obra¢am do Vas s profnjo in upam, da boste tudi meni, mo-
Skemu, odgovorili na moje zame zelo pomembuo vprasanje,
Na jesen sem se nameraval poroditi. Pa sem bil sedaj pri
zadnjem naboru prav proti pri¢akovanju potrjen k vojakom.
Kaj naj sedaj storim? Ali naj se vendarle oZenim ali naj pa
poroko odlozim do tedaj, ko se vrnem. Eden mi svetuje to,
drugi spet prav nasprotno in tudi neslanih opazk in dovtipoy
moram preslifati ni¢ koliko, tako da res ne vem, kako naj
napravim. In zato Vas prosim, da mi Vi odkrito poveste svo-
j¢ mnenje. ZR. 12V,

Odgovor: Prav vseeno je, kako se odlotite. Ce Vas
ima dekle resni¢no rado, bo ta vajina zacasna loéitev njeno
ljubezen vsekakor le Se poglobila in utrdila. Ce je pa morda
ena izmed tistih, ki bi se Vam utegnila medtem izneveriti,
tedaj bo padla pri prvi izkuSnjavi, pa naj bo potem 7¢ Zena
ali pa Se dekle.

Katera zena ne bi hotela obvarovati
svojo polt od vplivov slabega vremena
in prahu? Ceprav je nemogoée popol-
noma ustreéi tej zelji, imamo danes
vseeno zanesljivo sredstvo, ki varuje
polt -- Elida kremo ldeal. Elida krema
Ideal, ta izvrsina krema za podnevi,
nevidno obdaja Vaio kozo in jo varuje
od vremenskih vplivov. Obenem kozo
tudi neguje in polepia, ker vsebuje

Oce in sin o gorah.

«Ce gledad proti vzhajajoéemu soncu, imad na desni jug,
na levi sever. Kaj imas pa zadaj?»

«Nahrbtnik!; uéinkoviti hamamelis.

ELIDA

Radunski talent.

«Moj moz je racunski talent, matematiéni genij. Ce vidi
na primer ¢redo ovae, vam v dveh minutah pove, koliko je
zivali.

«Ni mogoce! Kako pa to napravi?

«Cisto preprosto. Predteje noge in deli potem s &tiri.

Razburljivo.

Slavnemun raziskovaleu na ¢ast Azije so priredili slav-
nostno veéerjo. Moz je moral pripovedovati svoje dozivljaje
Ko je koné¢al svoje pripovedovanje o zadnjem lovu na tigre.
je nastal molk.

¢Ah,s je vzdihnila slednji¢ mlada dama, <meni se zdi,
da je na vso moé razburljivo, ¢e ¢lovek ustreli tigra.

«Gospa, fe mnogo bolj razburljivo je, ¢ée ¢lovek ustreli

DEAL

NASLEDNJA STEVILKA BO IZSLA 10 NOVEMBRA
3659




KER IMAMO NIZKE CENE LA !ESEN!

PAR PRIMEROYV:
LAGO ZA OBLEKE DIN 56°-

7A DAME VOLNENO B
8o : DIN 65°-
e BOUCLE ZA PLASCE DIN 120°-
7ZA GOSPODE:
VSE 1Z NASE PRIZNANE MODNE |ZBERE!

SPORTEX ZA STRAPACNE
OBLEKE DIN 170°~

ZA SUKNJE DIN 170°- DO 190~

&

MANUFAKTURA F. KS. W

MESTNI TRG 24.




seice in balke!
tage narocuice w bralke.

Cim starejdi postane &lovek, tem ve& spominskih dni zaznamuje v svojem Zivijenju. Spominjamo se dogodkov
iz nale verske zgodovine, celotnega ¢&lovesdtva, svoje domovine, svoje rodbine in nas samih.

Med spominske dni bi moral &lovek uvrstiti tudi 4. oktober, ki je posve€en varstvu Zivali. Gotovo poreko mnogi
izmed vos, naj poskrbimo najprej za ljudi, potlej se pa spomnimo Zivali. Pa to ni res. Ljudi $&itijo zakoni, razna
drudtva se zavzemajo zanje, a za Zivali pri nos Se nimamo nobenih zakonitih predpisov. Res je, da storijo razne dr-
Zave vse premalo za ljudi, da je na svetu e na milijone nesreénikov, ki se brez upa zmage borijo za svoje pravice.
Toda ¢e enemu ne moremo pomagati, ne smemo hote brezbrizno gledati na trplienje drugega, nedolznega.

Kolikokrat pozabliomo na Zivali, ki so nam vse Zivljenje v pomoé. Ali si morete misliti Zivljenje brez konja, ki
vozi in nosi za nas, brez kuretine, ki nam daje jojca, brez krav, ki nas zalagajo z mlekom, brez toliko in toliko Zivali,
ki nas redijo in nam lgjSajo Zivijenje?

Ali si morete misliti Zivljenje brez Zivali, ki s svojo zvestobo preka3ajo toliko ljudi? Znamenit filozof, ki je bil
pogostokrat v Zivljenju razocaran nad ljudmi, je nekoé vzdihnil: «Cim bolj spoznavam ljudi, tem vise spoitujem svo-
jega psa.»

O 2zvestobi raznih Zivali bi lahko napisali cele knjige. In kako jim vra&amo njih vdano zvestobo? Obkladamo jih
z grdimi imeni, tepemo jih in pozabliomo, da so prav tako laéne in Zejne kakor mi. Voznika ne boste videli brez bida.
Vsaj pri nas ne. Konj viede teZko naloZen voz v hrib, postoji, da bi si malo oddahnil, a voznik takoj zone neusmi-
lieno udrihati po njem. Taki prizori so vsokdanji. Koliko trpijo konji ob poledici, vam ve povedati vsak &lovek, ki
Zivi v mesty, kjer so ceste osfaltirane. Pregovor pravi: «Kjer kraljuje bi&, tam ne pomaga oves; konj ne bo postal
star in vol ne debel.» Tolstoj, ki je bil velik mislec in ga je ves svet spodtoval zaradi njegove dobrote (saj je znano,
da je rozdelil svoja posestva med siroma$ne kmete), pravi v eni svojih knjig: «S svojimi Zivalmi govorim, toda nikoli
jih ne tepem!»

Naijbolj razsirieno je varstvo Zivali v Svici. Tam prevaZajo posto e zmerom s konjsko vprego. Sani drijo &ez
ozke gorske prelaze. Toda nikoli ne pade bi¢ po konjih. Z udarci se zmanj$a moé, zdravie in dobra volia Zivali.
Konj iz lostnega nagiba rad vilede, tece in dela.

Zivali, s katerimi gospodar prijatelisko ravna, vragajo to prijatelistvo s hvaleZnostio.

Sv. FranciSek Asiski, ki je bil znan kot zo3€itnik siromakov in ljubitelj Zivali, praznuie dne 4. oktobra svoi god.
Zato so tudi kulturni narodi dologili ta dan v spomin varstva in ljubezni do Zivali. Znaéilno je, da ljubijo vsi liudie,
ki imajo odprte roke za siromake, tudi Zivali. In tisti, ki grdo ravna z Zivalmi, gotovo tudi spodi beraéa s svojega
praga in ne pozna usmilienja do bliZnjih.

Res je, asi so resni, skrb za bliZnjo zimo nam te¥i dulo. Strch pred voino nas spravlja v malodusie. Toda
kliub temu moramo negovati plemenita €ustva, ki jih nosi slehernik v svoji dui. In k plemenitim Eustvom spada tudi
liubezen in varstvo do Zivali. UREDNISTVO.

Dne 30. septembra smo Vam po posti poslali popis knjige Angele Vodetove «Spol in usodas,
Il. del, ki jo dobite prihodnji mesec. Na Eetrti strani tega popisa je naroéilnica za gospodinjske knijige.
Na tej narodilnici je nad imenom z rdeéo barvo nctisnjeno, koliko imate 3e obenem z naroZnino za
knjige, to je 37 dinarjev, nakazati Se letosnjega ostanka naroénine za ¢Zeno in doms.

Prosimo Vas, preberite ta popis in si knjige takoj narolite, dokler je Se &as. Obenem poglejte
rdedi znesek na Cetrti strani in ga 3e danes nakazite. PoloZnica je prilozena v pismu.

Za naroéilo in nakazilo se Yam Ze naprej lepo zahvaljuje UPRAVA




Konec.

Zupnik se je iztezka zdramil iz za¢udenja. Kakor
da se je Sele v tistem trenutku ovedel, kaj se godi,
je z naglimi koraki hitel k Ferjanu. Suknja mu je
opletala okoli nog, senca mu je grozeca padala daleé
na vri.

«Ferjan, tu ne ukazujete vil» In ker se Ferjan ni
ozrl, se mu je glas grozece dvignil: <Ferjan, pro¢! Do
kovaénice imate pravico, a ne do ¢loveka. Ne posegajie
v lasinino Bogals

Tedaj je moZ izpustil lestvo. Pogledal je Zupnika
tako zatudeno, kakor da ni¢esar ve¢ ne razume. Vra-
¢ala se mu je trezna zavest. Vse, kar je pravkar ob-
¢util, se mu je kakor grenka usedlina pogrezalo nazaj
v dudo. Zacel je trepetati. O¢i so mu begale, roke so
mu padle ob telesu. Cez lica se mu je potegnila senca
obupne bridkosti, gube obraza so mu zadrhtele v za-
drzevanem joku.

«Vi ne veste vsega, gospods, je 1z;e(|1a| «Vi ne
veste .

Okrenil se je in s pocasnimi koraki odZel proti
domu, ne da bi se ozrl.

14,

Skozi okna se je valil vedno gostejSi dim. Na eni
strani je gorelo ze v_podstresju. Kodrolasee je bil
izginil v dimu... Jozica si je z rokami zakrila oéi. Ni
mogla gledati. Ljudje so pridrZevali sapo. Nastali so
trenutki tesnega pri¢akovanja.

«Vode!s

Vedra so romala do vrha lestve. Vse to se je vriilo
zelo naglo.

«Dovolj!s

O¢i so strmele v okno.

«Pomagajte!s

Klic je bil prifel od znotraj. Nato $e enkrat. Glas
se je dusil v dimu.

«Pristavite Se eno lestvols so Ijudje kric¢ali kakor
iz uma. <Prinesite plahtol>

«Mozje, na lestvo!ls

Lestve so se upogibale pod tezo. Sapa je za trenutek
razklala dim. Zagledali so glavo ¢loveka in roke, ki
so kakor mrtve omahnile navzdol.

«Tomaz, primi! Hudié, 1zpusnl ga bom!»

Kodrolasi fant se je dusil in skoraj besnel od vro-
¢ine. Nekdo je venomer plal vodo nanj, da bi se mu
ne vnela obleka. MoZje so zgrabili Lovreta, ki ga je
nosil fant na ramah. Potegnili so ga k sebi in ujeli
na roke.

«Naglo! Gorim!»

Lovretovo telo je bilo tezko, kmalu bi jim bilo
zdrknilo iz rok.

«Pocasi! Zgrabite vi spodaj!»

<Ali Se zivi?s

«Ne zave sel»

«Drzite, hudi¢i! Naglo, tu zgoraj ne moremo vet
prestajatils

Kodrolasec se je kakor besen zapodil po lestvi na-
vzdol. Tri fante je potegnil za seboj. Tekel je na

362

sredo klanca: hotel je dose¢i vrt, a se je prej one-
svestil.

Zenske so prinesle vode in ga zmocile. Odprl je oéi.

«Ali Lovre Se Zivi?s je vprasal.

«Ne vemo.»

Lovreta so bili polozili na plahto, lezal je nedaled
od njega. Okoli in okoli so stali ljudje. Niso vedeli,
kako bi mu pomagali, ako je 3¢ poireben pomoéi. Na
cbrazu, ki je bil spafen od trpljenja, se mu je igral
svit ognja.

Zupnik je pokleknil poleg njega, posluhnil na nje-
gouh prsih, nato se mu je zazrl v odi. S tresoco se roko
je napravil znamenje kriza.

«Molimo za njegovo duSo, da bi mu bil Bog usmi-
ljen sodnik...»

Ljudje so molili, bili so ganjeni. Se tisti, ki so bili
v dnu svoje duse do zadnjega irenutka proti njemu.
Pred njim je lezal mrli¢, ne Lovre. Sum je zgorel.
krivda — ako je bila — je upepeljena. Njegova dusa
odgovarja pred Bogom.

Od hi%e je s pocasnimi koraki prisel Ferjan. Med-
tem se je bil preoblekel, na obrazu mu je lezal nena-
vaden mir. Ko je zagledal mrli¢a, so mu za trenutek
zastrmele oéi, nato je naredil velik kriz

«Pustite, naj zgoril> se je okrenil do gasilcev. <Naj
zgori do tall»

Jozica je dotlej stala ob strani. Bila je vsa zmedena.
Dolgo ni mogla razumeti, da je Lovro res mrtev. Ko
1 je konéno jasno stopilo v zavest, se je zdramila
kakor iz groznih sanj. Zdaj se ni sramovala ljudi, za-
jecala je, se pognala naprej in pokleknila poleg
mrli¢a.

Ljudje so se ji umaknili. Bili so trdi po svoji na-
ravi, nikoli niso kazali svojih ¢ustev razen sovrastva.
Se nikoli niso videli ljubezni, ki bi se razodevala na
tako viharen in javen nacin. Strmeli so, nekatera mi-
sel jih je obsla, toda niso obsojali. Bilo je globoko
pretresujode, toda v tistem trenutku ni¢ bolj narav-
nega.

Ko se je Jozica izjokala, se je dvignila in tako ob-
stala.

«Nesife ga v nafo hiso!» je ukazal Ferjan.

MoZje so dvignili plahto, na kateri se je zibal mrlié.
Nesli so ga z drobnimi, stopicujo¢imi koraki. Visoka,
suhljata Zenska je Sla s sveco pred njimi.

Medtem se je ogenj razgorel po mili volji. Grebeni
plamenov so sikali in Sumeli, lizali kakor ostri jeziki.
Streha se je sesula. Mogocen zubelj je omahnil, se
razdelil po vsem podstreiju v tiso¢ bratcev. 1z pogo-
ris¢a se je dvigal dim.

Nekateri ljudje so bili pri Ferjanu, drugi so odsli
domov. Le Jozica je 3e vedno stala ob klancu. Roke
si je tis¢ala ob licih in gledala, kakor da Se vedno ne
more razumeti... Ni si upala k Ferjanu.
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Julka sedi ob oknu in gleda v sneg, ki ves siv in ogaben
leZi na strehah sosednjih his. Komaj nekaj centimetrov nad
njim leze pocasi tenek pramen dima, leze neprestano in
pocasi kakor leze pocasi ¢as v sivini dneva. Okoli nje je
tifing, ki jo le tu in tam prekine hupanje avtomobila, ki
vozi nekje v sosednji ulici. To hupanje avtomobila in tenki
pramen dima nad sosednjimi strehami je edini odblesk Zi-
vega, ki ga more dojemati. Sicer Ze dneve in dneve nic
drugega, razen ogabne sivine dneva in grizode tifine. ..
Poé 3e nekoj... Pravkar se oglado fudi Se trefie Zivo.
Oglaa se v njej sami, v Julki. V tem tretiem je toliko Zi-
vosti, da se Julka nehote zgane iz otopelosti in si z roko,
otrplo od mraza, podasi gre preko svojega telesa. Toda
sredi giba se zdrzne in stisne ustnice.

«Morams, zadepeta in se nato sunkoma dvigne. Toda
kakor hitro vstane, se oprime okenske police. Mrzel pot
oblije vse njeno telo, pred oémi se ji stemni. Ko se iznova
zave, se Se vedno drZi okenske police, kakor bi bila edino
trdno, ¢esar se 3e lahko oprijemlje v Zivijenju.

Potem gre k predalu. «Kruhs, je njena prva misel. Toda
predal je prazen. Da. Zadnji kruh je pojedia za kosilo.
Zdaj nima nicesar ve&. Ne kruha, ne &aja, ne denarja.
Ni€esar. Zadnjo 3e dobro, vsaj za silo dobro obleko je Ze
pred dnevi prodala v starini. In zdaj? Kaj naj stori?

Kaj naj stori?

Véeraj je bila v bolnici. Pa so ji rekli, da lahko e nekaj
dni pocaka. Bolnica je prenacpolnjena. Ne mudi se $e. Ne-
kaj dni lahke Se podaka. .. In zdaj Eaka. Caka? Na kaj?
Na ofroka, ki se bo v nekaj dneh rodil?

Sama ne ve, zakaj se iznova spomni na svojega fanta,
na otrokovega ofeta, Zadnje dni &esto misli nanj, na njuno
prvo srecanje lepega pomladnege nedeliskega popoldne-
va. Takrat je bila 3e sluzkinja pri doktorju Povednu. On je
dela na neki stavbi. Razumela sta se in lepo je bilo. Po-
mlad, ljubezen in nekje sluZzba in kruh, vse skromno, a
vendarle ... Saj nista imela velikih zahtev. Ko3&ek kruhag,
koicek sonca in ko3&ek ljubezni... Potem pa tudi tege
ni bilo ve& Najprej on, njen fant. Stavbo so dozidali in
ostal je brez dela. Iskal je zaposlitve drugje. Pa ni nael.
Neki vecer se je poslovil od nje.

«Pojdem odtod», ji je rekel v slovo. «Kadar dobim za-
poslitev, ti piSem, prej ne.c In je 3el.

Julka je €akala na njegovo pismo. Cakalo je teden, dva,
tri, mesec, iri mesece, dokler ni prenehala pri¢okovati pi-
sma. Toda po petih mesecih je dofakala nekaj, kar ni
nikoli pri¢akovala. Gospa i je odpovedala sluZbo.

«Zaradi otroks, je rekla.

Julka bi pa pray zaradi otroka tako rada fe ostala v
sluzbi, ki jo je opravlicla Ze tri leta. S svojim otrokom, ki
bi se nekega dne rodil, bi si v sobici poleg kuhinje na-
provilo tih in skromen dom. Soj bi nikomur ne bila v na-
potie. Prav nikomur. Ona, Julka, bi delala. Zdaj 3e vesi-
neje in rajia, ker bi delale za dva, zose in za svojega
otroka. In vedela bi, ¢emu dela. Ne delala bi le zase,
temveé Se zo nekoj, kor bi bilo njeno, éisto nieno — zo
svojega ofroka. Zivlienje bi bilo lep3e, imelo bi neki smi-
sel. Ce delas le zase, le zato, da jes in spi§ in da¥ morda
nekaj dinarjev na stran za stara leta, — je to mar Ziv-
lienje? Neko¢ postane$ star in nikogar nimes. Cisto som
si. Kakor si bil vse Zivlienje sam. Ne, saj ima3 prijotelje,
prijateljice, foda ti nekega dne odidejo, se naveZejo drugie.
In ti2 Clovek bi vendarle nekaj hotel imeti &isto zase v
Zivljenju, poleg dela, ki ti itak do konca dni ne utede.

Toda Julki je uteklo delo. Ko je zapustila hiso dr. Po-
vodna je iskala zaposlitve drugje. Nekaj €asa je neki pe-
rici pomagala pri pranju. Toda delo ji je postalo pri nje-
nem stonju kmalu preteZzko. Ni se mogla veé sklanjati.
Bolegine v krizu so bile prehude, vsak hip je morala po-
&ivati in — iznova je izgubila sluzbo. Da, kdo pa bi pla-
¢eval delaveo, ki ne dela?... Iznova se je odpravila na
pot iskanja. Vse dneve je presedelo v posredovalnici za
sluzbe alt pa letala po ulicoh, ves &os s pletom skrbno
prikrivajog svoje stanje. Toda zonjo ni bilo delo. Ponekod
so jo prehitele Ze druge, drugim se je zdelo predibka.
Nien upadli obraz s temnimi kolobarji pod o€mi se jim je
zdel bolehen. In vendar je iskala. Neprestano . . .

Neki veder, natenko se ga spominja, je pozvonila na
vratih nove vile. Postarna gospa ji je odprla in jo peljoia
v kuhinjo.

«Tako, sluzbo iicetes, ji je rekla. «Prav. PokaZite izpri-
cevala.»

«Nimam jih», se je prepladila. Po dveh mesecih brez-
plodnega iskanja se jih ji res ni ve¢ zdelo vredno nositi
s seboj.

«Pozabliate izpricevala, kadar i¥cete sluZzbo?... To je
7e slabo izpritevalo. Kako morete . . .» in sledila je dolga
pridiga, ki jo je Julka mol&e posluialo. To je gospe menda
vgajalo in pa tudi to, da je Julka bila pripravliena za sto
dinarjev, ki ji jih je gospa ponudilo, &ef da za ved itak ne
bo opravila dela, ko je videti tako slaba — da je bila
torej Julka za to ceno pripravijena gospodinjiti njej in
njenima dvema necakinjama.

«Imate fanta?» jo je vpradalg, ko sta se Ze o vsem po-
menili.

«Nimams, je odgovorila ona.

«Tako je prov. Sluzkinje, ki imc fanta, ne maram. Po-

, zabljive so in razmiljene in ob ve&erih uhajojo z doma.

Pri meni mora biti vsaka Ze ob sedmih doma... In za
mlada dekleta se tudi ne spodobi, da hodijo ponoéi okoli.
In %e celo s fanti... Za mlado dekle je cerkev in delo,
samo tako ostane posteno in zvesto .. .»

Tudi o tem je gospa dolgo razprovijala. Ko pa se je
Julka dvignila in se poslovila, je gospa, ki je 3ele tedaj
opazila njeno stanje, skoraj omed|ela.

«Moj bog, moj bog, tck takino bi dobila v hifo, tak
takino . . .», drugega od ogoréenja in osuplosti ni spravila
iz sebe.

Ako bi za Julko vse to ne bilo tako zelo Zalostno, bi se
gospeniji osuplosti od srca nasmejalo. Tako pa je odsla
brez besed na cesto in romala po nijej kasno v noé. ..

Od tega dne ni ved iskala sluzbe. Cemu tudi? Ni imelo
smislo. Tak¥ne bi je nihée ne sprejel. S tem dejstvom se je
morala sprijozniti. In sprijaznilo se je in Zivela od prihran-
kov v svoiji sobici pod streho. Zadnje dni je zmanjkalo pri-
hrankov, in vse, kar je pa¢ 3e mogla spraviti v ceno, je
prodala no storini. Zdaj je tudi tega zmanjkalo. Nigesar
ni imela ved. Ne denarja, ne kruha. .,

Julka stisne obraz v dlani. Jokala bi. Toda tudi za jok
je treba imeti modi. Julka pa zdaj nifi te modi nima ved.
le nekje nc dnu svoje nofranjosti si zaZeli, da bi bil zdaj
ob njej njen fant, da bi ji dal &utiti drobcen del nekdanje
livbezni, da bi ji rekel toplo besedo. Toda on je dalec,
bog ve kje. Scj fe tega ne ve, da bo ode. Se tega ne...

Drobon pti¢ vzprhuta za trenutek pred Julkinim oknom
in jo zbudi iz razmisljanj. Vrabec.

«Morams, si pravi iznova. S tem emoram» misli hrano,
ki jo mora danes nekje dobiti. Kjerkoli. Ceprav na uli¢nem
vogolu. Se nikoli ni prosila. Danes bi prvikrat bercoéilo.
Cloveku, ki je od malega vajen dela, je pot do prosjacenja
tezka. Nijej se je to vedno upiralo. Cemu pa ima zdrave,
dela vajene roke? Zato, da se iztezajo po miloi&ini, ko bi
rade zagrobile za delo? Todo zdoj je Ze menda tako, da



s ponizno sklonjeno glavo in s ploho proseco roko prides
prej do kruha kakor pa le z zdravo silo svojih rok. ..

«Moram.»

Toda ko se Julka dvigne in se zagleda skozi okno, je
zungj ze nof. Na ulici so prizgane svetilke. Tanki prameni
niih medle svetlobe padajo na okensko polico in osvet-
ljuiejo ozko progo njenih tal.

Kam bi $la zdaj v no&? In tako Sibko se pocuti. Komaj
se drZi na nogoh. Z rokama se naslanja na mizo, da ne
pade. Pa scj gladu prav ni€ ne ¢uti. Prav ni¢ ved. Kako
¢udno je to z gladom. Se opoldne jo je neznosno mudil,
zdaj pa, kakor da bi vedel, da ga ne more utediti, se je ne-
kam umaknil. Tam zdaj prezi in &aka, aka in preZi, da bi
o pravem trenutku naskodil Se huje. Kakor jo je naskakoval
in muil opoldne... Zdoj je samo utrujena, zelo utru-
jena...

Na pol oble¢ena leZe Julka v posteljo in izku$a zaspati.
Toda spanca ni. Kolikor ga tudi kli¢e, ga ne more prikli-
cati. Zato si roki podloZi pod glavo in se zastrmi v edino
okno svoje sobe. Zunaj e vedno gore nekje na ulici elek-
tricne svetilke in na sosednijih strehah se vidi ozek pas
umazanosivega snega.

Machoma bi Julka rada vedelg, koliko je na uri. Izkusa
se domisliti, koliko &asa je Ze preteklo, odkar je padla
no¢. Pa se ne more domisliti. Na noben nadin se tega ne
more domisliti. In zunaj je tiSina. Se hupanja avtomobiloy
ni slifati. Gluha ti§ina. Le elektriéne svetilke gore. Nijih

svetloba je medla in mrzla. In v tej mrzli svetlobi ¢as
stoji . ..

Mahoma zaéuti Julka v krizu rahle zbodljaje, ki se na
redke ¢ase ponavlicjo. Nobene pozornosti ne obra¢a na-
nie. Toliko hudega je vajena, da so ji ti rahli zbodljdiji
skorajda v nekako naslado. V obéutenju teh zbodljgjev
vsaj as ne stoji ved. 1zprememba je v njih ... Toda zbod-
licji postajajo s€asoma pogostejsi in mocnejsi. Od kriza
se rozprezajo €ez vse prednje telo. Vedno pogosteje in
vedno mocneje ... Nenadoma prevzame Julko strah. Tem-
no zasluti, kaj pomeni boledina v telesu . . . Izkuia se dvig-
niti, da bi kogarkoli priklicala, da bi jo odpeljal v bolnis-
nico ali pa da bi vsaj stal ob njej in bi v tej boledini ne
bila &isto sama. Toda vsck napor, da bi vstala, je zaman.
Kakorkoli se tudi trudi, ne more vstati. Sprico neznosne
bolecine pri¢ne klicati. l1zprva v neki preplaenosti tiho in
v presledkih, potem pa, ko narasé¢a boledina do neznosno-
sti, pri€ne vpiti na glas. Izprva vpije v kratkih sunkih, po-
tem pa zdrZema na pol nezavestna od boledine tuli le
v nekem temnem, notranjem, nezovednem nagonu.

Zunaj pa je 3e vedno noé. Elektriéne svetilke gore medlo
in mrzlo, na sosednjih strehah leZi umazan sneg, kakor
prej. le v sobi pod streho v nezavedni grozi tuli Zeng,
ki rodi... "'

Dva meseca zatem obsodijo Julko na tri mesece zapora,
ker je vkljub tezkim okolis¢inam vendarle kriva smrti svo-
jega otroke. Pri porodu ga je, ne da bi vedela za to, za-
dusila. Paragraf zahteva kazen. In paragraf je pravicen . . .

Vera Gogala:

\é prelepi maojski noci je Bog utrnil dve svetli zvezdi na
nebu.

Zjutraj je pogladil roZni grmicek in vzel najlepsi na pol
razeveli popek, ki je bil vieZen od rose in dehteé¢ kakor
pomladni dih.

|z temnega morja je poiskal pes&ico majhnih bleste&ih
biserov.

V svojo dlan je zajel nagaijive sonéne Zarke.

Nasmehnil se je v svojo sivo brado, se zatopil v vriska-
jo€o pesem pti¢ic in — podaril materi na zemlji otrodic¢ka.

Igo ima velike sinje odi, iz katerih se blestita dve zvez-
dici. Kakor roZni listek je njegov obraz. Kadar se zasmeje,
kaZe okrogle zobke. Svetli so in lepi kakor biseri, da bi jih
&lovek pojedel kakor sladke bonbone. Zlati kodri obkro-
Zajo glavico. V njih se igrojo nagajivi sonéni Zarki. lgo je
pomlad. Igo je ljubezen sama.

Mama prisluskuje v na pol temno sobo. Igo 3e spi. Pod
posteljico Cepita dve miski, Igorjeva &evelicka. Kadar njen
otrok, to neboglieno ofro3ko bitie spi, tedaj zaduti zanj
neizreCeno veliko usmilienje, ki jo sili k solzam. Tako ubo-
go, tako prepuieno samo njenemu varsivu! Kaj bi bilo
s fo nedolZno malo stvarco, ko bi matere ved né imela?
Kako vdano leZijo rogice ob glavi. Polna, Siroka ramena
so vidna izpod odeje. Od spanja vlaZna lica rde in usteca
se lohno pregibliejo. Vsak gib telesa je njen, vsak dih. Ta
vlaZna usteca, svetli laski! Rada bi ga zbudila, ker si Zeli
njegovega 3¢ebetcjodega smeha. Pa je le vsa sreéna, da
ga sme nemoteno gledati. Samo tiste male zapuicene Ce-
velicke vzame v dlani in jih ljubkuje.

Igo se zbuja. Smeh kar plane iz njega. Vsa soba je
svetlejSa od njegove Zive radosti. «Mamita moja!ls

Prekrasna je igra z mamo, kadar je treba obleéi noga-
vice in Zevlje. Igo je riba, ki se mege kvisku, ki jo je treba
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loviti in drZati med prsti, a vsok &as spolzi nazaj v prostost,
in CeveliCek odleti v loku. Njegov glasni smeh, ki spominja
na Skriancka, ustavi vsako hudo besedo in nestrpnost.

Igo tudi kuha v kuhinji in pomaga Kinki pri pospravljanju
in odnaSanju smeti, V vsak lonec bi viaknil svo] nosek. ¢lgo
majo pokuka, kaj mamita kujal»

Ponedeljek je in Kinka namaka v kopalnici perilo. Igo jo
pridno opazuje in vla&i velikega medveda po parketu.
Medved ima na glavi Igoriev klobugek, trak pod kosmato
brado in nedeljske ¢tevies.

Drugo jutro, ko je kopalnica v nojlepiem redu, smukne
Igo izza vrat in poloZi medveda v kopalno kad.

¢Jadion, Kinka! Kje je jodion?» Toda Kinka ima opro-
viti v spalnici in ne éuje uboge male perice v kopalnici.
Radiona ni. Pa soj ima mama toliko $katlic pred ogleda-
lom! Po prstkih stopa za Kinkinim hrbtom in pograbi naj-
vecjo, najlepso 3katlo. Z vidnim zadovoljstvom potresa beli
prah po kadi in po medvedu, po sebi in preprogi in pripo-
veduje Kinki: «lgo ima jadion. Igo peje mevedka.»

tlgo! Zabica, kaj pravis?» se prijozno oglasi Kinka in
poravnava blazine na postelji. Nenavadno tiho je v ko-
palnici. lgo je zatoplien v svoje delo. Kinko zaskrbi,

cigol»

tlgo peje, Kinka», ljubeznivo odgovaria decek in poiz-
kuSa dosedi pipo. Medvedek potrpezljiivo lezi v kadi in je
bel kakor mlinar.

tAjme, ajme, kako bos jep mevedek!» Toda Kinka je Ze
pri njem in obupno krili z rokami po zroku. «Joj, nesre&ni
otrok, puder si raztresel. Mamin puder! Koj bo rekla mo-
micals Toda nesreéni otrok postaja vedno veselejsi.

«Mevedek napudjan, Igo napudjon, voda napudjana,
Kinka napudjana, ajme, aime, majko mijals

Kinka se ne more umiriti. BriSe in &isti in godrnja. Toda
Igo nima slobe vesti. Vse je tako lepo in preprosto. Niti
malo si ne jemlje k srcu Kinkinih o&itkov.

Ko se vrne mama in si pred ogledalom urejuje lase, se ji
sincek od zadaj pribliZa in nosi v rokah 3katlo radiona.




Otrok, ti

Z odkritosréno srecnim obrazom |i izro€a €udno darilo.
«Mamita! Igo pinesu pudjal»

Igo se smeje maminemu presenecenemu obrazu. Obliéje
mu sije od zadovoljstva. NoZice vtakne v njene brezpet-
nike z velikimi ¢tofki» in smeSno poskakuje pred ogledalom.
Mama je huda. Ali je res huda? Igo ne verjame. Razposa-
jeno se smeje in njegov smeh je kakor srebrni mehurcki,
ki se igrajo okrog mame.

Ze leZi v mamini postelji in jo vabi. «eMami, mami, ma-
mitals

Gleda mamo, ko odlaga zapestnico in si odpenja do-
maco obleko.

tAjme, kako je jepa moja mamitals Z vso otrosko pri-
srénostio se |i ovije okrog vratu in |i pokriva prsi s svojim
mehkim, polnim telescem. Ljubkuje jo po licih in usesih, z
vso izumljivostio mojhnegg navihanca se ji dobrika. Bori

moja sreca

se z rokami in nogami pred odejo, naskakuje mamino gla-
vo, a je spet neZen in ljubek kakor nebeski krilatec.

¢igo, boedi priden in zaspi! Mamica mora potem v ku-
hinjo.»

Igo izkusa ubogati. Sto Skratov mu 3e gleda iz oéi. Smeh
vsak €as busi iz njego. Mama ima zaprie oéi in vztrajno
moléi. Igo jo opazuje in previdno dviga glavico. Ko mama
odpre o¢i, Svigne telesce nazaj v blazine in mirno obleZi.
Poasi iztegne rocico in poisée mamine prste. Skrat za
Skratom izgine iz trudnih ock. Prstki se podasi razklenejo.
Mamina topla dlan jih varuje. Tiho, tiho je v sobi. Dihanje
nostaja enakomerno.

Mama odpre oci in se previdno dvigne. Zagleda se v
speci obrazek.
¢lgo, ti moja srecals
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Svetoslav Minkov:

Tole vam povem, bratije moji: praov nih&e izmed nas ni
padel z neba na zemlio. LaZ in legenda ie, da nosi
ftorklia v svojem rdecem kljunu majhne, kri¢ave ofroke po
hitah. Na¥ prihod na ta beli svet pac ni ni¢ drugega ka-
kor srecen konec bioloskega procesa, ali bolje receno,
sleherni med nami je nenadoma odtrgan plod z dreveso
Jivljenja, malo grenak, malo kisel plod, ki brez vsakrinih
ceremonij tepe ocka in mamo po nosu, do ju potlej 3e
dolga leta $¢emi od udarcev in ne moreta razumeti: sta
li sreéna ali nista sredna.

Nepotrebno bi bilo 3e posebej poudariati, da je rojstvo
lovekovo silno vaZen dogodek. Celo zvezde v vesolistvu
hite, da z nezmofljivo natanénostio dolodijo, kaksen naj
bo novi &lovek: vagabund ali fabrikant, uéitelj telovadbe
ali pa bo prodajal Kikiriki po vlicah. Za blagoslovljeno
druZino pa je — treba je reéi — pricakovanje otroka
kratkoZasen rebus, pri reditvi katerega sodeluje vse sorod-
stvo, od tet in sestri¢en, stricov, svakov in svakinj tia do
neitetih dalinih in bliznjih sorodnikov, ki vsi opuiZajo vsak-
danje opravke in postajajo dobrovolijni preroki tega na-
ravnega prirastka prebivalstva.

«Sin bo!s pravijo nekateri, ko radovedno ogledujejo
materino telo, ne da bi jim bilo vsoj malo nerodno nad
tolikno vsiljivostjo.

«Ne, somo pri deklicch se pojavijo materi pege na
licus, trdijo drugi in nemudoma pobijejo nasprotnika s
prepricevalnimi primerami iz Zivlienja, kier so bile prav
tako pege najzanesljiveisi dokaz za dolotitev spola bo-
dodega &loveka.

Mati pa — samo predocite si jo, kako mirno posluia
vse te pogovore, kakor bi se sploh ne tikali nje in otroka,
ki ga pri¢akuje. Mimo sedi na stolu in z vi¥njevo nitjo ob-
givava nekakino plenico, potlej veze na slincek petelinovo
glavo in zdaj pa zdaj zazeha od dolgotasia. Nagonsko
ali morda iz &astihlepja verjome tudi samo, da bo rodila
sing; in zaradi ofetove pretnje, ki jo ponavlia vprico vseh,
do bo poslal otroka, ako bi bil — Bog ne daj — deklica,
v ofrotko zavetiite, raste vsak dan bolj ta njena vera.

«Joz,» pravi Eastihlepni oce, «zahtevom nadalijevanje
potomstva! Peligargovi ne smejo izginiti z zemeliskega
lical»

In sredi teh zgodovinskih druZinskih prepirékov je mati
neki tihi veder, ko so po ulicah kakor hodZe zaleli peti
prodajalci boze, nenadoma zadutila, da se je priblizala
usodna ura. Tedaj so po vsej hisi zagorele 1u&, v kuhinji
na pedi so pa zaumeli ogromni lonci vode, ki je kmalu
napolnila vso kuhinjo s paro. Babica je pozabila na svojo
revmo in prisla, da priprovi neizogibni rekvizit, — pred
nekaj dnevi kuplieno korito. Dedek brezsmiselno zre v
vedernik, medtem ko mu misli letijo drugam. Raztreseno
gleda preko dogodkov na Kitajskem, preko reklom za
puder, preko podlistka z detektivskim romanom, dokler ne
plane s sedeZa in ne hiti pogledat, kaj se je zgodilo. Prav
tokrat pa si ofe natika &epico na glavo in se izmuzne iz
hite. Mati pa hodi poZasi iz sobe v sobo, se oprijemlie
stolov in s stisnjenimi usti vzdihuje.

Ze ez pol ure pride ofe kakor zmagovalec. Vsem se
zasvetijo zadovolini nasmeski na licih. Ni prisel sam. Z
njim prihaja babica, ki Ze pri vratih za&enja s svojimi $ala-
mi, s katerimi ustvarja nekakino cirkuiko razpoloZenje v

preplaseni druZini. Ta diplomirana babica s kosmato bra-
davico na licu in z ogromno, tezko torbo v rokah izpod-
bujajode treplic porodnico po ramenu in jo hode prepri-
&ati, da se bo vse izteklo dobro, da je na primer neka
njena klientka rodilo, ko ii je pripovedovala o koruzi, in
je Zele tedaj, ko ji je ob nogah Ze zajokal otrok, opazilg,
da se je resila nosecnosti. Po tej lovski zgodbi pripove-
duje babica 3e cel tucat najikandaloznejiih spletk z vseh
ttirih vetrov mesta, ki jih konfa z zanimivo prigodbico
neke gospodi¢ne iz visjih krogov, ki e baje zanosila od
duhanja nekakinih noinavadnej$ih nagelinov in je nekaj
mesecev pozneje povila dvoitka, izmed katerih je eden
imel roge.

Kakor je bilo pri¢akovati, so babi¢ine misli res napra-
vile ZudeZen vpliv na porodnico, ki ni ¢utila nobenih bo-
le¢in ve&. To olajanije je Zal trajalo le malo &asa. Nena-
doma so postale bolegine huje in bolj pogoste — vsake
tri minute, vsaki dve minuti, eno minuto — in panika je
postal neizogibna. Mati je legla in se pokrila z odejo.
Zdaj ne pomagajo nobene zgodbe vec, &eprav je izum-
liva babica postala vsa zaripla od klepetanja in se iz-
preminja v nekaksno neugaslo raketo ostroumnosti, ki ne-
nehoma eksplodira. Novi &lovek pa zohteva svojo za-
konito pravico po osvoboditvi in se hole &imprej prikazati
na boiji svet.

<Ubijte me! Ne morem vell» vpije mati vsa blazna od
bole&in, grize odejo in s stradno modjo stiska vse, kar ji
pride do rok. To vpitie, polno trogiZne onemoglosti, mugi
oZeta, nemega in poniznega sokrivca pri¢akovanega ra-
dostnega dogodka. Zopet gre z doma in pripelie ¢ez ne-
kaj &asa zdravnika, ki spokojno pozdravljo navzoéne in
stopa kakor star znanec k porodnici.

*

A zdaj, bratje, pijmo na novorojenckovo zdravie! Mi-
nilo je vse, kar je bilo hudega, ostalo je samo lepo. Mati,
ki je bila Ze z eno nogo v grobu, je refena. Babica in
dedek si od veseljic ne nojdeta miry, &astihlepni ole pa
slavi zmago, in &e sre¢a koga na ulici, se brz pohvali:

«Sprejemam Cestike, rodil se mi je otrok!»

«Res? No, pa &estitam! Fant? Deklica®»

«Fant, seveda», odgovarja ponosno, s patriarhalno zo-
vestio, da je Peligargovemu rodu zagotovil nesmrinost.

Od tega dne se je hila sreénih roditeliev izpremenila
v Euden panoptikum; od zgodnjega jutra do poznega
vefera se vale vanj neiteti sorodniki, znani in celo ne-
znani, da se poklonijo pred otrodickom. S sabo prinaiajo
torte, bonbone in nekak3no sumljivo domade pecivo, po-
metano na videz z voniljo, ko pa go pokusis, ti zadisi po
petroleju. S slasCicami vred prinaiajo gostie s poudarjeno
skromnostio cel kup majhnih darov: otroske &epice, oble-
kice, srajcke, predpasnicke in vse mogode druge malen-
kosti iz otrogke toalete.

«Bo¥e, kako krasno delo je toly se prisilieno raduje
mati in iz vljudnosti razgme to ali ono oblekico.

«Pravi genil bo! Le poglejte, kakino Zelo ima!» se oglasi
postaren gospod, ki mu Adamovo jabolko $trli tako daled
iz vratu, da se zdi, kakor bi imel tudi na vratu nos.

«Kaj Zelo!» se zadovolino oglasi dedek. Lle polakaite,
da ga previjejo, potle] boste videli, kakine prste ima na
rokah! Bil sem Ze tudi v Budimpesti, toda povem vam, da
take prste vidim prvic v Zivljenjul»




R ——

Prvikrat v gledalii¢u lutk

«Koliko je tehtal ob rojstvu?

¢Pet in tri Cetrti. Zdravnik je dejal, da se tako mocni
otroci kaj poredko rodijo.»

«Jo, jo, jo! Nikar ga ne urecite!» se ljubosumno preseda
babica, ko je s prtom pokrila vnukovo glavo in pregnala
radovedneZe.

«Pa kaj ste sklenili? Kako ga boste dali krstiti?

To vpradonje je malo vznemirilo sre¢no sorodsivo, ker
se zdi, da se starsi ne strinjojo povsem glede imena no-
vega Cloveka. Vendar oée prvi povzame besedo.

«Jaz,» pravi, «mislim, da bi se drZali tradicije in dajali
otrokom imeno, ki jih imamo Ze v sorodstvu. Tako prvic
pokaZemo spostovanje do starejsih, in drugic.. .»

«Bedarija!» se oglasi mati in ga ostro ofine z oémi. «To
se pravi, da e je kak¥en dedek imel kakino, da se tako
izrazim, idiotsko ime, ali naj se potlej to ime prilepi tudi
njegovemu vnuku? Kak3ni predsodki so vendar tol»

«Zakaj ne? Zakaj ne, gospa? Ime ne dela Clovekals
razlaga drugi, $¢ manj znani modrijan, kakor je bil prvi.

¢Jaz sem odloéno za moderna, lepa imena in za ni¢ na
svetu ne odnehams, se smehlja mati, hote prepreciti vsak
nameravani prigovor.

Ko potlej gostie drug za drugim odidejo in osianetu
scprogae sama, se prepir seveda iznova zadne, zdoj za
zaprtimi vrati, pa tembolj Zivahno.

«Naj se gre solit tvoj #'ric in njegova dedisCinal» pravi
mati. Rajsi imam svojega otroka nekri¢enego, kakor da bi
ga za vse Zivlienje napravila nesreénega s tem zoprnim
imenom Amfitrion!s

«Svojega otroka?» zagrmi ode. Otrok je pray toliko moj,
kolikor tvoj!»

«Niti najmanje ne! Joz sem ga rodila in mu bom tudi
sama izbrala ime!l»

«Ti! Da ga nisi sluéajno rodila od zreka? To se pravi,
do jaz pri tej re¢i nisem niti najmanje soudeleZen?®»

«Ni&¢ me ne zanima ved. Naj si tvoj stric Amfitrion kar
posinovi kakinega ofroka iz zavetid¢a in naj ga klice, Ze
hode, za «milega Trionco»! Moj otrok nikoli ne bo imel
njegovega imeng, in konec besedils

«Da, in v inozemstvo pojde ofrok iz zavetisca in postane
inZenir, medtem ko bo na¥ dremal v davéni upravi kot naj-
navednejsi pisar. In vse to zgolj zaradi tvoje bedaste fan-
tazije!»

«Povej no, ljub&ek, ko Ze govori¥ o fantaziji, kaj si mi
vse pripovedoval pred poroko? Kaj ko bi si naprosila bo-
gatega kuma, da nama kupi spalnico? Prav, naprosila sva
si bogatega kuma, toda kie ima$ spalnico? Kaj neki so
nama kupili ti tvoji slavni bogatadi? Sest &ad za kavo in
mitolovko! To so bila vsa njih darila! A stric, skopuh, ka-
kr¥en je, ti $e tega ne bo dal, &eprav krstis dvanaist otrok
na njegovo ime, ne samo enegal»

In kakor se zgodi prav pogosto v takih primerih, bratci,
ie o&e izgubil tla, se vdal, ker se je €util premaganega.

In majhno &lovesko bubo, zavito v plenice in kakor Moj-
zes polozeno v koSaro, so drugi dan zapisali v krstno
knjigo pod imenom Blagocvet, v neizmerno veselie njegove
poetske matere.

Tako je Blagocvet Pegigargov, da se tako izrazim, stopil
na ta boZji svet, izprva s cucliem, pozneje z drgalom, 3e
pozneje s skiro, dokler niso minila leta in se je Blagocvet
izgubil v pisanem mravljis¢u &lovedkih bitij, majhen in ne-
znan kakor milijoni njegovih bratov, ki so bili prav tako
zmagoslavno sprejeti na svet!

Prevedla Katarina Spur.
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MOJ SKOVIRes

Imel sem skovirja.

Ne poznam te vrste Zivali, a uéeni ljudje so mi zatrdili,
do je to gozdni skovir. Se mladega so bili pobrali iz
gnezda nad Ajdovicino nekje in ga darovali gospodu, ki
je zbiral ptice, kakor dijaki zbirajo znamke. Potem so ga
prinesli na naSe dvoriice.

Bil je zelo liubek in sme3en, podoben sivkasti, temno-
grahasti kepi, nikjer glave, ne nog. Prijel si go, bilo ga je
sam naSopirjen puh in perje, ki je pokrivalo borno, suho
telesce. Sedel je na tnalcu, zvedavo pomezikaval z veli-
kimi, rjavimi o€mi. Zveéer, ob prvem mraku, se je oglaZal
s svojim otroskim, malce kovinastim glasom: <Fiv, fiv,
fiv...» Poklical sem go z mostovia s tem «fivs, tokoj se
mi je oglasil.

Ze v tistih zgodnijih, tako reko& deskih dneh ga je bila
doletela nesreca. Na dvorii¢u je stala velika kletka, v niji
je prav pod streho &epel sokol in z mrkim izrazom v ofeh
preZivljal svoje jetnidtvo. Skoviréek je v svoji otroski rado-
vednosti pristopical do kletke in pogledal skozi mreZo.
Sokol je kakor puiica planil na tla, udaril s kljunom in
revcka zadel v oko, Skovircka je bilo potem Zalostno gle-
dati, kako je poirt posedal na tnalcu, oko se mu je nepre-
stano solzilo. Nehalo se mu je solziti, a je oslepelo.
Nomesto zenice je bilo v njem belkasto, motno zrno.

Clovek ujame Zival; kadar se je naveli¢a, jo ubije ali
spodi od sebe. NajteZie je Zivali, ki jo &lovek spodi. Taka
usoda je doletela tudi skovirja. Nekega dne se je zavedel,
da nima ved veriZice na nogah, trikrat so ga spodili v
polie, a se je trikrat zopet vrnil na dvoriste. Kam bi v svoji
zeleni mladosti, na pol slep, razvajen od cloveske roke, ki
mu je vsak dan podajala jedi, nezmoZen za Zivlienje? Bil
ie neboglien kakor ¢Elovek, ki so ga po tridesetih letih iz-
pustili iz je€e. Kakor izgublien se je potikal po dvoris€u in
se Zalostno ogladal s svojim «fiv, fiv...»

Tedaj je postal moja last. Klicali smo ga za Cucka, dasi
ni bil psiek, a se mu je to ime izredno podalo. Privezal
sem ga na vrvico za mostovZ, v starem zaboju si je poiskal
sence, kier je podnevi spal. V nodeh menda ni zatisnil
olesa.

Ljudje so pogosto polni predsodkov do nekaterih Zivali.
Nekatere so jim ljube, a drugih ne marajo, kaZejo jim celo
sovradtvo. Bolj mile, hvaleZne in pametne Zivali si ne mo-
rem misliti, kakor je bil moj skovir. Dal se je prijeti, pri tem
je vpil le iz objesti kakor razposajeno dete. Skoéil mi je
na ramo, nato na glavo, grabil lase in cele kodre viaéil
skozi kljun. Slonel sem na ograji, Cucek je <epel poleg
mene, gledala sva proti Kostanjevici, na Vipavsko dolino,
proti Cavnu. Zdaj pa zdaj me je s kljunom udaril v lice,
toda nezno, nagajivo, kakor da me opozaria: ¢Ali ne
vidi§, da sem tu?» Praskal sem ga za vratom, tedaj je
mirno drZal in od velikega ugodja zavijel o&i, ki mu jih je
v presledkih odpirala in zopirala bela mrenao. Isto, tako
rekog gizdalinsko ugodije je kazal tudi, kadar se je kopal
v skledi sveZe vode. Potem se je moker in tenek kakor
metlica suil na ograji, raztezal perutnice prav do nog.

Le zvefer, ko smo mu dali ko3¢ke mesa ali jeter, ni po-
znal prijatelistva. Z jezo je sprejel vsakogar, ki se mu je
priblizal, in bi bil tudi dobrotniku brez pomisleka postal
sovraZnik. Ko je izgubil puh in so mu zrasle perutnice, so
se mu zaceli prebujati skovirski nagoni. V mraku je postal
nemiren, zlezel je iz svojega skrivalid¢a v zaboju, poskodil
na ograjo. Tedaj se ni dal motiti, ni slifal klicev, ni se pre-
dajal boZanju. Z edinim oéesom je napeto strmel po oko-
lici, na yriove, kier so se ptice spravlicle spat. Razpenjal

je peruti, se zaganjal, zdelo se je, da bo zdaj zdaj zletel
na plen.

Na bliznjih vrtovih je gnezdilo lepo Stevilo kosov. Kadar
so izvalili, so bili posebno nemirni. Pred mrakom, ko so se
sove in ¢uki odpravljali na lov, so letali okrog in srdito
vpili z ostrimi, odsekanimi glasovi. Ni¢ ni uslo njih ofem,
ki so se bale za svoje mladie. Opeozili so tudi mojega
skovirja. Izprva so ga obletavali iz daljave. Potem je naj-
drznejii kos priletel na mostovZ, na ograjo, srdito vpil v
Cucka, kokor da ga hole pregnati za vsako ceno. Toda
skovir, ki se je v mraku sicer ogla$al s krvolo¢nim krikom,
ga je gledal s stojiéno mirostio, z na pol sklopljenimi
o&mi, in se ni ganil. Zdelo se je, kakor da ga posmehljivo
vprasuje: ¢Odkod pa ti? Zakaj taka jeza?» Prizor je bil
&udovit. Slednji¢, ko je nastopil mrak, je kos s krikom od-
letel, utihnil, kakor da je zabrisal sled za seboj, in se ni
veé oglasil.

Z meseci se je skovirijeva ¢ud nekoliko izpremenila. Ni
bil ve¢ tako priljuden ko prej, niti poZreden na hrano. Ob-
hojal ga je divji nemir. Zveler je Se zmeraj Cepel na ogra-
ii, @ ni ve& razpenjal peruti, kakor da se hoce vreci na
plen, le poredko je zagnal zmagoslaven klic. Toda zdravo
oko mu je Se ostreje vrtalo v temo ko prej; na vsak glas,
ki je pridel z vrtov, iz goja dreves tam zadaj, se je ¢udno
vznemiril. Bili so daljni glasovi njegovih tovarisev, ki jih je
vlekel na vho. Kdaj pa kdaj je sredi no¢i zaanal tak krik,
da sem se zdramil iz spanja. Ni bil zmagoslaven krik iz
rodosti nad plenom, bil je ljubezenski krik. Narava je za-
htevala svoje. Toda bil je tako divji, tako prodiren, da je
3el do mozga. In z vrtov, v&asih blize, véasih dalje, so se
mu ogloZali isti zategli, prodirajodi kriki.

Tedaj so mu postali sovroZniki tudi liudje. Ne toliko za-
radi tega, ker jih je budil iz spanjo, bolj zaradi vraZje-
vernosti. Takrat v nadi hidi nihée ni umrl, ne pozneje, toda
bilo je oéitno, da moj skovir kli¢e smrt. Bil je obsojen. Tega
mi nihde ni povedal na glas, @ sem jim bral na obrazih in
v oceh. Zival mi je bilo teZzko ubiti. Se teZje mi jo e bilo
izpustiti. Ali bi, zrasla v ujetnitvu, na eno oko slepa, ne
poginila bedno od gladu? Ali pa bi, vojena ljudi, lahko-
verno zasle v neusmiliene roke. Nisem se mogel odloditi.

In kakor da je skovir slutil, kaj se mu zbira nad glavo,
je neko noé s kljunom prerezal vez in pobegnil. Ni se vrnil
niti naslednjo no&, dasi smo mu bili hrano poloZili na na-
vadno mesto. Potem se je oglasil s krikom, prisel je ve-
&erjat. Dve nodi pozneje sem ga zalotil, ga ujel in go
zopet privezal. Ze pred jutrom je iznova presekal vez in
izginil. Potem ga ni bilo veé. Hranag, ki smo jo pokladali
na mostovz, je ostala nedotaknjena.

Z begom mi je storil le uslugo, vendar mi je bilo Zal
po njem. Bil se mi je priljubil, kakor se Eloveku priljubi
zvest pes. Stokrat bi bil rad stopil k njemu in mu ponudil
prst, da bi ga zgrabil s kremplji in ga s kljunom rahlo, na-
gajivo kljuval, kakor do ve, da je moj. lzprve sem vsak
dan mislil nanj: ali $e Zivi ali je bedno poginil?

Na sosednjem vrtu stoji visoko drevo, na njem sem nekoc
ob belem dnevu zagledal skovirja. Menda je bil skovir;
iz take daljave bi ga bilo tezko loéiti od sove. Sedel je v
rogovili, bil je nepremiden, kakor da razmilic ali sanja.
Opazile so ga ptice in ga obletavale z divjim krikom. Pri-
letel je kos, ki se mu je srdito zaletel v prsi. Skovir se je
zamajal, a je obsedel na mestu. Slednji¢ se mu je zdelo
Ipreveé krika, tiho se je spustil med drevesi in izginil v da-
javi.

Nikoli nisem videl €uka, ne sove, ki bi se ob belem dnevu
nastavljala srdu ostalih ptic. Bil sem prepri¢an: to je moj
skovir. Clovek ga je bil iztrgal prirodi in ga izmaliéil, da se
je &ez dan klatil okrog.

Potem ga nisem vec videl.




Henri de Régnier:

Sveca go'vf\osl@v@‘wﬁg

o no¢ je umrl. Ze ved dni je bil bolan.
Blodil je tezkih in opotekajodih se ko-
rakov po prostornih grajskih dvoranah
in po hodnikih...

Véeraj sem ga %e videla: sedel je na
stopnidéu in si z obema rokama pod-
piral glavo. Ko sem odsla, je privzdignil
svoj temni in zlokobni obraz, preprezen
s spatenimi potezami. Ves pepelnat je
ze bil. Videlo se je, da trpi. Pa se ga
nisem upala vprasati, ah, nikar se ne
¢udite! Kakor jaz, njegova Zena, bi se
tudi nihde drug iz te pokrajine ne bil
predrznil ogovoriti na kateri koli nadin

strasnega gospoda d'Andercaussea. Vsi so preved poznali nje-
govo grozovito voljo in njegov divji znacaj. Ko se je postaral,
se ni prav ni¢ izpremenil, Vedno je ostal isti. Vse se ga je
balo in se mu umikalo. Okrog nas je nastala samofa na
dvajset milj dale¢...

— Vi ste Se premalo ¢asa v tem kraju, gospod Zupnik,
sicer bi bili gotovo kdaj ¢uli o gospodu d'Andercausseu, ki
ze dolgih trideset let Zivi pregnan v tem gradu, izgubljenem
med gozdovi in goljavami, v tem razdejanem gradu, v ka-
terem se selimo iz ene sobe v drugo, ker kar po vrsti razpa-
dajo in jih moramo zapored prepuscati netopirjem in sovam.
Koliko dogodiv&&in bi vam bili Ze¢ povedali o tem nepri-
ljudnem sosedu, ki je bil trdosréen s kmeti, raskay s trzani
in nepristopen mes¢anom, o tem namrifenem in zlobnem
grad¢aku, o tem samotarskem, surovem in moledem ¢loveku
brez prijateljev! Samo sredi propadanja in razvalin se je
vedno dobro pocutil, kakor da je uZival perverzno veselje,
ko mu je pred ofmi razpadal grad iz dneva v dan. Naslajal
se je nad preluknjanim ostrefjem, nad zrufenimi stenami,
nad izsuSenimi jarki, nad neobdelanimi vrtovi, po katerih
je vodil na izprehod svoje divjatko brezdelje. In vsak veder,
ko se je umaknil v svojo sobo, je svelo, namesto da bi jo
bil upihnil, ugasil s strelom iz piStole. Ah, gospod Zupnik,
sveta gospoda d'Andercaussea, to je znamenita re¢... Ljudje
se ji smejo, seveda, toda @ bi vedeli... Yam pa to moram
pojasniti, gospod Zupnik, saj je zdaj mrtev in zlonosna,
strahovita farsa je konlana...

— Zakaj to no¢ je umrl. Videli ga boste. Tamle je, v po-
stelji. Niti smrt mu ni izpremenila hudobnega obraza. Roke
ima sklenjene in o¢i zaprte. Na mizi ob njem gori sveéa, ki
je ne more ve¢ ugasiti, Mrtev je in jaz zdaj ne bom ved
slifala strafnega poka, ki me je dolgih dvajset let predramil
vsako noé, ¢e nisem Se ¢akala manj v bojazni in obupu...

— PraSali me boste morda, zakaj sem toliko let prenagala
to zivljenje, oziroma, zakaj sem se sploh porodila z gospodom
d’Andercausseom? — Mlada sem bila fe, brez stariev, siro-
masna. Priel je in zdelo se mi je, da me ima rad. Govoril
mi je o gradu, v katerem bova stanovala, o plemenitem in
udobnem zivljenju, o otrocih. Vdala sem se in Sla z njim.
Takrat gospod d’Andercausse % ni bil tak, kakrien je po-
stal pozneje. Cutila sem sicer, da je silovite in frpke narave,
zraven pa sem seveda zatrdno upala, da bom lahko ublaZila
njegovo prirojeno odurnost. Toda kmalu sem izgubila vse
nade. O¢itala mu nisem nikdar nicesar. Brez pritozb in upi-
ranj sem se uklanjala njegovim trinoStvom. Tako sem do-
segla trideseto leto. Takrat pa se je zgodilo nekaj grozovi-
tega...

— Zelo sem se za¢udila, ko mi je nekega dne moj moZ
oznanil, da pride na nad grad eden njegovih bratrancev, Jean
de Callégue. Povabil ga je bil preko poletja k nam. — Takoj
ko sem ga ugledala, sem na skrivaj obéuntila simpatijo zanj.
Kakor je bil moj soprog surov in nasilen, tako je bil Jean
de Callégue nezen in vljuden. Visok mladeni&, melanholi¢en
in marljiv. Ljubil je knjige. Vse njegovo poletje je odkri-
valo rahlo¢utno in mikavno duSo. Take obzirnega vedenja

z¢ nisem bila ve¢ navajena. Ali sem se mu smilila zaradi
svoje osamelosti in bednosti? Ali ga je kaj neizpovedljivega
vleklo k meni? Ne vem... Ves najin sporazum po srcu in
okusu je ostal v naju. Viasih me je nekako neZno vznemir-
jeno pogledoval, ¢e so mu kaksna dejstva razkrila moralno
siromadtvo mojega Zzivotarjenja. Najplasljivej$i ljubosumne?
bi ne mogel ni¢ oporekati najinemu ravnanju. Navzlic temu
sem precesto opazila, da naju je moj moz meril z zlokobnimi
pogledi. Morala bi bila obvestiti o tem Jeana de Calleguea,
toda usoda je modnejfa od naSih namer in nihée ne more
ni¢esar proti njej.

— Nekega cetrtka v oktobru je bilo... Lepo je sijalo
sonce. Jean de Callégue je Cital, ko ga je gospod d'Ander-
causse prifel povabit, naj gre z njim v kostanjev gozdi¢
srake streljat. Jean je zaprl knjigo in sledil graitaku. Nekaj
minut po njiju odhodu je poéil strel iz puike. Takoj sem
zaslutila, da se je pripetila nesreca. Tekla sem iz salona v
smeri proti fumi. Noge so se mi tresle in spotoma sem ponav-
ljala: <Jaz te ljubim... Ijubim, Jean, moj Jean!...» Zdelo
se mi je, da mi sree poka od sree in od groze obenem. Po-
fem se mi je strahovit krik izvil iz prsi. Jean de Callégue
je leZal na travi s prestreljenim &lom. Poleg njega je stal
v mlaki krvi gospod d'Andercausse, hladnokrven in mrk.
V rokah je drzal puiko. Ne da bi érhnil, me je gledal, kako
sem se vrgla na Jeanovo truplo. Toda vse je bilo prepozno.
Gospod de Callégue je dobil ves naboj puke, ki se je spro-
zila po neprevidnosti, kakor je nekaj ur pozneje izpovedal
gospod d'Andercausse zdravniku, ki je prisel ngotovit smrt.
Nezgode z orozjem niso redke, kajne, gospod Zupnik? Cudno
je le, ¢e nabafed pusko s kroglo, kadar gres srake streljat.
Toda nihée se ni zmenil za to nenavadno okolnost. Jeana de
Callégua so pokopali na vaskem pokopalis¢u. Bliznjih sorod-
nikov ni imel. Njegovega imena ni poslej nihée ve& izgovoril.
Moj moz mi tudi nikdar ni omenil tega dogodka, ampak od
leta do leta je postajal molefnejdi in grozovitejsi, krvo-
lo¢nejsi in krutej$i z vsemi in z menoj. Leto za letom smo
bili bolj osamljeni v tem razpadajofem gradu, v katerem
smo odstopali sobo za sobo zapuienosti in propadanju...

— Tako sem Zivela dolgih dvajset let z licem k licu z mo-
rilcem Jeana de Calldguea, pri¢akujoé vsak vecer, kdaj bo
gospod d'Andercausse upihnil svojo svedo s strelom iz pi-
Stole, kakor da me hoe spomniti svojega nepotrebnega zlo-
&ina in poziviti spomin nanj na dnu moje neme bolesti, Za-
kaj jaz sem ostala tu, da bi se ne oddaljila od groba, na
katerega nikdar nisem mogla iti pokleknit in v iskreni mo-
litvi polozit cvetja nanj. Ostala sem zaradi ljubezni in so-
vraitva in ¢akala poslej samo fe dneva refitve, trenutka, ko
bi videla ob zasovraZemem zglavju rablja mojega srca in
mojega Zivljenja utripati mrtvasko svedo, katere ne bo veé
mogel ugasiti in ob kateri bom poslednji¢ opazovala njegov
ostudni obraz...

*

Ko je dobri zupnik Dumont konéal svoje pripovedavanje,
je odprl tabakiro in & pristavil:

— To so bile besede stare gospe d'Andercausse. In %e vel
drugih zgodb vam bom povedal, &e se boste blagovolili pre-
dati za nekaj dni moji gostoljubnosti. Jutri pojdeva gledat,
kaj je ostalo od gradu, ki ga je po smrti poslednje gradca-
kinje ¢as Ze skoro popolnoma oglodal. Njen grob boste videli
na pokopaliftu ob grobu gospoda de Calleguea. Zdaj pa —
lahko no&. Tu imate svefo, da si posvetite po stopnicah, pa
je, prosim, nikar ne upihnite po nafinu gospoda d'Ander-
caussea, ki je postal v nadi dezeli pregovor, kadar hoed reci
o kom, da nidesar ne dela tako kakor drugi ljudje... Toda
kaj hoéete, na%i dezelani vedo o tem manj kakor njih stari

zupnik . .. Prevedel P. Karlin.



METKA, JANEZ IN MUCA

Ribi¢evi so sedeli na ferasi in veder-
jali. Mala Metka je bila Ze tako zaspa-
na, da je komaj nosila zlico do ust. Pri
vsakem grizljaju se je zasanjala nekam
v daljavo in ¢e bi je ne bili ves ¢as opo-
minjali, bi bila s polnimi usti zaspala.
Njen dve leti starejdi brat Janez pa je
krepko zajemal in nosil v usta, pri tem
pa je Ze toliko utegnil, da je gledal okoli
sebe. Bil je ravno v letih, ko zalutijo
fantje v sebi indijanski nagon in se pri
poziranju knjig Karla Maya nauée vseh
mogodih tajnosti Indijancev. Zato je
prislufkoval v temo, kdaj bo zaslizal
tum, kje bo zagledal sovraZnikove odi,
prezede v grmovju, da bo lahke mami
in ofetu dokazal, koliko koristi ima beli
¢lovek, ¢e bere indijanske povesti
Kajti mama in ofe sta imela hudo malo
razumevanja za njegove indijanske po-
hode, posebno kadar je prinesel iz
gozdne bitke domoy razirgane hlade,
ali pa takrat, ko je sosedovemu pete-
linu populil najlepSa peresa, ki jih je
potreboval za odlikovanja svojih zve-
stih voj&cakov.

Ko je tako premiljeval in strmel v
temo, je zagledal dve svetli piki. Pomel
si je o¢i, ker je mislil, da sanja, toda
piki sta ostali na mestu in sta % bolj
zarede gledali proti njemu. Malo mu je
v strahu zatrepetalo srce, toda takoj
nato je zbral v sebi vse indijansko ju-
nastvo in ze je skoval zasedo, kako bo
ujel sovraznika. Motila ga je pa zavest,
da je sam, brez svojih hrabrih vojica-
kov, ki bi mu v nevarnosti prisko¢ili na
pomod. Bila je tu sicer njegova sestrica
Metka, ki pa ni imela smisla za nje-
gove indijanske podvige, ampak se je
ves dan igrala s punc¢kami. Strasno!

Toda zdaj ni bilo ¢asa za premislje-
vanje. Sovraznik fepi v zasedi in lahko
vsak hip naskoéi njegovo ni¢ hudega
sluteto druzino. Treba je zbrati pogum
in v boj proti nevidnemu sovraznikn!
Potipal je v Zep, ali ima pri sebi laso
in bojni noz potem se je ozrl v kot za
lokom in puidcicami; vse je bilo v redu,
treba se je bilo odpraviti na pot. Skle-
nil je, da se bo priplazil sovrazniku za
hrbet in da ga bo ujel z laso, Mami, ki
je hudo sumljivo gledala na njegove
priprave, je pomenljivo pomeziknil in
polozil prst na usta, &e¥ da naj bo tiho.
Potem se je pricel plaziti sovraZniku za
hrbet. Spotoma je premisljeval, kako
mu bodo stardi hvalezni, da jih je resil
golove smrii, in ze si je predodeval.
kako se mu bodo opravidevali, da do
sedaj miso imeli razumevanja za nje-
gove junaske pohode. Potem se je spet
vmislil v krog svojih bojevnikov, ki ga
bodo slavili kot zmagovalca in ga bodo
gotovo postavili na &elo vseh indijan-
skih det,
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Korak za korakom se je blizal sovraZ-
niku. Janez je hvalil nebo, da mu je
poslalo veter, ki je pihal v nasprotno
smer. Se nekaj korakov, in ze bo lahko
vrgel laso na skritega sovraznika. Nié
se ni bal, da bi zgrefil, saj je slovel
dale¢ naokoli za najboljSega metalca
lase. Za primer pa, da bi bil sovraznik
premocan in bi pretrgal vry, je imel
pripravljeno kopje, ki ni nikoli zgre-
dilo svojega cilja.

Zdaj %e za ono drevo — in lasa je za-
zvizgala po zraku. Padla je na mchko
— sovraznik je bil njet. Ko je zategnil
zanko, je namesto grozefega rjovenja
zaslifal Zalosten glasek: mijav, mijav!
Lahko si mislite, kako kruto je bil Ja-
nezek razocaran. Vsi njegovi upi o slavi
in pohvalah so 3li po vodi. Kako se je
le mogel tako grdo zmotiti, da je imel
¢isto navadnega macka za najhujiega
sovraznika! To se mu bodo tovaridi
smejali, ko bodo zvedeli, da je %el z
laso in noZzem lovit macka! Od same
sramote bi se bil najrajdi vdrl v zemljo.

Domaé¢i so z zanimanjem spremljali
njegovo pocetje. Metka je bila v srenm
kar malo ponosna, da ima tako hrabrega
brata, ki se upa v boj s tako Zarefimi
ofmi. mediem ko se ona niti v temi ne
upa sama po stopnicah. Ko je pa za-
slifala nezni glasek mucke, je bila &isto
iz sebe. Kako le more mucki kaj takega
napraviti! Bog ve, kako jo je mudil!
Brz je stekla v grmovje — pozabila je,
da bi si drugade kaj takega %3¢ v sanjah
ne upala — in poiskala ubogo mucko.
Revica je imela zadrgnjeno vrv okrog
vratu, da je komaj dihala. Hitro je
zrahljala zanko, vzela mucko v narocje
in jo nesla v hifo. Mucka se je od strahu
vsa tresla, bila je tako preplafena, da
je celo mijavkati pozabila. UboZica je
bila ¢isto sestradana. Metka od samega
usmiljenja ni vedela, kaj bi podela z
njo. Dala jo je mami v narocje in ji
zabi¢ila, naj pazi nanjo, sama pa je
tekla v shrambo in pobrala vse stvari,
o katerih je le malo mislila, da jih
mucki jedo. Potem je vse znosila ven
in postavila pred mucko, ki sama ni
vedela, kje naj bi zacela jesti, Toliko in
take dobrote 3¢ v svojem zivljenju ni
videla! Nazadnje se je odloéila za mle-
ko in se ga tako nalokala, da je komaj
dihala. Legla je na blazinico, ki jo je
Metka ta Cas Ze pripravila, in se zacela
umivati. Metka sploh ni mogla odvrniti
ofi od nje. Vsak ¢as je nasla kakino
novo lepoto na njej in vsako odkritje
je hitela porofat mami in oletu, vmes
pa je milo prosila, ali sme obdrzati
mucko pri sebi.

Janezek, ki se je medtem ze opomogel
od prvega razoCaranja in sramu, je pri-
korakal bliZe, da bi si ogledal svoj <lov-

ski plens. Modro je razlagal vsem, ki
so ga hoteli posludati, da bi mucka dru-
gate gotovo ula, ako bi je on ne bil
ujel z vso spretnostjo indijanskega
lovea. Potem je na glas koval nadrie,
za kaj jo bo on vse uporabil. Vzgojil jo
bo tako, da mu bo nadomestovala psa,
iskala bo sledi za sovrazniki, mu pri-
nafala vesti iz prijateljskih taborov in
sploh bo ta mucka postala Cast njegovi
¢eti. Morala bo pa biti frdo vzgojena,
ni¢ blazinic in mlekca in bozanja! Tem
izjavam se je Metka glasno uprla. Mu-
cek je njen, ako bi ga ona ne bila redila
zanke, bi se bil gotovo zadufil. Vnela
se je burna debata, kdo je mucka spra-
vil k hi&, in temu bi bil gotovo sledil
neizogiben prepir s pretepom, ako bi ne
bila posegla vmes mama, ki je odlotila.
da si bo mucka sama izbrala na&in svo-
jega zivljenja. Sploh je pa Se vprada-
nje. ali bo sploh hotela ostati pri hisi.

Toda mucka je ostala. Kaj hitro se je
privadila hifi in vse je kazalo, da jo
bolj veseli ndobno Zivljenje salonskega
mucka kakor pa slava v Janezkovi ¢eti
Indijancey. Janezek je, razofaran nad
to izbiro, izjavil, da so vse babe za ni¢
in je odslej mucko na vsej érti preziral.
Na skrivnem se je pa le véasih poigral
z njo, posebno ko je videl, da ima muca
vendar malo indijanskega &uta v sebi:
saj je znala sijajno plezati po drevju,
tako da je celo Mihea - veverigjo
nogo — prekosila v tej umetnosti,

Metka pa je odslej Zivela le za mucka.
Ko je vstala, je bil muc prvi, ki mu je
voidila «dobro jutros, potem mu je na-
lila presnega mleka, v kuhinji izmak-
nila malo mesa, ¢e ni Slo drugade, rajsi
sama ni jedla, samo da je bil mucek
sit. Pa se mu je to tudi kmalu poznalo!
Ze ¢ez teden dni je bil tako lepo rejen,
da ni bilo poznati nobenega rebra veé.

Mama je na tihem upala, da bo sta-
soma postal dober lovec za misi, Metki
pa je ze ob sami misli, da bi njen muc
lovil misi, postalo skoro slabo: zato ga
je %e bolj razvajala, da bi se mu ne
stozilo po migji pecenki. Mucek pa sam
ni kazal dosti veselja za razna junastva.
Ce je zagledal gosenico, mu je Sla vsa
dlaka pokonci, rep je potisnil k tlom in
jo popihal v varno Metkino zavetje. Vse
kaze, da je muc silno prebrisan in dela
tako, da so z njim vsi zadovoljni.

Zdaj refuje Metka eno samo skrb,
kako bo, ko bo treba s poéitnic v mesto.
Muca paé ne bo mogla pustiti samega
v vasi, saj bi revez gotovo umrl od la-
kote. Da bi ga pa vzela s seboj, nihée
ne dovoli, posebno Janez je odlo¢no
proti temu, ker Se zdaj ne more poza-
biti svoje lovske zmote, ko je imel muca
za sovraznika. Ampak Metka Se ni iz-
gubila vsega upanja. Vsak vefer, pre-
den zaspi, izmoli 3¢ en ofenad: «Da bl
Sel muc lahko z menoj v mesto!s

Jana Podkrajikova.
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Dobri in slabi tovarisi




Resitev ugank Stev. 9

Resitey posetnice,
Odvetnik.

Resitev krizanke.
Yodoravno: 1. Klek, 4 Lin, 5. ak,
6. llir, 10. kvas, 11, slak, 12, slan, 13
Kras, 14. jed, 15. en, 17. ol, 18 sto, 19.
Amon, 20. plen, 21. krat, 22. grah, 24. en.

Navpiéno: 1. klak, 2. lik, 3. en,
6. Irak, 7. las, 8 in, 9. Ivan, 10. Klas,
11. slad, 12. dren, 13. kjer, 16, slon, 17.
Oton, 18. smet, 19. Alah, 20. pra, 21. Kr.,
23. in.

Uganke Stev. 10

KRIZANK A
Vodoravno: 1. slovenski pesnik,
5. izdelek iz mleka, 6. ¢asomer, 7. mesto
na Gorenjskem.
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Navpi¢no: 2 &rka abecede, 3. me-
sto na Cefkoslovatkem (znano iz ¢asov
sv. Cirila in Metoda), 4. kratica za Kri-
stus, 6. staro mesto.

«OBRTNIKI»

Povedali vam bomo prav prijeino
igro, ki jo lahko igrate pod milim ne-
bom ali pa doma v stanovanju.

Dva otroka se domenita, da bosta
predstavljala obrtnika, recimo kovaca.
Obé¢instvo (ostali otroci) pazljivo zasle-
dujejo njune kretnje in kdor ugane, ko-
ga sta otroka predstavljala, si sme iz-
brati tovarisa, s katerim se domeni, ka-

tery obrinigki poklic bosta predstavljala.
Igra je prav zabavna. Da vam jJo
olajéamo, vam naiiejemo fe nekaj obrt-
nigkih poklicev: kovaé, brusaé, kljucav-
ni¢ar, mizar, brivee, fotograf itd.

Mali Bumdek je prayv previdno polo-
zil kos potice, ki jo je prejel za juZino,
na ploico stedilnika.

Mati se zaludi: «Mar ni ze zadosti
pecena?s

Buméek sé odreze: «Ni¢ za to! V Soli
so nas ucili, da toplota razteza telesa.
Rad bi, da bi kos potice postal veéji,
ko je tako majhen.>

*

Stirje prijateljeki so sklenili, da poj-
dejo na izlet. Ob doloceni uri enega
ni. Ostali trije odidejo sami. Na neki
tocki izleta je Andrejéek ves navduSen
nad lepoto narave in vzklikne:

<Ah, e bi bil Mihee tukaj, kako bi

mu bilo 7al, da ni prisel!s

1Z ZIVALSKEGA SVETA

V Chicagu je policijski pes Victor v petih letih caretiral» okoli tiso€ zlogincev.

*

Znani bernardinec Barry je $tiridesetim turistom redil Zivljenje. EnainStirideseti turist, ki je v gorah zasel in je
naposled ves onemogel obleZal v snegu, ga je pa ustrelil, ker je mislil, do se mu pribliZuje sestradan volk.
-

Naihitrej$i smrinik na svetv je pajek. Nurmi, svetovni prvak v teku, ga gotovo zavida. Pajek pretece na begu v
sekundi stokrat tolikino pot, kakor je dolgo njegovo telo. Ni je Zivali na svetu, ki bi stopala s toliksnimi koraki kakor
pajek. Za primero: avtomobil bi moral v pajkovem tempu prevoziti 2000 km na uro.

Pajek ima tudi nojvedji tek med Zivalmi. V enem dnevu poZre dvajsetkrat toliko ZuZelk, kakor je sam teZak.

Pri slonu utripne srce le petindvojsetkrat v minuti, pri misi pa veé ko petstokrat.

-

V ZdruZenih drzevah imajo veé ko 50,000.000 mack in okoli 8,000.000 psov.

MeSano pleme kokosi, ki izviro, kakor so dokozali z listinomi, iz 288 kokodjih plemen, je dobilo na neki razstavi

v Fresnoju (Kalifornijol prve nagrado.
Ld

V lillev so lani odkrili lep spomenik golobom-pismono$am iz svetovne vojne, ki so vsa Stiri leta zvesto opravljoli
svojo nevarno sluZbo in jih je toliko izmed njih zadela sovraZna krogla.
*

Na izbranem kraju velikega parka okrog washingtonskega Kapitola so izkopali te dni grob za najsiavnejsega
detveronogega udeleZenca svetovne vojne, terierja Ragsa, in &astna &eta washingtonskega letalskega polka je od-
dala nad tem grobom salvo. Ta pes se je udeleZil svetovne vojne s prvo amerisko divizijo od zaletka do konca.
V Argonih mu je granatni drobec uniéil oko. Ameriski letalec Winson je jemal Ragsa &asih na svojih poletih s seboj.
Nekoé so Winsona napadla tri nemska letala. Njegov aparat se je vnel. Winson je skoéil s padalom iz njega, vendar
ni pozabil vzeti psa s seboj. Veter ga je hudo zanasal in nemski letalci so ga zasledovali, da bi ga ubili. Ko so pa
zagledali, da ima Ameri¢an pod pazduho psa, jih je ta pogled tako ganil, da so takoj nehali streljati nanj. Od
tistih dob je videl Winson v Ragsu pravi talisman za letalce. V vojnem muzeju v Londonu hranijo Se dandanes od-
tisk Ragsove noge v mavcu.

-
2Zivali imajo prirojen &ut za medicinsko znanje. Clovek, ki je v prejfnjih Easih Zivalim odrekal sposobnost pre-
misleka, je moral polagoma spoznati, da so razlike med tako zvanim Zivalskim nagonom in Clovesko pametio le
kvantitetne, nikakor pa ne kvalitetne. Neglede na to, da delajo Zivali pri sprejemanju hrane neprimerno maonj diet-
nih napak kakor ljudje, vedo tudi prav dobro, kdaj jim je hrane zadosti, ¢esar o Eloveku ne moremo vedno trditi.

Ce se pao zZival kdoj preobije, ve tudi zo provilen pripomoéek, do preZene neugodne posledice. Zavracanje
hrane pri Zivalih v primerih prebavnih motenj je smatrati bolj za reflektori€en pojav, vendar pa poznamo na primer
pri psih in mackah v tok3nih primerih tudi vZivanje trave, ki ima gotovo namen ofistiti bolno é&revesie.
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K 8038 K 5090

S 1725. Kosfum iz rjastordedega blaga, obrobljen s ko-
zuhovino, Krilo je sestavljeno iz dveh pol in ima na lepi stra-
ni gubo. Blaga pofrebujemo (za velikost I1I}) 2.75m, ée je
140 em Siroko. Veliki kroj «Ultras se dobi v velikostih 1, 11 in
i1 po 22 dinarjev,

K 8058, Temna volnena obleka z belim feloonikom.
Obleka je brez pasu in ima od pasu navzdol polozene gube, ki
so do kolen preiite. Ker se ta obleka le rahlo oprime Zivota,
ne da bi poudarila oblike, je posebno primerna za obilnejie
postave. Zavihki telovnika zakrivajo nekoliko veéje zavihke
obleke. Blaga potrebujemo (za velikost V) 5.10 m, ée je 130 cm
firoko; ée je 92 cm firoko, ga potrebujemo pa 4.20m. Veliki
kroj «Ultras se dobi v velikostih 111, IV in V po 22 dinarje

K 8090. Mladostna popoldanska obleka iz érnega
moinega krepa, Krilo in kratka jopica sta plisirana, kar je
zdaj zlasti moderno, Obramnik jopice je gladek, rokavi zgo-
raj nabrani, spodaj pa ozki. Pod jopico se nosi bluza iz ro;-
natega zorieta, katere pas se zavezuje v petljo, Blaga potre-
bujemo (za velikost 1) 420 m érnega in 1.65m roinatega, ce
je 92 em Siroko, Veliki kroj «Uliras se dobi v velikostih 17 in 1
po 22 dinarjeo.

'

Obleke i:

novesga Hasa

K 1725

ZA VSE MODELE SE NAROCAJO KROJI <ULTRA> POD OZNACENIMI STEVILKAMI PRI UPRAVI <ZENE IN DOMA»,
LJUBLJANA, DALMATINOVA 8.



M 2737, $porini plaié iz voline
kamelne dlake. Zadnik je po dolgem
sestavljen iz doeh delop in okrasen s
pasom. Zepi so veliki in nasiti ifer so
zaprti z zepnicami. Vsi robooi plaica
so za okras prediti. Plai¢ ima spredaj
jest gumbov. Blaga potrebujemo (za ve-
likost 11I) 2.80m, ¢e je 140 cm Siroko.
Veliki kroj <Uliras se dobi o velikostil
I, 1l in HI po 22 dinarjeo.

S 1724, Sportni ko-
stum. Prednik jopice je
tako urezan, da prehaja v
Jepe z Zepnicami. Ovratnik
je oblozen s koiuhovino ali
pa z usnjem. Krilo je se-
stavljeno iz Sestih pol. Bla-
ga potrebujemo (za velikost
I) 240m, ée je 140 cm Si-
roko. Veliki kroj «Ultras se
dobi v velikostih 17 in I po
M 2737 22 dinar jev.

ZA VSE MODELE SE NAROCAJO KROJI <ULTRA> POD OZNACENIMI STEVILKAMI PRI UPRAVI «ZENE IN DOMA>,

M 2754, Plasié iz temno-
modrega velurja. Ovratnik
je obrobljen s kozuhovina-
sto obrobo. Ta kroj je pri-
meren fudi za manj vitke
postave. Plaié¢ je ob straneh
sestavljen in so ondi vdelani
fudi zepi. Zadnik je iz doeh
delov. Kozuhovina mora biti
voljna. Blaga potrebujemo
(za velikost IV) 3m, ée je
140 em Siroko. Veliki kroj
«Ultras se dobi v velikostih
I1, 111 in 1V po 22 dinarjev.

UUBLUANA, DALMATINOVA 8.
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K 8026

B-F 2645. Sporina bluza za mla-
do deklico. Spredaj ima razporek, ki se
zapenja z zankami na gumbe. Ovratnik,
razporek in rokavi so ozaljfani z zob-
c¢asto obrobo iz blaga drugacne barve.
Blaga pofrebujemo (za velikost 14) 1.50
metra, ¢e je 80 cm siroko. Mali kroj <Ul-
tras se dobi v velikostih 14 in 16 po
14 dinarjeo,

B-F 2542. Kozaska obleka iz
progastega blaga za mlada dekleta. Blu-
za je urezana tako, da gredo proge vo-
doraono, pri krilu so pa proge navpic-
ne. Zepi so naznadeni samo 2z Fepnicami.
Pas je usnjen. Blaga potrebujemo (za
velikost 16) 3.70m, ¢fe je 80 cm Siroko.
Veliki kroj «Ultra» se dobi o velikostih
i4, 15 in 16 po 22 dinarjev.

K 8026. Ta obleka, namenjena za
nosece matere, se lahko poljubno raz-

ZA VSE MODELE SE NAROCAJO KROJI <ULTRA» POD OZNACENIMI STEVILKAMI PRI UPRAYVI «ZENE IN DOMA>,

K 8025

firja, ker ima spredaj doe globoki gubi.
T'e doe gubi pokrivata v obliki predpas-
nika dve poli. Prap praktiden je fudi
nabrani pikéasti del #ivoia iz svile z na-
bori iz blaga, ker se tudi lahke raz-
firja. Blaga potrebujemo (za velikost 11)
5m, ¢e je 76 cm Siroko, ali pa 4.25m,
‘¢e je 92c¢m siroko, in 60 cm pikéaste
soile, ¢e je 92cm iroka, Veliki kroj
«Ultras se dobi v velikostih I, Il in 111
po 22 dinarjev.

K 8025. Temnomodra obleka z
ogrinjalom, pripravna za mlade nosece
Zene. Obleka ima zadaj pas, ki se lahko
raziirja. Ogrinjalo ima znotraj zanke iz
blaga, za katere ga lahko driimo. Blags
potrebujemo (za velikost 1V) 5.30 m, ée
& 150 em firoko. Veliki kroj «Ultra» se
dobi v velikostih 11, 111 in IV po 22 di-
narjeo,

UUBLJANA, DALMATINOVA 8.
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B 2560

B 230. Bluza s kratkimi §krici. Na-
rejena je iz svile ali pa iz volnenega blaga in se
prap lepo poda k jesenskemu kostumu. Primerna
je tudi za obilnejio postavo. Posebno jo povzdig-
nejo petlje, ki so prisite spredaj. Blaga potrebu-
jemo (za velikost IV) 1.50m, ¢e je 92 cm Siroko,
ali pa 1.60m, ée je 80 cm Siroko. Mali kroj «Ul-
tras se dobi v velikostih 11, 11l in IV po 14 di-
narjeo.

B 2367, Li¢na bluza, ki je posne-
tek teloonika. Spredaj se zapenja z
gostimi gumbi do vrafu, ob strani
sta Zepa, zadaj je pa okralena s pa-
som, Qvorainik ima spredaj po dva
roglja, kar je najnovejia moda. Za
to bluzo kupimo lahko svilo, volne-
ne blago ali pa celo 7amel. Blaga po-
trebujemo (za velikost la) 1.40 m, ée
je 94 em Siroko. Mali kroj «Ultra se
dobi v pelikostih la, I in II po 14
dinarjeo.

B 2519. Vecerna bluza iz §i-
fona ali pa Zorieta. Zgoraj je z veé
orstami jivov gosto nabrana. Rokavi
so spodaj moéno raziirjeni, Blaga
potrebujemo (za velikost II) 5.10m,
ée je 94 cm diroko. Mali kroj «Ultra>
se dobi o pelikostih 12, 1 in Il po
14 dinarjeo.

M 2239, Dezni plasié iz lodna
s kratkim ogrinjalom in z oglaonico,
ki se lahko odpne. Podlozen je s ka-
rirastim blagom. Blaga potrebujemo
(za velikost I) 280m, fe je 150 cm
giroko, in 35 cm kariraste podloge, ¢e
je 140 em Firoka. Veliki kroj «Ultras M 2739 i
se dobi v oelikostih 1, Il in Il po AV
22 dinarjeo. ' g

ZA VSE MODELE SE NAROCAJO KROJI <ULTRA» POD OZNACENIMI STEVILKAMI PRI UPRAVI «ZENE IN DOMAs,
LJUBLJANA, DALMATINOVA 8.




Pladéi po novih

M 2757

M 2755. Ta moderni plaié s krznenim ovral-
nikom je ob straneh sedit, Zivot Is firok kakor
bluza in je v pasu zoren s posnetki. Kozuhovina

je iz mehke zajéje koze, ki jo letos izdelujejo v

48 ) novil oblikah in novik barvah in bo to zimeo prav
- \ osebno moderna. Blaga potrebujemo gza peli-
\ / {*osl II) 290m, ée je 140 em Siroko. Veliki kroj

«Ultras se dobi v velikostih I, III in IV po

22 dinarjeo,

[ M 2755 M 2756. Sportni pladé iz rjasiorjavesa
blaga je obrobljen z ozke plaso koiuhovine, ki
je za spoznanje lemnejia kakor blago, Ta obro-
{m plasé zelo povzdigne in ga nosimo lahko tudi
pozimi. Blaga potrebujemo (za velikost 17) 2.40 m,
ce je 140 cm Siroko. Veliki kroj «Ultras se dobi
v velikostih 12, | in Il po 22 dinarjep.

M 2057, Plasé, ki je modrozelene barve, ima
prilezno 3portno obliko in disto moderen kroj. S
presivi so poudarjeni fivi, robovi in 7epi. Siroka
zavihka lahko tudi drugega cdez drugega zapne-
mo, Ooratnik je iz temnega 7ameta. Blaga potre-
M 2756 bu"emo (za pelikost 1) 2.50 m, ¢e je 140 cm firoko.

Veliki kroj <Ultras se dobi o velikostih 1, Il in
I po 22 dinarjeo.

ZA VSE MODELE SE NAROCAJO KROJI <ULTRA» POD OZNACENIMI STEVILKAMI PRI UPRAVI «ZENE IN DOMA>,
LJUBLJANA, DALMATINOVA 8.




H 6803. Zepni robec, ozaljian z vezeno ort-
nico, listi, coeti ali pa s pti¢ki, Velik je 25 X 25
em. Odlikanica «Ultra» se dobi za 7 dinarjev, H 6487

H 6487. Prticek za
podnos z modernim pzor-
cem. Coeli so vezeni s kor-
donetnim, listi pa s posep-
nim ploiéatim obodom, zob-
¢i na robu so obzankani. Pr-
ticek je 27 em dolg in 18%
em dirok. Odlikanica «Ul-
{ra> se dobi za 7 dinarjeo.

H 6508. Bel namizni prt iz lanenega ba-
tista z vezeno obrobo. Prt je velik 60 X 60 cm.
Odlikanica «Ultra> se dobi za 12 dinarjeo.

ZA VSE MODELE SE NAROCAJO ODLIKANICE <ULTRA» POD OZNACENIMI STEVILKAMI PRI UPRAVI «ZENE IN
DOMA>», LJUBLJANA, DALMATINOVA 8.




MRILA ZIMA -
TOPLA VOL

K-M 5177, Cedna otroika oble-
kica z Zivotkom. Pletemo jo z an-
gorsko volno, in sicer same desne petlje.
Mali kroj <Ultras se dobi v velikostih
5, 5 in 7 po 14 dinarjev.

V 5244 Pletenmodki puloverséport-
nimi nogavicami iz femnorjave ali pa
temnomodre volne v modernem vzorcu, Razporek
na prsih se zapira na zadrgo, 7ep je nasif. Mali
kroj «Ultras z natanénim popisom vred se dobi
v velikostih 16, I in III po 14 dinarjep.,

MA

B 2291. Progasta pletena bluza.
Pletemo jo z belo in z moderno rjavo
ali pa s temnomodro volno. Mali kroj
«Ultras z natan®nim navodilom vred se
dobi v velikostih IT in ITT po 14 dinarjey.

K 7617. Pletena popoldanska
obleka iz temnomodre volne v &ip-
kastem vzorcu, obkvatkana z rdedimi
zobei. Ce jo nameravamo nositi za
Sport, pletemo gladek vzorec: v tem pri-
meru naj bo Zivot rebrasto pleten. Ve-
liki kroj «Ultras se dobi v velikostih
I, II in III po 22 dinarjev.

ZA VSE MODELE SE NAROCAJO KROJI «ULTRA» Z NATANCNIM POPISOM POD OZNACENIMI STEVILKAMI
PRI UPRAVI «ZENE IN DOMA», LUUBLIANA, DALMATINOVA 8.
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kosa in ima na desni strani ve¢ poloZenih gub,
ki so skoraj pocez presile, zadnik je pa sestap-
ljen iz doeh delov, ki sta o pasu zozena 8 po-
snetki. Pas je iz islega blaga kakor obleka in se
zapenja s kosceno zapono. Blaga potrebujemo (za
pelikost 1V) 2.80m, ce je 130c¢m siroko, 3.80 m
pa, de je 94 cm siroko. Veliki kroj «Ultras se do-
bi p velikostih 11, 111 in IV po 22 dinarjep.

K 8057. Kozaika obleka iz vozlicasiega
volnenega blaga, prikladna zlasti za lepe jesen-
ske dneoe. Krilo ima spredaj navznoler obrnjeno
predito votle gubo, ki je samio spodaj odpria. Jo-
pica se spredaj zapenja z gumbi. Vsi rcbovi jo-
pice so obditi s femnejsim blagom ali pa obrob-
lieni s toezjo. Na kroju so tudi dolgi rokani
filn.'..’a potrebujemo (za pelikost 111) 3.40m, ¢e je
80 cm siroko, ali pa 2.50m, ée je 130 cm siroko.
Veliki kroj «Uliras se dobi v velikostih 11, 111 in
IV po 22 dinarjevo.

V 3326 V 3329 K 8035

V 3326. Dva ooratnika z naprsniko-
m a, Zgornji, ki je iz pikeja in prepleten s trakci,
se lepo poda k sportni obleki; spodnji iz mol-
nega krepa in z palensienskimi dipkami je pa
primeren za popoldanske obleko. Za oba ovrat-
nika se dobi kroj <Ultras za 7 dinarjev.

V 3329. Doe najmodernejfi opremizaoble-
ke. Proi naprsnik iz cipkastega blaga je pod
prafom okrasen z zametasto petljo. Drugi ovral-
nik z naprsnikom je pa iz molnega Kkrepa in
obrobljen s plisiranimi volanicami in plisiranimi
petljami, Za obe opremi se dobi kroj Ultras za
7 dinarjeo.

K 8035. Obleka iz doeh orst blaga. Ozki na-
gitki z Zepi, ki segajo pod pas, na krilo niso pri-
giti. Ta kroj je prikladen zlasti tedaj, ¢e hocemo
iz starih oblek narediti novo. Za novo obleko po-
trebujemo (za velikost 11) 2.15m enobaronega in
1.35 cm progastega blaga, de je 92 cm giroko. Ve-
liki kroj «Ultras se dobi o velikostih 1 in 1l po
22 dinarjev.

K 7986. Ta apartna oblek a je zaradi sbojega
kroja primerna ftudi za zelo vitko postavo. Na-
rejena je iz volnenega blaga ali pa iz umelnega
spilenega krepa. Vrafna izreza je obrobljena s
spilenim satenom. Prednik je iz enega samega K 7986 K 8057

ZA VSE MODELE SE NAROCAJO KROIJI <ULTRA» POD OZNACENIMI STEVILKAM! PRI UPRAVI «ZENE IN DOMAS,
LJUBLJANA, DALMATINOVA 8.




Inz. Karel Pirner:

O psih so sicer Ze toliko pisali, toda
o takinem, kakrien je nad Perun, ni pi-
sal ¢ nihé&e,

Zakaj imajo ljudje tako radi pse?
Ker imajo ¢isto ¢loveski pogled. Ali ni
pogled konja morda %e bolj Eloveski?
Vendar pa konj ni tako privrzen kakor
pes; in mogoce ima clovek prav zato
rajsi psa.

Pasji obraz in pes sploh izraza svoja
Custva na tako razlitne nacine, da ga
v tem prekasa edinole Se ¢&lovek, ker
govori. Pes se zna smejati, zna biti
otoZen, Saljiv, masdevalen, potuhnjen,
se prav od srea jofe, je SkodoZeljen,
ljubi, je zvest: in Schiller je celo zapi-
sal, da ima rajdi psa kakor ¢loveka.

Nag Perun je bil najlepsi pes na sve-
tu. Morda je bil zato tako lep, ker se
takrat psi niso ocenjevali toliko po ro-
dovniku kakor danes ta dan, ampak so
se presojali bolj po njih resni¢nih last-
nostih in &arih. Perun je bil po teda-
njih nazorih Spicelj, ¢eprayv je imel na
usesih, na hrbtu in na koncu repa ru-
menkaste lise: Sicer je bil pa popol-
noma bel, kadar je bil &st seveda.

V zivljenje Sestletnega decka je sto-
pil Perun, ko je imel dva meseca, in je
zapustil v dvanajstih letih svojega Ziv-
ljenja v poznejfem moZu neizbrisne

sledove vzgojnega in sploino nravstve-
nega znadaja.

7 dorastajo¢im Perunom je imel de-
ek na tleh ob gorki londeni peéi ne-
skonéno dolge pogovore, katerim je pri-
sluskoval Perun z menjajoto se pazlji-
vostjo in upiral razuomno svoje rjavo-
¢rne o¢i v deckove,

Perun je bil tisti, ki mu je nazorno
pokazal, da ni treba zmeraj in vsega
ali vsaj ne takoj poslufati tak&nih lju-
di, kakor sta starejii detkov brat in
sestra, in tudi kako se da obvarovati
pred ukazi detkove matere ali oteta ali
drugih odraslih ljudi. Samo ep primer.
Dokler ni bilo Peruna, je bil dedek vsa-
ko soboto okopan v kopanji, ki so jo
bili vselej prinesli s podstregja. To ko-
panje je slo Se nekam dobro, Ceprav
nikdar brez joka. Ko je pa prisel pes
k hisi, se je to opravilo &isto izpreme-
nilo. Kakor hitro je zaropotala kopanja
na stopnicah, je Perun Ze vedel, kaj bo.
In vsa druZina je morala iskati decka
in psa po vseh kotih. Sicer je navse-
zadnje le zmagala premo¢ in sta bila
oba poSteno umita, toda to ju ni niti
najmanj motilo, da bi si drugo soboto
ne poiskala Se boljSega skrivaliSta,

Tudi pri potepanju je bil Perun zape-
ljivee. Kako se pride po takinem po-
tepu brez hudih posledic domov, v tem
je bil pa kar mojster. S potepanja se
ni namreé¢ nikdar vrnil sam, ampak
zmerom s spremstvom tretje nepriza-
dete osche. Dobro je namreé vedel, da
gospodarica pred tujim &élovekom ne bo
hotela pokazati svoje hudobnosii in su-
rovosti, Tako jo je torej minila naj-
huja jeza, medtem jo je pa on hitro
pobral kam, kjer ga je bilo teiko do-
biti.

O Perunu lahko izdam fe to, da se je
jelo, ko je bil postal polnoleten, pojav-
ljati v okolici sumljivo veliko majhnih
ipiceljnov z romenkastimi ulesi. Pray

x

tako je bilo v okolici tudi vedno ved
ranjenih psov z natrganimi uSesi, s pre-
sekanimi gobei, s pregriznjenimi repi
in z drugaénimi pofkodbami. Hkrati so
s¢ mnozili tudi primeri, da so imeli
deckovi sovrstniki otekla lica in da se
je sem pa tja kdo pritozil nad deékom
in psom. Deckovi starsi takih pritozb
niso jemali resno, ker ni bilo niti na
enem niti na drugem videti kak3nih
znakov boja. Oba sta namre¢ zmeraj
nenadno in hitro napadla, da pravega
boja niti bilo ni.

Popolnoma brez zasluge skrbnih star-
Sev, zgolj po zaslugi Peruna je postal
iz bojedega in nepodjetnega decka bo-
jevit in zivahen junak na javnih in
skrivnih zbiraliséih deckov. Niti pre-
mod¢i se ni bal, Kadar mu je prav trda
predla, je zazvizgal in kosmata vihra
je posegla v boj s taksnim uspehom,
da so se sovrazniki takoj razkropili.
Pri tem je bila ta mala zver tako spret-
na, da ni raztrgala niti ene same noga-
vice, suknjica ali kakinega drugeza

oblaéila, kar bi bilo lahke dokaz proti
tej SesteronoZni delovni zdruzhi.




O Perunovem razmerju do sluze&ih
bitij bi se dala napisati debela knjiga.
Perun si je ustvaril v druzini taksen
polozaj, da je dostikrat on odlocal, ka-
dar je gospodinja najemala novo slu-
kinjo, ¢e tedaj me, pa vsaj pri njeni
odpovedi. Ce je bila kdaj navzlic nje-
govi ofitni nevolji sprejeta pomotnica,
Kkateri instinktivno ni zaupal, je znal
ta napaini korak gospodinje poiteno
kaznovati. Tako je neki Mariji dosledno
ponesnazil na novo poloitens parkete,
teprav je bil sicer z¢ davno snaZen pes.
Neki Ani je smuknil vselej, kadar se
je vrnil z blatne ceste ves umazan, pred
nosom pod odejo lepo postlane postelje.
kjer je pustil na blazinah in pregri-
njalu umazane lise, nakar je skoéil na
drugi strani postelje skoraj Cist in vid-
no zadovoljen na tla.

Po tak&nih in drugaénih pustolovsci-
nah so ga morda desetkrat odpeljali
drugam in ga komu darovali, toda

B. Kelly:

zmeraj se je spet vrnil, da bi z deckom
yred prosil in uredil svoje zadeve,

Perun je bil pes, kakréni se ve¢ ne ro-
de. Prepri¢an sem, da takina mera in-
teligence, ali bolje, premetenosti in pre-
vejanosti nastane lahko samo s kriza-
njem. Perun se ni ni¢ kaj rad uéil, vse
je delal isto drugale kakor plemenit
in vzgojen pes, toda bil je pametnejsi
kakor najéistokrvnej&i pes katerekoli
pasme.

Malokateri pes si je pridobil zaslugo,
da je bil dober vzgojitelj Eloveske mla-
dine. Perun si jo je. In zato so tudi
detku — takrat ze maturantu — sto-
pile solze v oéi, ko je bral v materi-
nem pismu, da so morali nesti Peruna,
ki zaradi starosti ni mogel vet hoditi,
k zivinozdravniku, ki mu je dal strupa.

Toda v vsakem majhnem psi¢ku Zivi
Perun in bo zivel vsaj tako dolgo. do-
kler bo zivel njegov zdaj Ze brkati
dedek.

Pitile gospoditna...

Prvo, kar je opazila Helena Repiteva,
ko je stopila v pisarno Tomaza Gaja.
pri katerem naj bi bila nekaj fasa ste-
nografka, je bilo to, da je gospod To-
ma? Gaj vitek, &eden, temnolas moZ s
prijetnim nasmehom in lepim vedenjem.

In drugo, kar je zbudilo njeno po-
zornost, je bila fotografija na njegovi
pisalni mizi.

Bila je slika lepega dekleta s sreénimi
ofmi; na njenem obrazu je bilo nekaj
nenavadno neznega, kar zenske brz opa-
zijo in zavidajo.

Pozneje, ko je gospod Gaj odsel iz
pisarne, je Helena prebrala posvelilo
na fotografiji: «Tomu iz ljubezni —
Dadka.>

To je bilo pred dvema mesecema, in
zdaj je sedela poleg gospoda Gaja in
¢akala na diktat, ko ji porete: «Gospo-
di¢na, pisite...»

«Helenas, je rekel, opiraje se na na-
slonilo stola, «<bila mi je zelo prijetna
druzba in srefen sem bil — ta kratki
¢as, ko ste mi pomagali.»

«Hvala, gospod Gaj.»

«Zelo sem bil zadovoljens, je ponovil,
in zdelo se je, da hofe nekaj dodati,
a v tem se je ozrl na fotografijo, jo
vzel v roko in se nasmehnil.

<Kmalu se odpeljem odtod, Helenas,
je rekel, costal sem tukaj dva tedna ved,
kakor sem mislil, in moje delo je tako
rekoé konfano. Prav hvalezen sem va-
gemu %efu, gospodu Belidu, da vas mi
je prepustil.»

«Tudi jaz sem bila zadovoljna in ve-
sela, gospod Gaj», je dejala Helena. Po-
izkusala se je nasmehniti, toda v duhu
je bila razburjena. On se torej od-
pelje! Vedela je, da pride nekega dne
neogibni konee, in se trudila, da bi na to
ne mislila, in zdaj je to priglo, Nasmeh-
nila se je, zatajujot solze. Helena se je
namreé v gospoda Gaja zaljubila.

<Ali si morete misliti, da bi se tak
tlovek, kakrien sem jaz, zaljubil, He-
lena?s se je obrnil k njej in drzal foto-
grafijo v roki

<Ampak — jaz — jaz — seveda si
luhko mislim.»

«Glejte, jaz si ne morem. Meni se zdi
to nemogoce. Tako sem bil zakopan v
delo, da se mi zdi, da nisem ve¢ zmoZen
tloveskega Custvovanja.»

«Bili ste zelo pridnis, je rekla He-
lena. Nié drugega ji ni prislo na misel.

Priden... hvala... ampak Dadka
bi tega ne reklas, se je zasmejal in po-
kazal na sliko. <VZasih sem jo viekel
za lase in jih namakal v tinto.s

«Tako... zdaj je to seveda druga-
e

«Res. Poslusajte, povejie mi kakor
moz moZu oziroma kakor Zena moZu,
kako mora ¢lovek ponuditi dekletu za-
kon?»

Helena je napela vse moti, da bi ne
cmahnila.

«Zdi se mi, da je to dokaj lahke. Vi
k_ ali prav za prav — re¢i hotem: moZ,

1...2

«Oh, jaz sem to, ni¢ ne des, je rekel.
«Nadaljujte...» {

«No, ¢isto preprosto ji to poveste. Da
jo imate radi in... in jo prosite, da bi
vas vzela.»

Gospod Gaj je dolgo in resno zrl na
fotografijo.

«Nes, je slednji¢ izpregovoril, <to bi
bilo tezko.»

Naglo je dvignil glavo in se v zadre-
gi zasmejal.

«Upam, da me nimate za norcas, je
dejal.

«Nikakor ne, gospad Gaj.»

«Niti besedice bi ne spravil iz sebe.
Veste, ako se ¢lovek s kom pogosto sti-
ka, postane nekako neoseben in stavki,
kakrine berete v knjigah ali slifite v

filmin, so v resniénem Zivljenju nemo-
godi. To bi se glasilo nekako bedasto.»

«Nobeno dekle bi ponudbe zakona ne
smatralo za bedasto, gospod Gaj. Dekle-
ta niso taka.»

<Ali veste to zanesljivo?s je dvomlji-
vo vprasal, zrot na fotografijo.

«Cisto zanesljivo. Vem, da bi jaz —
jﬂZ vesd

<Ali bi éutili tako?»

«Bi.»

Vstal je in obgel mizo.

Oglasil se je telefon.

«Uredim to>, je rekel in prijel za slu-
talo. <Halo... Kaj, dragica? No, to je
pa res presenecenjels

Vznemirjeno se je okrenil k Heleni.

«To je Dadkal!> je rekel. «Pripeljala
se je sem v mesto!s

Zopet je govoril v slusalo.

<Pa kaj vendar delad tu? — Ah, ta-
ko... da, lahko se jutri odpeljem. S
teboj? Seveda! Kje si zdaj? Spodaj?
Pridi vendar gor! Na svidenjel>

Odlozil je slufalo in se tresel od
smcha.

<Pomislite!s je zaklical. <Dadka je
prisla pome. Pride semkaj.»

«Morda bi bilo prav, da odidem>, je
rekla Helena in vstala. Ni vedela, ali
jo bodo noge nesle, tako ji je bilo slabo.

«Oh, ne, kar ostanite! Ho¢em vas se-
znaniti z Dadko. Ona je...»

Vrata pisarne so se odprla in Helena
je zagledala deklico s fotografije. Dad-
ka je planila h gospodu Gaju in se mu
vrgla okrog vratu.

«Dragec!s je zaklicala in ga polju-
bila. «<Tako dolgo te ze nisem videla...»

«Nobenih o¢itkov zdaj, Dadkal> se je
zasmejal. «Holem te predstaviti gospo-
diéni Repicevi

<To je deklica, o Kateri si mi pisal?»
je smehljaje se vprasala Dadka.

«Ah, pst!» se je zresnil gospod Gaj.
«Nikar ne zafenjaj — to se pravi...»

Dadka ga je skoraj meZe pogledala.

«Ali se to pravi, da je Se nisi vpra-
zal?s je udarila z nogo ob tla. <Po ti-
stem otrotjem pismu, v katerem si me
prosil, naj ti napifem, kako bi ji to
povedal?»

<lzgubil sem pogum.»

lzgubil pogum! Kakor da si ga sploh
imel!> Dadka se je prezirljivo namrd-
nila in se obrnila k Heleni: «Ozenil bi
se rad z vamils

«Z menoj?s je vzkliknila Helena,

«Da, z vami. To je tak strahopetec
in ne more najli zakonite oblike, kako
bi vam to povedal. Zato vam moram po-
vedati jaz. In navsezadnje, sestra se mo-
ra tudi veasih zavzeti za brata.»




Tako nekako zgodaj spomladi smo
sklenili, da si nabavimo telefon. Vsa
cast telefonu! Skromno je prigel v nafo
rodbino in pridelili so nam simpati¢no
Stevilko — dve trinajstici, Pobozal nas
je tisti blagi obéutek, da smo uvrideni
med sreéne ljudi, katerim je treba samo
roko iztegniti in se lahko pogovorijo s
komerkoli. I no, s telefonom se more
¢lovek kaj lahko kam vsiliti — seveda
samo na daljavo — na primer v ozradje
banénega predsednika, zaprtega v za-
mrezeni vili itd.

Telefon je precej dolgo mirno poéival,
ker &e nismo bili uvrideni v tiskani se-
znam naro¢nikov, ker telefonska uprava
ni marala zavoljo nas takoj izdati no-
vega telefonskega imenika. Le zdaj pa
zdaj je zabrnel zvondek in takoj se je
izkazalo, da se je kazalec kliodega
zmotil.

Toda polagoma je javnost zvedela, da
imamo v stanovanju telefon. Ponos nam
je rastel in v hi%i smo postali nekako
popularni. Tudi na vizitke sem si dal
natisniti evilko telefona in nekaj za-
sluge je treba pripisati tudi naSim ob-
iskom. Prihajali so gosije in vsakega
je telefon zbodel v oéi. Telefon je Zel
obtudovanje. V njegovi soseiéini je ble-
dela slava gav&a. Gostje niso imeli oéi
za lepo preprogo, nihée se ni zmenil za
diplomo, ki sem jo prejel na razstavi
kaktej. Vse se je sukalo okrog telefona.
Kdor je prifel, se je na nekaj spomnil.
Na primer Safa Urankar je zaklical, Se
preden je pozdravil: «<Ha, oni imajo te-
lefon!> in Ze je urgiral dobavo premo-
ga. Gospa Matilda se je po nafem tele-
fonu opravitevala, da ne more priti na
sestanek v kavarni. Stric Janez, ki nas

W. A. Sweeney:

LJUBAVN

V svojih mladih letih je imel Rudolf,
kakor mnogo moZ njegove vrste, knji-
Zevniski talent, le da je znal samega
sebe prav soditi, in v tem se je bistveno
razlikoval od drugih,

Samo ena oseba je vedela za njegovo
hrepenenje po pisanju, in to je bila Ha-
na Majerjeva, v katero se je bil Rudolf
zaljubil, ko mu je bilo komaj dvajset
let. Njegov ofe je imel trgovino s sta-
rinami in nekaj ulic dalje je bila tudi
trgovina s starinami, ki jo je imel Ha-
nin ode.

Hana pa ni bila prav ni¢ starinska;
kadila je in nosila ozka krila, Se preden
je prisla ta moda v njih mestece.

Ko ji je Rudolf é&sto resno ponudil
roko, ga ni takoj odklonila, pa¢ pa mu
je dala razumeti, da ji mora moz, ki se

je po ved letih spet obiskal, je pohvalil
napredek: <Jej, jej, to ste zadeli pravo
struno zame...» in dal si je na na$ ra-
¢éun poklicati Zagreb.

Pozneje so prihajali sosedje. Ta bi si
rad naro¢il vstopnico, oni je prekliceval
naro¢ilo ¢asopisa, ki mu ga je upravni-
Stvo trdovratne posiljalo.

Bili smo ponosni na telefon v stano-
vanju in radi smo posojali mikrofon
¢loveskim glasom. Da, dolgo mesecev
smo bili vljudni in prijazni, in Sele ko
nam je telefonska uprava poslala ratun,
smo se zaceli v ozkem rodbinskem kro-
gu posvetovati, kako bi si zavarovali
lastno koZo.

«Odpovemo paé telefon!s je dejal en
posvetovalni glas,

«To bi bilo strahopetno. Ne morem si
misliti nafega domadega ognjis¢éa brez
telefona...» je menil sin Janko.

«Pritrdimo na zid blagajno s pozi-
vom, kakor to delajo povsod!s

«To bi bilo neumno videti, in potem
— da bi prezali na dinar! Ljudje so ne-
olesani in festo se niti ne zahvalijo.»

«Damo se ¢&rtati iz seznama narotni-
kov in si pustimo tajno $tevilko...»

clzvrstnols

<Pocakajte, nisem fe povedal do kon-
ca. Glavno je, da telefon ne sme biti
ljudem na oceh!s

Jaz sem ugovarjal. Ali naj ga denemo
pod posteljo ali na podstredje?s

«Poklicemo monterja in ta ga bo pre-
nesel v jedilno shrambo,»

Da, prislo je tako daleé, da skrivamo
telefon kakor ukraden plen,

I no, ¢asi so hudi in ljudje so ne-

sramni, _.
A. Karnet

A PISMA

poteguje za svojo izvoljenko, dokazati
svojo ljubezen. In izmislila si je nekaj
prav tako originalnega, kakor je bila
sama.

«Gotovo boste kje izvohali star za-
rumenel papir, gosje pero in slabo tin-
to pa mi boste pisali vsak dan ljubavno
pismo.»

«Ampak, Hana,» je ugovarjal Rudolf,
«v vasi misli ni niti trohice okusa.»

«In vzlic temu me boste poslusali, Ru-
dolf, in mi boste pisali v slogu ljub&ka
iz 18, stoletja. Mislite si, da ste mlad vi-
tez, zaljubljen v lepotico z napudranimi
lasmi.»

«Kaj pa ¢e najde ta pisma ofe?s

«Skrbno jih bom spravila. Poznate ti-
sto skrinjico za dragulje iz ¢asa Lud-
vika XVI., ki mi jo je bil dal ofe za

god? V njej je skrit prewaléek in tam
bom skrila vsa pisma.»

Rudolf se je vdal. Pisal je vsak dan
pisma, polna zastarele galantnosti in
ljubezni, toda po Sestih tednih se je Ha-
na porocila z zagonetnim Kubancem, ki
se je bila z njim seznanila na plesu, in
Rudolf ni nikoli ve¢ o njej slisal.

Rudolf je strasno trpel, a kmalu nato
se je pojavil v mestu star gospod s héer-
ko. Rudolf se je vanjo zopet sirasino
zaljubil. Njeno ime je bilo Neli. Svojo
skrivnost je skrbno skrival. Dekle je
pogosto prihajalo v trgovino, zakaj njen
ofe je zbiral starine. Toda Rudolf je
bil plah in nekega dne je izginilo dekle
tako 210 tihem, kakor se je bilo pojavilo.

Minilo je pet in dvajset let in nekega
vedera je opazil trgovee Rudolf, ko se
je vracal domov, Neli. Sla je mimo nje-
ga, ne da bi se zmenila zanj. Rudolf se
je obrnil in 3el za njo. «Oprostite, ma-
dames, se mu je tresel glas.

«Gospod Rudolf!s je zaklicala. <Ali
ste res vi?»

Sly sta kakor dva stara prijatelja;
pravil ji je o smrti svojega ofeta in o
svojem Zivljenju, potem pa je vpradal:
«In vi se niste omozili?»

Nasmehnila se je. «V dubu sem si
ustvarila moZa, s katerim se doslej Se
nisem sesla.»

«In kakSen bi moral biti vad moZz?»

Stala sta Ze dolgo pred njenim hote-
lom in zapadajoe sonee je pordedilo
njen obraz. <To je romantifna povests,
je rekla. <Ali se spominjate na Cas, ko
sem bila tukaj s svojim ofetom?»

Rudolf je globoko vzdihnil.

«Spominjam se.»

«Torej», je nadaljevala, «Ofe mi je
nekega dne kupil darilo pri starinarju.»

«Majerjus, je dodal Rudolf.

<Ah, da. To je bila skatlica z dragulji.
Krasno delo iz dobe Ludvika XVI.» Ne-
kaj ¢asa je moléala, potem pa nada-
ljevala: «Nekega dne sem nadla v skri-
njici tajni predaléek in tam so bila lju-
bavna pisma iz 18. stoletja, napisana na
zoltem papirju. Ne smete se posmeho-
vati nori stari devicil>

«Ne, ne, nadaljujte!> je dejal Rudolf.

<Tista pisma je napisal neki Rudolf
svoji ljubici. Ah, s toliko neZnostjo in
ljubeznijo... Te neZnosti si sploh ne
morete misliti. No, in jaz sem sklenila,
da se ne bom nikoli omozila, ako ne
najdem moza, ki bi me tako ljubil. To
je bila takSna dekliSka trenutna misel,
za katero mora potem pladati ¢lovek 2z
zivljenjem, gospod Rudolf.»

Rudolf je zazijal, kakor da hote iz-
pregovoriti, si pogladil glavo, in ko je
zacutil pod roko pledo, se je spomnil, da
mu je petdeset let...»

<To je lepo, gospoditna Hana, &e se
¢loveku sanja, da gre preko vsakdanjo-
sti Zivljenjas, je vzdihnil,

Nasmehnila se je, pogledala na uro
in zaklicala: «Moj Bog, dolgotasim vas
in tako pozno je ze. Zbogom, gospod Ru-
dolf, tako sem vesela, da sem se srecala
Z vami...»

Rudolf je stal in zrl za njo, ko je ila
po stopnicah ter izginila skozi hotelska
vrata, prav fako kakor pred pet in dvaj-
setimi leti.



S. Guthi:
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Detektiv. Mihael Luznar je 7e dalje
¢asa opazoval nekega stalnega gosta ka-
varne <Repatices, ki se je pisal za Ivana
Ion¢arja. Ta vitki, mladi moZ z gladko
obritim obrazom se je obladil v pozor-
nost vzbujajofo eleganco, nosil drago-
cen briljantni prstan na mezincu leve
roke in sijajno moderno iglo v samo-
veznici. Pripeljal se je po navadi proti
trem popoldne v avtu pred kavarno.
sedel k mizi ob oknu v vedjem levem
traktu lokala, ¢ital emale oglases dnev-
nikov in si ogledoval nasproti sedede
mu dame. Toéno ob Sestih je avio spet
prifel ponj in ga odpeljal na sprehod
po mestu.

Prebrisani tajni policist Luznar mu
je povsod sledil kakor senca. Na vsak
natin je hotel razvozlati skrivnost, od-
kod ta mladi moz &rpa denarne vire.
Vedel je za zdaj samo toliko, da je
Lonéar 7e veé let brezposeln, Prej nekod
je bil za pomo¢nika v znani frgovini v
eni najlepdih mestnih ulic, pa je potem
ta poklic kmalu obesil na klin in postal
samo <kavalirs. Ivan Lonéar si je torej
denar, ki ga je tako lahkomiselno za-
pravljal, brez dvoma pridobival na kaz-
niyv naéin...

Detektiv je tudi to pot sedel v ka-
varni <Repaticis. Zdelo se je, da je za-
misljen v Citanje Casopisov, v resnici pa
je zelo natanéno in bistro opazoval go-
spoda Lonéarja. Mladi moz je bil prav-
kar napisal neko pismo, ga skrbno zale-
pil, poslal natakarja po postreitka, iz-
rocil temu pismo in mu dal 3¢ oblirna
navodila. Luznar je brZz stopil za po-
stredckom.

«Kam pa tako hitro, dragi prijatelj?»
ga je nagovoril.

<V upravo ,Novega lista“»

«Dajte mi pismo sem. Saj me poznate
in dobro veste, da ne pozvedujem iz ra-
dovednosti.»

«Gospod detektiv..., to me lahko ve-
lja sluzbols

«Kar ni¢ se ne bojte... Pojdiva tjale v
vezo... Pismo bom samo preéital, po-
tem ga boste takoj lahko nesli, kamor
je mamenjeno. NajstroZje pa vas sva-
rim: gospodu Lonarju ne smete niti
besedice ziniti o tem, ker bi sicer imeli
opravka s policijo.»

Detektivu 3¢ mar ni bilo, da je bil v
prizadevnosti pozvedovanja prav  za
prayv prekoraéil dovoljene meje in da se
je pregredil proti varovanju pisemske
tajnosti. Brz je z Zepnim noZitem pre-
vidno odprl ovitek in éital naslednje,
za male oglase «Novega listas namenje-
ne vrste:

«Zavzetljivo lepa, mlada gospa., so-
proga trgovskega potnika, i¢e odlitne-
ga prijatelja za samotne ure, Resno mis-
ljene, s sliko opremljene ponudbe pod
Sifro «Vnemar puSéena 7enidicas na
upravo lista.

Luznar je pismo spet zalepil in ga
izrodil postrescku,
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«Zdaj pa lahko opravite naroc¢ilo, za
tele dinarcke pa si kupite zavojéek ci-
garef...>

Detektiv je globoko zamidljen stopal
dalje po obljudeni ulici.

«Mislim, da bomo sleparja zdaj kma-
lu zasadili,» je tuhtal. «Spretno je vrgel
svojo mrezo, toda to pot se bo sam ujel
vanjo. ...Pisal bom «<vnemar pudeni
Zenicici> in ji poslal tudi svojo sliko.»

Naslednji dan je mali oglas res iz8el
in Luznar je takoj pisal, da bi bil eden
prvih kandidatov. Njegovo pismo se je
glasilo:

«Cislana, spoftovana gospa!

Sem posestnik iz Jelenovega in pri-
hajam ¢esto v mesto. Prilagam vam svo-
jo sliko. Kakor vidite, spoStovana go-
spa, sem svoja <otrodkas leta 7ze preii-
vel, vendar bi se prav rad zabaval 2z
Vami, kadar me pot prinese v mesto.
Prosim poitno lezeée za sporocilo, &e
ustrezam.

Jakob Jelenovec,»

Detektiv je pravilno domneval. Cez
dva dni je ze imel v rokah odifavljeno
pisemee <vnemar puiéene zenicices:

«Pricakujem Vas jutri ob ena in dvaj-
setih. Gosposka ulica Stev. 29, drugo

nadstropje, vrata 7.»

Naslednji ve¢er je Mihael Luznar tot-
no ob devetih pozvonil na vratih nazna-
Cenega stanovanja. Neka stara gospa mu
je odprla in velela domnevnemu gostu,
naj vsiopi.

Detektiv se je znasel v prostorni, pre-
prosto opremljeni sobi z okni na cesto,
v kateri trenutno ni bilo nikogar. Sedel
je v udoben naslanjaé, potrpezljivo ¢a-
kal in — kakor se spodobi za posestnika
iz province — potegnil iz Zepa kratko
pipico in pricel kaditi.

Nenadoma se je pojavila pred njim
cvnemar pulfena Zenilicas v ocarljivi
pidzami. Bila je tako zala, da bi jo ¢lo-
vek kar ugriznil.

<Ah, vi ste ze tu?s

Detektiv je poskoéil iz naslanjaca in
lepo gospo nerodno prijel za roko.

«Prifel sem torej, kakor ste mi spo-
rodili, gospa...»

«a adlozite  vendar
pipo!s

«Ali ne prenesete tobakovega vonja?s

«Jaz ze, toda ¢e moj moz zaduha to-
bak, takoj kaj sumi.»

«Ali je nemara gospod soprog doma?s

«Ne. Ker pa ravno danes nisem do-
bila nobenega pisanja od njega, ni iz-
kljuéeno, da je ze na pofi domov.»

<Joj, potem bo pa najpametneje, &
poberem &ila in kopita.s

Mihael Luznar je 3el pocasi proti vra~
fom. V tem trenutku se je zunaj v pred-
sobi oglasil zvonec.

cLjubi Bog!... Nemara je pa res moj
moz!.., lzgubljena sem!s

<Le ni¢ se ne bojte, gospa, vas bom
7¢ varovalo

«Da, da... on je!... Hitro! Skrijte
se v tole stransko sobo in se ni¢ ne ga-
nite, ¢e vam je zivlijenje drago... Sicer
naju oba usmrtils

Mlada gospa je potisnila Luznarja
skozi vrata. Cez nckaj trenutkov je sli-
Sal detektiv sledeci dvogovor:

«Kdo je bil tu?»

«Nihée!... Prisegam ti!...»

<Lazes!. .. Ha! Ubil bom nesreénezals

Strafen krik. Soprog je ze hotel pla-
niti v stransko sobo, toda gospa mu je
zastavila pot.

Zdajci je stopil detektiv z revolverjem
v roki iz sobe in stal pred — Ivanom
Lonéarjem, ki je vprafal s hredfecim
glasom:

«Kdo je ta gospod?... Kaj je iskal v
mojem stanovanju?s

<«Gospod Lonéar, nikar tako ne kridi-
te!... Ce pa na vsak nacin hofete ve-
deti, kdo sem: moje ime je Mihael Luz-
nar, tajni policist. PriSel sem vaju are-
tirat.»

«Mene? Aretirat? Mene?s

bozjo  voljo,

¢In va%o evnemar pusdeno Zenidi-
cos ... Zdaj ze vemo. odkod jemljete

denar za svoje eclegantno, zapravljivo
zivljenje ... Dogodivi€in Zeljne moske
zvijatno zvabite v past, da potem iz
njih izsilite denar... Vidite, kako ste
naenkrat postali krotki!... Ponudite
fej evnemar pulleni Zenilici» roko in
pojdite takoj z menoj na policijsko
straznico!. . .» Prevedel pk.

Tezava.
Janez je povabljen za rojstni dan k
teti.
Same dobrote so na mizi
Janez jé, dokler more, Iznenada pa
zafne tuliti.
«Kaj pa je?» ga sofutno vprasa teta.
«Ah», stoka Janez, «jesti ne morem
veé. Poln trebuh imam Ze.s
«Nos, ga tolaZi teta, «<saj ni tako hu-
do; pu spravi fe kaj v zepe.»
«Saj to je tistos, zajoka Janez izno-
va, «Zepe imam tudi Ze¢ vse polne.s
*
Preved,

Dva gospoda sedita pri koncertu in
eden izmed njiju rede:

«Zame je najvecji uzitek, ¢e poslu-
fam glasbo z zaprtimi ofmi.»

«Mogodes, odvrne drugi, «samo smr-
cati bi vam pri tem ne bilo treba.s

Priloznost
Dva prijatelja se srecata.
«Kje pa si bil?s
«V samaritanskem tetaju.>
«Kaj si se pa tam naun&il?»
«Nuditi prvo pomoé!s
«lmenitno! Ali mi lahko pomagas s

stotakom?»
*

V bolnici.

«Nié se ne bojte, vaSe zdravje se
vidno boljfa, kmalu se boste spet sme-
julin

«Bog obvarnj, gospod doktor,
obvaruj!s

«Zakaj pa?>

«Jaz tu zato lezim, ker sem se na.
smehnil dekletu, ki je bila zarofenka
drugegals

Bog




ISLANDSKI BIFTEK

Nekoliko debelejdi biftek opedemo
hitro na razbeljenem maslu ali pa po
amerisko kar v suhi, toda moéno raz-
beljeni ponvi (6—8 minut) in Sele pa-
zsdnje pridenemo maslo, da biftek Je-
po zarnmeni in da se ne sveti. Ko je
biftek peéen, nalozimo nanj po dolgem
osnazenih koscek
mrzlega presnega masla, zraven pa de-
nemo opeten krompir ali pa krompir
v palickah. Preden nesemo biftek na

in polez sardel,

mizo, ga %e enkrat pomoéimo v raz-
beljeno mast in ga ponudimo s krom-
pirjem in s kakrinokeli osveiujoro
solato.

Preslaninjena teletina
v smetani

Debelej&i zrezek  teledjega stegna
preslaninimo, opeemo na razbeljenem
presnem masla in potem do kraja spe-
¢emo, medtem ga pa neprestano poli-
vamo § smetano.

Meso, ki ga polijemo na krozniku z
omako, serviramo s pefenim ali pra-
zenim krompirjem ter z mesano zele-
njavno solato (peso, cvetato, zeleno,

paradizniki itd.).

POMIVANJE POSODE

JE LAHKO IGRACA

Pomivanje posode je eno najneprijetnejiih opravil o ku-
hinji. Tehnika in smofrnost gospodinjstoa sta priskocili go-
spodinji tudi tu na pomoé fer Ji poizkusili olajsati zamudno
delo.

Na nadi sliki vidimo pripravno in smotrno urejeno ikolj-
ko za pomivanje posode. Sestavljena je iz doeh porcelanskih
posod. V eni posodi pomivamo, v drugi izplaku jemo, o 7ié-
nati kosari posodo osuiimo, polem jo zbrisemo in spravimo.
Porcelansko posodo pomijemo najlepie z metlico, ki ima
kratek rocaj, za cedilca in strgalnike je pa najbolj priprao-
na krtacka, Zicnata krpa ali pa kovinast dopi¢é, Ce uporab-
ljamo pri pomivanju e moderna éistila, nam ni freba po-
sode drgniti s pepelom ali s peskom, ki moéno kvarita po-
sodo. Preden zaénemo pomivali, poberemo s posodja in orod-
ja ostanke jedi in mascobe fer razpostavimo vse na desno
stran pomivalne mize, enake kose skupaj.

Napredna gospodinja bo hitro spoznala, kako praktiéna
je pomivalna miza ali taka skoljka, in si jo bo omislila, ée
Ji bo le mogoée, saj ji bo pri njenem obilnem gospodinjskem
delu v veliko pomod,
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Kako si s svojimi star$i zadovoljna (zadovoljen)
Odgovori na naso anketo

Velecenjena gospa urednical

Z velikim zanimanjem prebiram od-
govore Vadih cenjenih naro¢nic. Zdaj
sem se fe sama odlo¢ila, da Vam na-
pifem nekaj vrstic.

Stara sem devetnajst let in spomladi
sem stopila v sluzbo. Pisarnifko delo
me veseli in mislim, da bi me vsakrino
delo veselilo, ki bi me prisililo, da bi
ne bila ves dan doma.

V svoji anketi vprasate, kako smo
zadovoljni s svojimi starsi. Na Zzalost
moram odgovoriti, da nisem zadovoljna
z njimi. Deset let je Ze tega, kar se
moji starii neprestano prepirajo. Za-
radi velnih domalih prepirov se moj
brat ni hotel ve¢ vrniti od vojakov in
se bo kar posvetil vojaskemu poklicu,
da mu le ne bo treba ve¢ doma poslu-
dati neprestanih razprtij. Ko sva bila
7ze oba dovolj velika in razumna, sva
prosila ofeta in mater, naj se lodita, ¢e
se ne moreta razumeti, Pa se nista ho-
tela in se tudi zdaj e noteta in oba
pravita, da se Zrivuajeta za naju. V res-
nici sta nama pa zagrenila vso mla-
dost in tudi zdaj se povsod bolje po-
¢utiva kakor pa doma. Ne morem redi,
kdo je kriv teh prepirov, ofe in mati
sta mi enako ljuba. Enkrat je kriv ofe,
drugié¢ mati, prepir je pa sleherni dan
v higi. Vse profnje mojega brata niso
ni¢ zalegle in tudi moje prigovarjanje
je ostalo brezuspeino. Ce bi se moji
stari lo¢ili, bi imela z bratom lahko
raj na zemlji. In vseeno bi mi bilo, ali
bi Zivela pri materi ali pri otetu, saj
bi drugega lahko zmerom obiskala.
Toda oce in mati sta se tako zagrizla
v misel, da bi nama z lo¢itvijo &kodo-
vala, da ne marata o tem ni¢ slifati, in
pravita, da bosta rajsi trpela kakor
gredne dude, samo da reSita otrokoma
«domacnosts. Ne vem, ali sta res tako
kratkovidna in tako starinska ali pa
imata Se kakSen drug razlog za svojo
trmo, Dosegla sta z njo edinole to, da
se z bratom ogibljeva doma, kelikor
moreva. In gotovo je tudi, da bj bila
oba na ofeta in mater mnogo bolj na-
vezana, ¢e bi bila lofena in bi ne sli-
Sala iz njunih nst toliko grdih in hudih
besed.,

Zalostno je, velecenjena gospa ured-
nica, da mora héi tako govoriti o svo-
jih starfih. Vsakogar zavidam, ki ima
miren dom, in rada bi marsikaj zrtvo-
vala, da bi se razmere v mojem domu
izpremenile.

Z odli¢nim spoftovanjem.
L

Velecenjena gospa urednica!

7 zanimanjem sem prebral Vafo an-
keto. Premidljal sem, kako bi Vam od-
govoril, da bi vse po pravici povedal
Naposled sem pa sklenil, da Vam napi-
fem samo tale dva stavka:

Otroci si sami ne izbirajo starSev. 1z
tega razloga je umevno, da niso zmerom
zadovoljni z njimi,

Brez zamere!

Malturant iz Ljubljane.

Spostovana gospa urednical

Vaso novo anketo popolnoma odobra-
vam, ker se mi zdi potrebna. Tako star-
&i vsaj zvedo, kako in kje gredijo, mlajsi
roditelji pa po odgovorih lahko spo-
znajo, kakinih pogresk se morajo ogi-
bati.

Moji stardi so ze umrli in tudi ko
bi ziveli, bi bilo Ze prepozno, ko bi jim
danes hotela delati ocitke. Zato so moje
vrstice predvsem namenjene mladim
materam,

Ko sem prisla na svet, sem bila po-
polnoma normalno razvita in do sed-
mega leta sem dobro uspevala in
rastla. V Soli je pa opazila uditeljica,
da zmerom drzim desno ramo vise od
leve, in tako me je neko¢ na hodnikn
potipala pa hrbtu. Potlej je narodila,
naj pride mama v Solo. Ko je mama pri-
ila, ji je uéiteljica rekla, da imam go-
tovo malo skrivljeno hrbienico, in ji sve-
tovala, naj me pelje k zdravniku. Mama
me je res peljala k nekemu Zpecijalistu-
ortopedu, ki mi je predpisal Zelezen
steznik. Imela sem tedaj sedem let. Ko
mi je mama pripela steznik, sem zadela
jokati in iz trme nisem hotela jesti, do-
kler mi ni snela steznika. Mama je bila
popustljiva in kmalu je lezal steznik
pozabljen v omari. Leta so minila, jaz
pa sem postajala zmerom bolj grbasta.
Zdaj sem stara 46 let in sem samo 1.44 m
visoka. Kakor sem Ze v zadetku pisma
omenila, so moji star&i Ze¢ mrivi. Toda
fe zdaj nisem odpustila svoji materi, da
me ni silila nositi Zeleznega steznika.
Popeolnoma napaéno je, ¢e mati poslufa
tarnanje otroka v takem primeru. S
svojo popustljivostjo mi je pokvarila
vse zivljenje. Postala sem grbasta, so-
Zolke so s prstom kazale za mano, ko so
prisla deklifka leta in so druga dekleta
hodila na plese, sem z materjo hodila
po samoinih stezah na izprehode, da
sem se ognila ljudem, in pozneje sem z
zavistjo gledala mlade, sredne gospe in
matere. Vsa sreca, ki jo more Zenska na
tem svetu uziti, mi je bila zabranjena.

Mislim, da star§i nc morejo zagrediti
vetjega zlotina, kakor &e¢ zanemarjajo
zdravje svojih otrok. Vem, da je mati
tako ravnala meni na ljubo. Toda taka
ljubezen ni prava. Ona je bila pametna
in bi bila morala vedeti, da bom nekoé
zaradi grbavosti mnogo trpela. Misliti
bi bila morala na mojo bodoénost in me
siliti k temu, kar so zdravniki smatrali
za dobro. Meni ne more zdaj nihée ved
pomagati, Toda morda bodo moje vrstice
pomagale kateremu otroku. da se bodo
starsi bolj zavzeli zanj. S tem namenom
sem jih tudi napisala.

Lepo Vas pozdravlja XX

Spostovana gospa!

Vedno sem z velikim zanimanjem ¢&i-
tala ankete v Vasem listu in sem pre-
pri¢ana, da bo tudi Vasa sedanja: «Ka-
ko smo zadovoljni s stardi» vzbudila
veliko zanimanja.

Zdaj sem stara 30 let. Kakor sem si,
ko sem bila %e majhna, Zelela, da bi
bila velika, tako si zelim zdaj, da bi
bila spet majhna, seveda s to pametjo,
ki jo imam danes. Bilo nas je 5 otrok.
Ker je mama dala najmlajfo, ko je bi-
la stara eno leto, k stari mami, sem
bila jaz najmlajSa pri hisi, Ker sem
bila od mladih nog zmeraj bolehna,
sem bila tihega, mraénega in plaslji-
vega znacaja. Navajena sem bila, da
so drugi gospodovali nad menoj, nisem
bila utrjena za dandanasnje tezko Ziv-
ljenje. Oc¢e, visji drzavni uradnik, je
bil veseljak v druzbi, vesten in toen
v sluzbi, ni pa imel nobenega smisla
za vzgojo svojih otrok in nam ni dal
nobenega pravea za nalo Zivljenjske
pot. Ko je umrl, ga nismo mi otroci
pogresali, Mati, ki se je ze v letih po-
rotila, je bila kritanska in vzorna kot
mati in gospodinja, ki je sicer skrbela
za kritansko telesno vzgojo, toda za-
radi primitivnega znacaja tudi ona ni
imela smisla za dufevni razvoj svojih
otrok. «Moli in delaj!» to je bilo nje-
no geslo, vse drugo je bilo zanjo brez-
pomembno,

Tako smo bili precej sami sebi pre-
pusfeni in smo se razvijali vsak po
svoje. Moji bratje in sestre so se Se
nekam dobro naredili, ker so se s syo-
jim veselim znadajem vZiveli v vsak
poloZaj, slab%e je bilo z menoj, ki sem
velika érnogledka in tezke narave. V
tujini sem morala zaradi tega vse sama
na svoji kozi poizkusiti, kar mi je se-
veda zagrenilo Zivljenje.

Zato sem pa mnenja, da naj starsi
vzgajajo svoje otroke v samostojnosti
in vzbudijo v njih samozavest, da ne
bodo takini, kakrina sem jaz. Ker sla-
bo slifim, nisem sposobna za nobeno
sluzbo, ne dobim Zivljenjskega druga
mm zivotarim v edino veselje svoje ma-
tere, ki me pa ne razume — in je za-
radi bolezni prav otroéja v svoji sta-
rosti, Ko %e to edino drago bitje da-
nes ali jutri izgubim, sem na cesti.

S spoftovanjem.
Neznanka iz Maribora.
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Ce tocno |
pogledamo: %

amo3 od 10 mmjozohnega kamna!

Med tisoti jih je le malo, ki ne trpe na zobnem kamnu. Nihée ni
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| varen pred njim -- in s tem pred izgubo zob! Ceprav je zobni

Kolodont-ove
ustna voda
EudOvHO

osveiuje

Enoliénost v gospodinjstvu

Noben poklic ne zahteva toliko vziraj-
nosti in trdne volje kakor prav gospo-
dinjstvo. Ce pomislimo, da mora gospo-
dinja sleherni dan po veé ur kuhati, da
se potlej druzina v petih minutah na-
hrani, se nehote vpradamo, kje jemlje
moé, da vziraja v tem enoli¢ju? Sleherni
dan hoéejo biti druzinski ¢lani siti, sle-
herni dan zahtevajo snago, red, zlikano
perilo in ofiséeno obleko.

Delavee v tvornici, uradnik v pisarnt,
vsak ¢lovek pod boZjim solncem si pri-
voi¢i dan popolnega pocitka — le go-
spodinja si tudi enega samega dneva
pocitka ne more privoiciti, kajti tudi ob
nedeljah in praznikih hofe biti druZina
sita in oskrbovana,

To enolitje v poklicu zahteva moé-
nega duha, da ne klone v vsakdanjosti,
in vedro srce, da se ne utrudi v tem
enoli¢ju, in mnogo, mnogo dobre volje,
da ne omaga.

Mati in gospodinja, ki se zdruzuje v
zeni, je tisto bitje, ki mora nenehoma
dajati. In prav v tem lezi jedro nevar-
nosti, Kdor zmerom samo daje in m-

¢esar ne sprejema obuboza. Jedilnik
bo postal enoli¢en, delo se ji bo zaradi
svoje vsakdanjosti pocasi upiralo, po-
stala bo okorna in zagrenjena. Zato je
dolZnost vsake gospodinje, da posveti
nekaj ¢asa tudi sami sebi! Sprejeti mora
vase tudi nekaj lepote tega sveta, malo
smeha in zabave, da ne opela. Vsaj po
eno ali dve uri na dan si mora utrgati,
da se malo odpodije, nauzije svezega
zraka, razgleda, po lepoti narave ali pa
kaj bere in utedi svoje dufevno Ziv-
ljenje.

Branje knjig nam nadomestuje poto-
vanje v daljne kraje, branje nam na-
domestuje druZzbo, kjer bi si utegnili
razSiriti duhovno obzorje in — branje
nam tudi nadomestuje dobro besedo. ki
jo je vsaka 7ena tolikanj potrebna. Da,
nekaj lepote tega sveta si moramo ohra-
niti, da zmoremo tako enoliéno vsak-
danje delo! Naj nam ne bo zal denarja,
ki ga Zrtvujemo za knjige, gledaliste ali
pa za koncerte! S temi izdatki si kre-
nemo v vsakdanjosti! Kakor roza solnca

tako je potrebna gospodinja dufevne
hrane! abe.

3 kamen zelo raziirjen, se ga vendar lahko odstrani. Z rednim diséenjem
zob odpravite zobni kamen in prepreéite njegovo ponovno tvorbo.
Kajti edino Sargov Kalodont vsebuje v Jugoslaviji uéinkoviti sulforicin-
oleat proti zobnemu kamnu.

SARGOV

Proti
zohnemu
kamnu

Sukniici, jopice

Gotovo se vam je ze vedkrat pripe-
tilo, da se vam pla&&, jopice, zlasti pa
moiki suknji¢i, ¢e jih e tako skrbno
obesate na obeSalnike, za vratom skré&i-
jo in se zac¢no delati gube, ki ostanejo
tudi potem, ko jih oblecete.

Temu lahko odpomorete, ée naredite
pod vsak obeSalnik blazinico, ki jo
nanj privezete ali pa prisijete,

Tak&no blazinico sefijemo ali iz sta-
rih nogavie, ki jih nekajkrat zloZimo,
ali pa iz ostankov blaga in jih natladi-
mo z vato.

Blazinico lahko naredimo v obliki tri-
kotnika ali pa Sfirikofnika. En vogal
blazinice pritrdimo na kovinsko kljuko,
po enega pa na vsako stran obefalnika.

Nznedna, stolica

upliva na ves organizem.
Dobro sredstvo za odva-
jati, ki zanesljive deluje
in ima prijefen okus, je

valeza S e 2794636
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Zena, ki je nopisala najuspei-
nejsi roman

Zivljenje marsikatere Zene je podobno
romanu, kakrinega bi si ne mogel iz-
misliti niti pisatelj s %e tako bujno do-
misljijo. In kaj naj recemo k zivljenj-
skemn romanu Margarete Mitchellove,
mlade Americanke iz Georgije, ki je ro-
man romana?

Margareta je irskega pokolenja, Njeni
predniki so se priselili v Ameriko in so
gojili bombaz Margaretin ofe je bil
advokat in menda najboljfi poznavalec
zgodovine drzave Georgije. Marsikaj si
je Margareta zapomnila Ze iz ofetovega
pripovedovanja in zmeraj bolj je klila
v njej ljubezen do zgodovine drzave.

Studirala je zdravnidtvo, toda po ma-
terini smrti je pustila Studije ter se
vrnila v domadnost ofetovo. Pisala je
krajie povestice v krajevne liste, in &cle
ko si je izvinila nogo in je morala da-
lje &asa lezati, je dozorel v njej nadrt,
da bi napisala knjigo o trdovratnih bo-
jih Juga proti Severu in orisala ta naj-
vecji zgodovinski otres Zedinjenih dr-
zav. Ne pozabimo, da Ameriéani niso
poznali vojne na lastnem ozemlju in da
so bili torej hladni za vse knjige iz sve-
tovne vojne. In zdaj se zacenja veliki
roman v romanu. Margareta je bila tako
navdufena za snov romana, da je pisala
podnevi in ponodi. Nekolikokrat je bila
zivéno tako izérpana, da je morala ledi,
a ni odnehala od svojega sklepa, da ho-
¢e orisati vse psiholotkeo zvesto, prepro-
sto, brez komplikacij, vsakomur razum-
ljivo in se poglobiti v jedro ¢loveskih
dus. Nadela si je veliko nalogo: preiz-
kufati v svojem delu, katera vrsta ljudi
more najbolj odoleti socialnim vihar-
jem. Znataj poedincev je v njeni knji-
gi osvetljen kakor po blisku pod vtis-
skom strainih gospodarskih in politic-
nih prevratov.

Rokopis romana je lezal fe ved Casa
v miznici, preden je prifel na mizo za-
loZznika Macmillana. Ko je knjiga izsla,
je zahrumelo po Ameriki kakor uragan.
Ljudje, ki sicer nikoli ne berejo, so si
kupili Mitchellovo. V enem letu je bilo
prodanih 1,000.000 izvodov, v 18 mese-
cih 2,000 000 izvodov knjige, ki ima nad
1000 strani. Vsepovsod se je debatiralo
o knjigi. <Ali ste jo brali?s — sPrav
zdaj jo zatenjam Citati> — <Ali bi mi
jo posodili?> — «Sem Zele sredi knjige.»
— «Prosim vas, kaksen je konec?> — To
so bili najnavadnej&i pogovori na pod-
zemski Zeleznici, v avtomobilih, na delo
grede ali priopoldanskem po&itku. Ame-
ricani baje ne utegnejo Citata knjig —
in najprej so vzeli v roko knjigo zene
in povrh Se prvo knjigo neznane Zene.

Dober &itatelj potrebuje teden dni,
da jo precita, kdor malo spi in naglo je,
pogoltne te strani v treh dneh, Sofer
taksija pa jo prebere v rekordnem &asu

18 ur 45 minut in zna potem pripovedo-
vati vse dejanje brez vsake vrzeli,

Mitchellova je postala najslavoejfa
pisateljica na svetu, zakaj odkar so od-
krili ¢rno tiskarsko umetnost, ni imela
% nobena knjiga tako velikanskega
uspeha v tako kratkem ¢asu.

Knjiga je doslej prevedena v 15 jezi-
kov, v mali Danski so prodali v treh
mesecih 22,000 izvodov, v Nemé&iji prvi
teden 14.000, v treh mesecih 33.000 iz-
vodov. :

Cuje se, da si je Mitchellova, ki je
ostala skromna, kakor je bila, postavila
hifico v gozdu, kjer lahko mirno dela.

Tako je napisalo zivljenje nov roman,
tem zanimivejsi, ker je to roman o ro-
manu, senzacionalna usoda doslej éisto
neznane mlade Zene, omoZene z uradni-
kom inseratne pisarne v Atlanti, ki je
ua mah prekosila najslavnejSe pisatelje
vsega sveta. Pise preprosto, resniéno in
logi¢éno ter tako, da jo vsakdo razume.

F. S

PLJENJE
X ZEN

«Kjer je moZ, naj bodo 3e otroci»

Zgodba, ki vam jo bom opisala in ki
se¢ je zgodila v naSih Kkrajih, je res-
nic¢na.

V majhnem kraju je zivel fevljar s
syojo zeno in Stirimi otroki. Odkar je
zatela cevljarska obrt pefati, je tudi
mo7 manj zasluzil, druZinica pa je ho-
tela biti vsak dan sita. Oba roditelja
sta se po svoje trudila, da sta nekako
izvozila in prezivljala otroke. Neki dan
so pa orozniki dognali, da ¢evljar nima
obrinega lista v redu. Poklicali so ga
na okrajno nacelstvo, in ker kljub opo-
minu ni spravil svojih listin v red —
brzkone ni imel denarja za razne pri-
stojhbine — so ga kratko malo obzodili
na deset dni zapora. Ako bi bil v bolj-
£ih gmotnih razmerah, bi se bil za ka-
zen labhko odkupil z denarno globo, ta-
ko pa je moral odromati na sodiice,
kjer so ga zaprli.

Zena, ki je le ob hmeljski sezoni lah-
ko zasluzila nekaj denarja z obiranjem,
si ni vedela pomagati. V hisi ni bilo de-
narja, trgovei ne dajo na up, dobri so-
sedi Zive samo f¢ v pravljicah, milo-
sréni bogatasi pa Zive morda kje na
luni — prinas jih pa ni. Otroci so pro-
sili kruba, materi se je trgalo srce, —
a shramba je bila prazna. Naposled se
je odlotila za obupno dejanje. Vzela
je otroke in jih odpeljala pred jetnis-
nico, kjer so zaprli njih rednika. Pred
vrati jetniSnice je pustila tri otroke,
fed, kjer je moz naj bodo %e otroci,
z najmanjSim detetom pa se je vrnila
domoyv. Stiriletna deklica, ki je ostala
z bratoma pred jetnifnico, je slekla
plaséek in si ga poloZila pod glavo na
kamenitna tla in je kmalu zaspala. Ko
jo je ote zagledal skozi zamrezeno
okno, je bridko zajokal... " abe.

Razstava domadega tekstilnega
orodja

Dne 27. in 28. avgusta je priredila Go-
spodarska sloga, zavod za proucevanje
kmeckega in narodnega gospodarstva v
Zagrebu, razstavo domadega tekstilnega
orodja z namenom, da bi se domaca
obrt &im bolj razvila in izpopoluila ter
bi se tako prihranilo mnogo truda in
trpljenja, predvsem kmedkim Zenam, ki
se zlasti ukvarjajo s to obrtjo. Da bi se
posetniki razstave seznanili z izboljsa-
nimi pripravami, so na razstavi kazali
tudi, kako se s stroji npravlja,

Pred tremi meseci je prispela danska
publicistka Marta Bokek z namenom,
da proudi Zzivljenje naSega kmeta in
okolis¢ine, v katerih zivi. V tem ¢&asu
je prepotovala mnogo vasi po Juzni
Srbiji, Crni gori, Bosni, Hercegovini,
Dalmaciji in Slavoniji.

O vtiskih, ki jih je odnesla iz teh
krajev. pravi, da so zelo povoljni. [zja-
vila, da o pri nas reéi, ki jih ni videti
nikjer drugje. Posebno ji ugajajo naSe
narodne nofe, ki se ji zde zelo okusne,
in nafa drzava, pravi, je ena najboga-
tejsih, kar se ti¢e narodnih no§,

V moskooskem kullurnem parku so
uvedli praktitno novoest, ki je razvese-
lila tako otroke. kakor starfe. Ta no-
vost se imenuje <Idrotekas. ldroteka je
urejena kot bilblioteka, le da se tu do-
be igratke namesto knjig. Otroci si
lahko za neznatno vsoto iz ldroteke iz-
posadijo igracke. V primern, da se
igracka pokvari, denar zapade, sicer se
pa igratka vrne,

Ragnhild Hwegerova, danska plaval-
ka, je dosegla rekord v plavanju Kra-
vla na 400m dolgi progi. S tam je do-
segla svoj 25. syvetovni reKord.

Spedka Saali Bauerjeva je potolkla
rekord Danke Jenny Kammersgaar-
dove, ki je lani preplavala Kategat v
28 urah. Saali Bauerjeva jo je prehi-
tela za 11 ur.

Na zborovanju o Oksfordu, kjer je
bilo navzoénih ve& ministrov, med nji-
mi lord H. Samuel, biv& angleiki pa-
lestinski minister, je govorila 22letna
doktorica, héi kitajskega poslanika v
Parizu — Wellington Koo o vpadu Ja-
poncev na Kitajsko. V svojem govorn
je med drugim rekla: «Mi nismo hoteli
vojne. Vendar se bomo borili za svojo
svobodo, dokler ne bomo slavno zma-
gali. Pri nas na Kitajskem je na prvem
mestu dijak, na Japonskem pa vojak.
A znanje je moénejie ko telesna sila.»

Njene tople besede so naSle pri po-
slufaleih topel odmev in lord H. Sa-
muel ji je &festital, rekoé: «Ko bi po
vas presojali kitajske motke, potem ho
Kitajska prej zmagala, kakor ste napo-
vedali. In ko bi se zdruzile vse Zene
sveta in bi bile teh misli kakor vi, po-
tem bi ne bilo ve¢ vojske na svetu,




Pierre Dorsenne:

RESITELJ

«Moji starii so prebivali sredi Normandije,» mi je zacel
pripovedovati Jean Thavein, «v majhnem kraju, izgubljenem
sredi griev, polnih gozdov in potokov. Takrat sem bil
dvajsetem letu in strasno sem se dolgotasil v Jpuscavi’ med
poletnimi potitnicami. Nih&e nas ni obiskoval in nikoli ni
bilo v blizini nobene veselice.

Kaksen kilometer od naSe hise so stanovali Folniérejevi, a z
njimi so bili moji starsi hudo sprti. To je bilo tisto podezelsko
sovrastvo, ki se nam zdi dandanes nerazumljive in ki se je
prenasalo od ofeta na sina. Navadno ji je bila vzrok kak$na
malenkost. Ti Folniérejevi so imeli héer, nekoliko mlajso
od mene, ki sem jo pogosto videl v cerkvi ali pa na svojih
izprehodih po okolici. Vieé mi je bila in ker me sovradtvo
starSev ni niti najmanj zanimalo, sem hrepenel po tem, da
bi se z njo seznanil,

Nekega dne mi je na pozdrav odgovorila. To me je toliko
izpodbodlo, da sem zafel takoj misliti, kako bi bilo lepo,
¢e bi midva premostila staro rodbinsko sovrastve. Toda kako
naj se ji priblizam?

V obupu nisem vedel, kaj naj storim. Nekega dne sem se
odpravil lovit ribe. Z dolgo ribisko palico in vsem. kar je
bilo za lov e potrebno, sem stopal ob refici, kjer so ob
bregu rasle goste vrbe. In toliko da sem se ustavil na kraju
ob bregu, ki ni bil obrasel, sem za seboj zasligal klicanje na
pomad,

<Gospod!... Moj klobuk!... V vodo mi je padel!... Uje-
mite ga s palico, prosim vas!s

Pogledam po vodi. Res je plaval majhen 7enski klobuk
prav meni nasproti. Obrnem se in kakfnih deset korakoy
dalje opazim Germaino Folnitrejevo, Tako gologlava se mi
je zazdela nenavadno ljubka. Potrudil sem se in s palico
ujel klobu&ek. Ko sem ji ga izrodil, me je sprejela s takEnim
nasmefkom, da se mi je zdelo, kakor bi me bilo obsijalo
solnce,

Potem sem zvedel, da se ona prav tako dolgotasi kakor
jaz, Sla je k reki, da bi se ob njej izprehodila, pa ji je veter
— 0, kako sem ga blagoslavljal! — iznenada vrgel klobudek
v vodo.

Takoj sva postala prijatelja. Od fega dne dalje sva se
¢edalje pogosteje shajala pod vrbami ob reki. Sedela sva v
travi in objeta premiiljala, kako bi premagala odpor svojih
starSev.

«Ved, kajs, se je iznenada spomnila Germaine, «Simuli-
rajva, da se bom jaz potapljala. Ti me bo¥ reil in moj ote
ti ne bo mogel ni& odreéi. . .s

<Hm, saj niti plavati ne znams, sem odvrnil.

«Ni& ne de. Jaz znam. Ni¢ se nama ne more zgoditi.

Drugi dan sem prifel z drhtedim srcem k reki, od katere
je bila odvisna moja srea. Nekako sem se bal, toda zdaj se
ni dalo ved pomagati, ker sem Germaini obljubil, da bom
storil vse, kar bo Zelela.

Germaine je prifla vsa ¥ivahna in vesela. Bil je eden tistih
prvih lepih poletnih dni. ko se #lovek veseli vedrine in
solnca in se ¢uti bogatega ob misli, da bo vse to de dolgo
trajalo. Malo sem se le bal za Germaino. Voda % ni bila prav
topla... in kak¥no neamno nakljuéje. ..

<0, kak3en zajec si!> se mi je ona smejala. «Saj te hom
jaz_potegnila iz vode, & bo potrebno. Le zaupaj mil»

To je bilo ve& kakor smefno, saj bi bil moral prav za prav
jaz imeti vlogo refitelja,

Naposled je razprostrla roke in se kar obledena vrgla v
valove. Pri tem se je % smejala. Ves sem drhtel ob misli.
da utegne utoniti. Toda voda ji je segala komaj malo ez pas.

«No, sko¢i zdaj in redi me! Saj voda ni mrzlals

In da bi me fe holj ohrabrila, se je potopila na glavo. Ko
je spet obstala na nogah, se ji je tanka obleka prilepila k
telesu in bila je kakor ljubka vodna vila. To mi je vzelo
pamet.

«Kaj me tako gleda3? Ali % ne bod skotil?s

Hitro sem si sezul &evlje. Potem sem se prijel za debelo
vrbovo vejo in zdrsnil v vodo. Voda je bila hladna, da me
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najzanesljivejsa osnova
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je kar streslo. Germaine pa je od vesclja vred€ala in me Se
skropila. Nisem se upal izpustiti veje, da bi me voda ne

odnesla.

Tedaj je prisko¢ila Germaine; me potisnila pod vodo in
me potem bolj odnesla kakor odvedla do obale.

«Zdaj pa hiti kK nam in povej mojim starfem, da si me
redil. Samo prestrafiti jih ne smed preved.»

<A ti? Kaj bos potela, dokler se ne vrnem?»

<lLegla bom na travo in simulirala utopljenko.s

«Prehladila se bod. Pljuénico utegnes dobiti.s

Dr. E. St.:

Kaj smejo jesti ljudje, ki so na
Zoléu bolni

Marsikdo niti ne opazi, da boleha na
zolénih kamnih. Zoléni kamni namrel
lahko desetletja mirno leze v Zolénem
mehurju, tako da bolnik ne éuti nobe-
nih tezav. Seveda le ako pametno Zivi.

Navidezno prave Zoléne kolike pa se
lahko pojavijo, ne da bi bil ¢lovek bo-
lan na Zol&nih kamnih. Ze vnetje (kro-
ni¢no) Zolénega mehurja in Zoléevodov
lahko prizadeva bolegine, ki so podobne
bole¢inam pri zolénih kamnih,

Kako mora torej ¢lovek, ki je na Zol-
¢u bolan, ziveti?

Predveem naj se varuje vsakrinih
veljih stresajev, n. pr. voZnje po grapa-
vih cestah, jahanja, skakanja. tenisa itd.
Taki stresaji lahko spravijo Zoléni ka-
men iz njegove mirne lege.

Drugi¢ je vaZna pravilna dieta. Bol-
nik se mora ogibati vsega, kar bi uteg-
nilo napraviti nered v érevesu, in vsega,
kar bi drazilo in raztegalo ¢revo, zbog
¢esar se stisne tudi Zzoléni mehur in
lahko povzroéi koliko. Bolnik naj jé
vsaj po petkrat na dan, toda lepo raz-
deljeno, ne preve¢ naenkrat. Jesti pa ni-
kakor ne sme ni¢ trdega in ni¢ moéno
zadinjenega fer piti ni¢ mrzlega. Jesti
mora poc¢asi in dobro Zvediti, tako da
ne pridejo debelej&i grizljaji v Zelodec.
Ogibati se mora tudi vsega, kar nape-
nja, na primer sofivja in stroénic, ki
se smejo uzivati kveéjemu pretladenc
skozi sito. Strup za takega ¢loveka so
salame, mo¢no prekajeno meso, solate,
kumare, krompir v oblicah, redkev in
drugi taki sadezi. Celo torte niso ne-
Skodljive. Bolnik naj ne uziva premast-
nih jedi, zakaj preved zabeljene jedi so
tezko prebavljive.

Tudi olja ne prenafa vsak bolnik.
Nasprotno pa je éajno maslo vedno do-
voljeno. Meso in ribe lahko uZiva brez
skrbi, in sicer pedene ali pa kuhane;
ocvriega mesa pa rajfi ne. Caj, fokola-
da, precej mleéna kava in limonada (ne
mrzla!) mu prav nié ne Skodujejo.

Dovoljene so tudi juhe in zelenjava
ter slani krompir (vse mehko kuhano),
krompirjeva solata pa ne. Mehek kom-

«Ni& se

ne brigaj zame. Hitro teci k naSim, saj si Ze
ves posinel od mraza.»

«Ne grem, dokler mi ne das vsaj del nagrade.s

pot in mehko, zrelo, olupljeno sadje se
po veéini lahko uziva. Tzmed moénatih
jedi je dovoljen puding, omlete, mle¢ne
jedi in podobno. Mehek, mil sir ne mo-
re Skodovati, prav tako tudi ne prepe-
Cenee, zemlje in bel kruh.

Mrzle pijace (mrzlo pivo, sodavica,
ledeno mrzla voda in sladoled) so stro-
go prepovedane, pad pa naj bolnik pije
obilo toplega ¢aja.

Bolnik naj, ¢e more, po obedu pociva.
LeZe naj na stran in si dene greja¢o na
jetra.

KAKO
NAJ JT
VEDEM

O Zzlici, vilicah in noZu

Ce opazujes Eloveka pri jedi, si bod
kmalu na jasnem, ali spada med omi-
kane ljudi, Pri mizi se kaj hitro izka-
ze, kakino vzgojo smo uzivali v mladih
letih,

DolZnost vsake matere je, da svojega
otroka Ze od malega uéi pravilne upo-
rabe Zlice, vilic in noza.

Zlico drzimo zmerom v desnici. Pri-
memo jo s paleem, kazalcem in sredin-
cem. Palec drZi Zlico od zgoraj, kaza-
lec od strani, rofaj Zlice pa je oprt na
sredinec, S komolcem desnice se¢ ne
smemo naslanjati na mizo. Tudi glave
ne smemo pregloboko sklanjati nad
kroznik. Z zlico zajemamo juho, ko jo
zajmemo, nesemo zlico s prednjim de-
lom vdolbine v usta. Levo roko naslo-
nimo z zapestjem ob rob mize. Ko-
molcev ne smemo preved razkrediti, da
ne motimo svojih sosedov pri jedi. Go-
ste vlozke na juhi prerezemo z Zlico,
pri tem pa moramo pazljivo ravnati,
da ne pofkropimo pria. Nikoli se pa
ne smemo trudifi, da bi z Zlico pobi-
rali zadnje kapljice juhe. Ko juho po-
jemo, pustimo Zlico na kroZniku. Zelo
grdo je, ¢e¢ kdo Zlico nazadnje oblizne
in poloZi poleg kroZnika.

Pri mesnih jedeh drZzimo vilice v le-
vici in noZ v desnici. NoZ naj bo zme-
rom z rezilom obrnjen navzdol. Ko pri-
pravlja gospodinja mizo za obed, po-

«Zato, ker sem prav za prav jaz tebe redila?s se je po-
smejala in mi nastavila svoja drobna, sona usta.

Poljubil sem jo, potem pa sem odhitel na njen dom. Stari
<0 me sprejeli kakor pravega reditelja. Pomislite: z mojo
pomocjo je njih héer usla smrti! To je bilo dovolj, da so
pozabili staro sovradtvo, in nekaj dni potem sta se njena in
moja druzina slovesno spoprijateljili.

Leto nato je postala Germaine Folniérejeva moja Zenica.»

lozi Zlico in noZz na desno stran kroz-
nika. Zlico obrnemo z vdolbino navzgor,
noz pa z rezilom na notranjo stran.
Vilice polozimo na levo stran kroini-
ka s krivino navzgor. Konec roéaja vi-
lic ali pa noZa pociva v dlani, kazalec
pa polozimo na zgornji rob rofaja. Ce
imamo pred seboj na kroZniku pedenko
ali zrezek, ne smemo vsega kosa hkrati
zrezati na majhne ko3tke. Vsak griz-
ljaj si sproti odrezemo. Grdo je, ¢&e
kdo pri jedi glasno emoka, in prav tako
grdo je, e kdo glasno ropode in Zven-
keta s priborom. Ce se med jedjo pogo-
varjamo s svojimi sosedi, ne smemo
mahati z vilicami in z noZem okoli se-
be. Najvedja neotesanost je pa, &e nese
kdo noZ v usta. Na Zzalost s¢ nam po-
gostokrat nudijo tak3ni prizori v raznih
menzah in gostilnah, ¢éasih celo v bolj-
gih restavracijah. GriZzljaj mesa nabo-
demo s pomoéjo noZzeve konice na vi-
lice, potlej lahko dodamo ¢ pomoé&jo no-
7a nekaj omake ali druge prikuhe in
nesemo vilice pocasi k ustom.

Ce otrok rad razkreéi komolce pri je-
di in suva z njimi zdaj levega, zdaj
desnega soseda, si lahko pomagas tako,
da polozid otroku pod vsako pazduho
knjigo. Tako se hitro navadi drzati ko-
molce ob telesu.

Rabljenih vilic in noza ne smemo po-
loziti na pri. Pustimo jih zmerom na
krozniku. Ko smo kontali z jedjo, po-
lozimo vilice in noz na kroZnik tako,
da sta oba rofaja obrnjena na desno.
Ce prekinemo jed, polozimo vilice in
noz na kroZznik, da se konici krizata,

Ce nimamo na krozniku mesnih jedi,
jemo samo z vilicami. Vilice drZimo v
desnici, v levico pa vzamemo kof&ek
kruha in si z njim pomagamo naba-
dati razne jedi, kakor na primer ma-
karone, krompir, solato in tako dalje.

Morda vas bo zanimalo, kako morate
ravnati z omako, ki vam je ostala na
kroZzniku? Francozi, ki so znani kot do-
bro vzgojeni in vljudni, nabodejo na
vilice koftek kruha in z njim pobere-
jo omako. Nemci pa smatrajo to za ve-
liko neotesanost in pustijo omako na
kroZzniku. Mislim, da je pameineje, da
s¢ drzimo francoskih obi¢ajev. Kaksen
pomen pa naj imajo omake, &e jih ne
smemo pojesti? Ar.

Sreca te iS€e. Dne 12. oktobra se bo vriilo prvo zrebanje 37, kola driavne
razredne loterije. Za ta namen smo danes priloZili narofilnice ugledne tvrdke
Rein in druq‘ Zagreb. Posluzite se teh naroéilnic in si praveéasno narocite

potrebno itevi

o sreck. Srecke, ki so bile kupliene pri tvrdki Rein in drug, so Ze

enajstkrat prejele glavni dobitek Din 1,500.000-—, 1,200.000"— in 1,000.000"—.
Hitite, da ne zamudite. Naro¢ilnica za sreéo je prhoienu spredaj na prvi stran’.
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Barva je Zivljenje!
Zato bledih in velih ustnic in
lic nikdo ne ceni. In vendar
kako lahko zamore vsaka
Zena zadobiti roZnato svez
in mladosten izgled s

KHASANA

RDECILOM ZA USTNA IN
RDECILOM ZA LICA. — Med
8 razliénimi barvnimi toni za-
morete dobiti za vsak lepotni
tip primerno rdecilo. KH A-
SANA RDECILO ZA LICA
pric¢ara naravno delujodo
sveZost na Vada lica. Oba sta
odporna zoper slabo vreme,
vodo in poljube.

Safed:
Moj recept proti razburjenju

Mirko je eden fistih Ijudi, ki se naglo
razburijo, a prav tako naglo in lahko
pomirijo. Ampak meni se zdi, da so
ljudje, ki se razburijo zaradi redi, ki
sploh niso vredne razburjenja, nespo-
dobni.

Slabi Zivei, s katerimi se taki ljudje
izgovarjajo, so nespodobnost. Razburje-
nost je sploh samo druga beseda za ne-
spodobnost. To sem povedala svojemn
ljubemu Mirku.

Seveda se je takoj razburil in mi do-
kazoval, da ima slabe Zivce, nespodoben
pa ni. «Jaz te imam za omejenega, mo)
dragi, ljubi Mirko!s> sem mu rekla sko-
raj nezno. On pa je besnel naprej in mi
je hotel natvesti, da je topla, plemenita,
za vse leépo, dobro in resniéno dovzetna

narava, ki mora prav zaradi tega mnogo
pretrpeti. <Sicer pa,> je konéal, ¢sicer
pa rad vse spet popravim, kar sem sla-
bega storil!s

In jaz sem ga pobozala in mu rekla:
«Imam te za — omejenega — ampak
morda tvoj primer ni brezupen! Hoéem
poizkusiti, da bi te ozdravilal>

Pustila sem ga nekaj ¢asa, Sla v ku-
hinjo, vzela jajee in ga vrgla s smelim
zamahom v vrtni plot. Dobro sem po-
merila — jajee se je na plotu razletelo.

Mirko ni vedel, kaj se je zgodilo, in
je Gisto resno mislil, da se mi je naglo-
ma zmedalo. Jaz pa sem dobro vedela,
kaj delam, in sem hotela, da bi se Mirko
malo spametoval. Zato sem mu rekla:

«Mirko, pojdi in poberi rumenjak, be-
ljak in lupine in mi prinesi vse to ne-
pokvarjeno. Pokazi, da zna$ Garatil>

Toda Mirko je nekoliko v zadregi de-
jal, da taki umetnosti ni kos.

Nato sem mu dejala kakor pobesnela:

«Saj si vendar rekel, da potem rad
spet vse popravi$, kar si v svoji ne-
umni razburjenosti slabega storill To-
rej — kar daj! Ampak vidig, da se iz
tega jajca ne bo ved izvalilo pisce! \.l-
dig, da je to jajce za veéno razbito in
uni¢eno! Zato ne govori nikoli ve¢, da
rad popravljas posledice svojih besnih
napadov! Ti Zali§ scbe in svoje prijate-
lje s togotnimi besedami, potem pa pre-
pudcad drugim, da pozabijo tvojo nespa-
met in nespodobnost! Potem si pa Se
domislja3, da tvoja tako imenovana «do-
bra volja» zadostuje!»

In Mirko je stal pred menoj tih, skro-
men. Slednji¢ je nasel vprafanje: «<Kako
pa je prav za prav to, da se tako hitro
razburim?»

«Zato, ker gledas vsako stvar samo
od ene strani in ne mores svoje prenag-
ljene sodbe tako dolgo zadrZevati, da bi
spoznal vso resnico! Dragi Mirko! Ne
domisljaj si, da je togotnost znak velike
in plemenite narave! Ne, ampak znak —
no, saj vesls

In Mirko je moléal.

Vzela sem vrtno brizgalko, da bi opra-
la plot. Toda Mirko je prosil: «Pusti,
bom jaz to opravills

In tako je osnazil plot.

Po plotu je tekla voda — jajce je iz-
ginilo.

TakSen je bil poizkus mojega zdrav-
ljenja. In Mirko je bil menda ozdrav-
jen.

Ce bi vedela, da bi lahko vse togotne
in razburljive ljudi 2z Zrtvovanjem ene-
ga jajea za vsakega spravila k pameti,
bi. pokupila vsa jajca, kar jih ima svet
v zalogi.

Dolgovi kvarijo prijateljstvo
To sem morala takole izkusiti:

Pri otrocih v sosei¢ini sem prav do-
bro zapisana. Rada jim mefem Zoge na-
zaj, ki padajo na moj vrt, pomagam jim
pobirati divji kostanj in tudi pri nalogi
sem Ze pomagala uéencu. To se pripove-
duje naokrog in lovek si pridobi dober
glas. Veéina sosednih otrok mi zaklie
<Dobro jutrol>, ¢e se sre¢amo na cesti.
Toda z majhno deklico petih ali Sestih

Veramon-ovitek
z 2 tabletama

Ta zavojéek zmore odsle] vsakdo. Prosimo

napravite izkus in prepricall se boste o

naglem uéinku pri glavobolu, zobobolu in
bole¢inah zaradl ran.

VERAMON
Lehering

Cevke z 10 In 20 tabletaml,
Ovitek z 2 tabletama

Oglan reg. ped B. Br, 95,409 od & /X. 1997

let sem si pokvarila dobre odnosaje za
dolgo ¢&asa, pa sem bila vendar &isto
nedolZna.

Bilo je takole:

Lentka stanuje samo za $tiri higna
vrata dalje od mene. Ampak hisna vrata
so narejena samo za odrasle ljudi. Ta-
krat sem §la mimo, ko se je Lencka za-
man trudila, da bi dosegla kljuko na
vratih domade hife. Razen tega sta jo
ovirali Se obe punécki, ki jih je imela v
narotju. Smilila se mi je in sem jo
vpradala: <Lencka, kaj pa delag tu? Ho-
¢ed paé v hido?»

«Da, prosim, odpri mi vratals

«Prav rada, Len¢ka, toda kaj bom
dobila za to?> Mala me je otiino imela
za nesramno izsiljevalko. Malo je pomis-
ljala, potem pa rekla: <Bonbon!

Sprejela sem ponudbo, ker ni bilo
boljSe, in sem pritisnila na kljuko.
Lenéka mi je izpodlezla pod roko ter
mi zaklicala iz veze: <Ampak zdajle ni-
mam nobenega bonbona; dobii ga dru-
gi¢l> In oddla je.

Odtlej se me Lenéka izogiblje. Ce me
zagleda, brz bezi. Boji se, da jo bom
terjala. Morda se ji ponoéi sanja, da jo
zasledujem in resno zahtevam bonbon.
Morala bom kupiti fkrnicelj bonbonov
ter jih ji dati. Zakaj obe trpiva zaradi
te odtujitve.

Nikdar ni dobro, & smo komu kaj
dolZni. To Skoduje prijateljstvu, B.



Avtoritete mode so proglasile nove
barve Cutex laka za nohte za skladne.
Neini odtenki »Ruste, »Old Rose« in
»Robin Red¢« Vam polepdajo roke in se
posebno dobro prile-
[mm' Vadj obleki.

Zahtevajte pri svo-
jem dobavitelju, da
Vam pokaZe te odten-
ke. Ti so napravljen!
po novi metodi, ki od-
vira izhlapevanje.

TEX

TEEOCI LAK ZA NOHTE

Kaj je prinesla svetovna vojna?

Danes, ko Evropo spet obhaja vojna
vrodica, se spomnimo, kaj je zahtevala
svetovna vojna od leta 19141918,

V teh Stirih letih je bilo

mobiliziranih 60,000.000 ljudi.
Na strani osrednjih sil 21,000.000 ljudi.
Na strani antante 39.000.000 ljudi.
Samo v Rusiji 11,000.000 ljudi.

Evropa je poslala v klavnico

12%
svojega prebivalstva.

Ti ljudje so morali pustiti svoje dru-
zine, svoje delo, svoje ideale za blazne
cilje blaznih imperialistov.

Od 61,000.000 ljudi je bilo v posmeh
Kristusovemu nauku, naj si bodo ljudje
bratje,

9.500.000 ljudi
postreljenih,
poklanih,
zastrupljenih s plini,
zasutih v jarkih,
potopljenih na morju,
sestreljenih iz zraka.

Avstrija in Nemdéija sta izgubili:

3,500.000 ljudi.

Antanta je izgubila: 5,500.000 ljudi.

Izmed mobiliziranih je padlo:

v Avstriji
v Neméiji

19%
17%

v Franciji in drugih
antantinih drzavah 12-1
Ranjenih je bilo vsega
21,000.000 judi,
to je tretjina vsch mobiliziranih.

K temu moramo pristeti se 1,500.000
ljudi, ki so se izgubili, ki so zgoreli
pri vojnih pozarih, ki so utonili pri
prehodih ez reke, ki so jih postrelili
ob zajetju in ki so padli kot Zrtve po-
divjane soldateske.

Obe stranki sta dobili ujetnikoy

7,000.000,

[zmed njih je umrlo po taborii¢ih

za terorjem, lakoto in epidemijami
2,000.000.

To je proraéun ¢&lovedkih Zzivljenj.
Proratun denarne Skode pa znasa sa-
mo 900.000,000.000 zlatih frankov — to

-0
0.

je nad 900 letnih proraéunov naSe
drzave.
Vsak mrivee je stal drzavo 100,000

zlatih frankov. 7Z obrestmi tega bi bil
lahko zivel sam do smrti brez dela in
Ze njegova druZina.
Spet gori zemlja:

v Spaniji,

v Palestini,

na Kitajskem
in pripravlja se novo klanje, stradnej-
e od prejEnjega, ker ne bo omejeno
samo na frente in bliznje zaledje, am-
pak se bo razsirilo ¢ez vse dezele.

Letala bodo trosila strupe, bombe,
bacile.

Matere, ali ste rodile otroke za érne
jtme?

Zberite se! Veepite otrokom sovrastve
do orozja, do bojev! Naudite jih ljubiti
brate in mir!

Zberite se! Zakridite v svef:
NOCEMO VO]JNE!

Selitvene pomocnice

V sedanjih ¢asih je vse polno brez-
poselnih Zensk. Uradi so prenapolnjeni
in skoraj vsi poklici imajo Ze ustreza-
jote Stevilo delaveev in delavk. Treba
je misliti na nove poklice, ki omogocajo
vsaj nekaterim skromen zasluZek.

Mislim, da bi se selitvene pomocnice
ne obnesle slabo. Predvsem je ta poklic
namenjen Zenskam, ki Zivijo v vejin
mestih.

S selitvijo je dosti opraviti, Gospodi-
nja sama ne zmore vsega in navadno jI
pomaga Se moz ali pa si najame po-
streitka. Pogosto se pa zgodi, da moz
ne mara o selitvenem delu ni¢ slisati,
rajsi se ogne domu, dokler ni novo sta-
novanje urejeno. Zgodi se pa tudi, da
se seli samee ali vdovee, ki je potlej na
milost in nemilost izro¢en nerodnim lju-
dem, ki samo mehanifno opravljajo
svoje delo.

Selitvena pomoénica bi morala znaf:
spravljati steklenino in porcelan v za-

se kreiate, ua toalele,
pa ljudi, s katerimi ob-
tujete, prinass
LSOIR DE PARIS

Vag Sarm. Ta parfum
je glasuik dobrega rax-
po'ozenja, ki gu pov
sod ustvarja Vasa
prisotuost,

( Nosilec
Vasega
/ §arma
Na prostore, v katerih

2

Pﬂfumnr- Paris

boje, tako da bi se ob selitvi ni¢ ne raz-
bilo. O vsakem zaboju bi morala na-
praviti natanen zaznamek, da bo go-
spodar takoj vedel, kje naj poiice to alt
ono red. Selitvena pomoénica bi moraia
potlej v novem stanovanju spet izlagati
tovore in odrejati, kam naj se to in ono
postavi. Spravila bi pribor in porcelan
spet vsako na svoje mesto, doloéila pro-
stor. kamor naj bi se obesile slike, spra-
vila kuhinjsko posodo v kredenco in v
shrambo itd.

Morda bi kazalo, da se ustanovi selit-
vena pisarna. Poleg prevoznistva s to-
vornimi avtomobili bi imela pisarna 3e
oddelek za selitvene pomoénice. Stranke
bi tam dobile zanesljive, izurjene in
postene moéi in bi se jim ne bilo treba
bati, da bo kaj narobe. Te pomoénice bi
lahko hodile tudi v hiSe pomagat, zlasti
ob velikem pospravljanju pred boZitem
in pred veliko noéjo.

Agilna mlada dekleta naj malo pre-
mislijo, ali bi se ne dal ta naért ures-
ni¢iti, in ¢e se katera odlo¢i za to, naj
nam sporoéi o uspehu.

Pri tej priliki opozarjamo na &lanek
«Kako se selimos, ki bo objavljen v nasi
letofnji knjigi «Kako si opremim stano-
panjes. To bo praktiéna gospodinjska
knjiga, ki jo dobe narodnice s Se Stirimi
drugimi knjigami vred za 37 dinarjev.




ospodinjstvo

Jedilni list za teden dni

Ponedel jek.

Opoldne: 1. Krompirjev guljaz.
2. Zdrobovi emoki. Solata. 3. Sadje.

Zvedcer: Svinjska jetra v smetani
(151). Polenta,

Torek.

Opoldne: 1, Jaboltna juha (47).
2. Nadevani zeljni listi. Prazen krom-
pir. 3. Kostanjeve rezine (453).

Zvecer: Gobe z jajei. Paradizni-
kova solata.

Sreda.

Opoldne: 1. Goveja juha s [rita-
tnmi (51), 2. Govedina. Cvetaéna pri-
kuha, 5. Jaboléna hladetina.

Zvecer: Jajéne omlete s krompir-
iem, Solata.

Cetrtek,

Opoldne: 1. KoStrunovo stegno,
pripravljeno kakor divjatina (206).
Kruhovi cmoki., 2. Sadje.

Zvecer: Orehovi rezanci. Kompot.

Petek.

Opoldne: 1. Kislo zelje. Fizol
2. Kostanjev zvitek (418). Mefan kom-
pot.

Zveder:
pir.

Ribji guljaz (129). Krom-

Sobota,

Opoldne: 1. Porova juha s krom-
pirjem. 2. Svinjske zarebrnice z vinom.
DuSen riz,

Zvecer: 1,
ali ¢aj,

Kava

Liptavski sir. 2.

gocenega
od zungj,

seveda e y
dragoceno p
kar n

SLAD

Nedel ja.

Opoldne: 1. Ohrovtova juha (35).
2, Peéena kokos. Prazen krompir, Me-
Sana solata. 5. Smetanove rezine,

Zvecer: 1. Mesni narezek. 2. Moé-
nata jed od opoldne. Caj.

Opomba; Stevilke v oklepaju po-
mentjo Stevilko recepta v nasi kuhar-
ski knjigi «Kako naj kuhams. Za de-
bela natisnjena jedila prinafamo re-
cepte.

Krompirjev guljaz

I kg surovega Krompirja olupimo in
narezemo na tanke rezine. Potem opra-
zimo na 3dkg masti 4dkg drobno se-
sekljane ¢ebule, stresemo nanjo pri-
pravljeni krompir, pridenemo soli, ku-
mine in paprike ter vse skupaj dobro

Pri delu

se prav lahko prehladite, a

Od Zunaj tegs
Prazna, lahko je
— Tudi pr
ali IMajo zrn:

el _ rna
fkrobovino ali praze, ¥
emo, da img ys
raZeno sladno j
ared! kavo iy Knej

Zrnati kavj Podobno in g

~hﬁﬂ81puman|

in dolgotrajna bolezen. Vze-
mite zaradi tega Ze pri prvih
znakih bolezni svetovno znane

mnogokrat nastane 1z | brez-

pomembnega” prehlada resna
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} ne vidimo, Skrinja Je

Pa tudi v n lahko

v nje) kaj pray dra-
Tl zZitnl kavi ne vidimo
sebi samg Zgano
i <
: Pri luxolppm-i
AKO 2rnce v sebij
edro, To J€ pa tisto,
PPove tako okusno,
fomatitno. \

nt slad

NA KAava

premefamo in zalijemo z vodo, nato pa
naj se jed dusi tako dolgo, da je krom-
pir mehak. V tem guljazu pokuhamo
lahko tudi nekoliko ocvirkov ali mu
pa primesamo priblizno tiri zlice kisle
smetane, v kateri smo razzvrkljali
2dkg moke, pa potakamo, da jed 3e
enkrat prevre.
Zdrobovi emoki.

Pol litra p3eni¢énega ulroba popari-
mo z vrelim mlekom, osolimo in dene-
mo hladit. Ko je zdrob ohlajen, ubi-
jemo vanj tri jajea, primedamo 15 dkg
na kocke narezanih in na presnem
maslu  (3dkg) oprazenih Zemelj. To
zmes dobro premesamo, nakar naj ne-
kaj Casa stoji. Potem napravimo iz nje
cmoke in jih kuhamo v slanem kropu
priblizno ¢etrt ure. Kuhane cmoke z
vilicami razkosamo in zabelimo z opra-
zenimi drobtinami,

Nadevani zeljni listi.

Precej veliko zeljno glavo odistimo,
ji previdno porezemo velike liste, ki
jilh vrzemo v krop in eno ali dve mi-
nuti kuhamo. Odeejenim listom izre-
zemo debela rebra, nakar stresemo na
vsak list kuptek nadeva in list zavi-
jemo. V primerni koziei razbelimo
10 dkg presnega masla ali pa masti, na
kateri oprazimo 5dkg drobno sesek-
ljune Eebule, nakar pridenemo Se soli
in kumine in naloZimo zvite liste v
kozico. Zelje, ki je fe ostalo, zrezemo
na rezance, poparimo in ga, ko je do-
bhro odeejeno, pridenemo zvitkom, Ta-
ko pripravljene zvitke dufimo pokrite
v pecici, ko je pa zelje mehko, kozico
odkrijemo in zvitke e malo zapetemo.
Ko se zvitki pecejo, jih polivamo =z
vodo, seveda ¢e je potrebno. Pecene
evitke zloZzimo v pogreto skledo, oma-
ko pa izboljfamo s Cetrt litra kisle sme-
tane, v kateri smo razzvrkljali 1 dkg
moke. Omako potem Se enkrat prevre-
mo in zlijemo v zvitke.

Nadev: 14dkg riza preberemo,
operemo in poparimo ter denemo dusit

Nadaljevanje na str, 390,




Sodobno stanovanije,
sodobna razsvetljava!

Poglejte nekaj modernih in ne dragih vzorcev

lestencev, noénih svetilk, krogel, kuhalnikov

in likalnikov, 3e veéjo izbiro pa dobite v
nasem katalogu.

21-19;% Viseéa ompulo, palicka
iz ponikljane medi s kombina-
cijo kavkadkega oreha, premer
krogle 25 ¢m, $ampanisko, roz-
nata, modra ali zelena

Din 125°-

21-17/2 Viseéa ampula na po
niklani meadeni ;“,:::Hi_n:uv premer
krogle 25 cm, 3ampanijska, ru
mena, fres, zelena ali modra

Din 85°-

"
o
l =, I ~ 'wn»9-

21-21/z Lestenec s 3 plame- 21-34/3 Lestenec s 3 plameni,

ni iz ponikljone medi, kombini- zelo lep, mo¢na, moderna iz-

rane s kavkoaikim orehom, krog- delava, patinirana med, steklo

le v sampaniski, fres, zeleni, ru- v 3am anjski barvi 5

rreien?clipmcliri barvi 45 it Din 345
Din 145~

21-39,2 lestenec 3 plus | pla-
men, zelo dekorativen, solidno
izdelan iz patinirane medi, stek-
lo v fompanjski barvi

Din 365°~ |

21-25/z lestenec s 3 plus gl
plamen iz patfinirane meai, z
ornamentnim steklom, prav licna

izdelava oin 200°-

919/ Noéna svetilka iz po- 21-8/%2 Stropna svetilka, kom-
nikljgne medi z nepremiénim  pletna ali brez Zornice, v fres,
sencnikom v Sampanijski, roz- fompaniiki, rumeni, zeleni ali
nati. zeleni, modri ali rumeni modr barvi, premer 15 cm

barvi 4in 55'- Din 40., 18 cm Din 45-

21-1/z Elektriéni kuhalnik, 500
vatov zelo prakticen za gospo-
dinje, kompleten s prikljuénim

71-2/z Etektriéni likalnik
,Omega”, 3 kg teZa¥, ponik-
lian, potroinja toka ":SD do 525 ;
vatov, brez kabla *Din “5'- I g-r e b PR e e . * N T vodom Din 55- |

Zahtevajte takoj na3 razko3ni katalog, ki ga dobite brezplaéno



na oprazeno ¢ebulo (1 dkg ¢éebule in
2 dkg masti), ki smo jo nekoliko zalili
z vodo. Na pol dufenemu rizu prime-
samo Cetrt Kilograma sarove ali pa pe-
éene \l‘\(l\ljdlll‘ svinine, nato soli, stol-
Cenega popra in nekoliko kumine. To
zmes dobro premeSamo in nadevamo z
njo zeljne liste.
Cvetaéna prikuha.

Glavo cvetace razdelimo na majhne
cvete, liste pa razrezemo na rezance.
Potem vse skupaj operemo in prista-
vimo v slan krop, kjer naj pocasi vre.
Pene, ki se nabirajo na vrhu, ves ¢as
pridno posnemamo, Ko so cveti in listi
mehki, naredimo iz 2dkg masti in
2dkg moke prezganje, zarumenimo na
njem drobno sesekljano ¢ebulo in pri-
denemo nazadnje Se sesekljanega pe-
terdilja. V prikuho kanemo nekoliko
limonovega soka in prilijemo malo
mleka, nato pa vse skupaj Se enkrat
prevremo.

Jaboléna hladetina.

Kilogram dobrih jabolk olupimo in
skuhamo s sladkorjem in jim prilijemo
le nekoliko vode. Kuhana jabolka pre-
tla¢imo, jim primedamo sok in olupek
ene limone ter 5dkg poparjenih in
drobno sesekljanih mandeljnov. To
zmes denemo potem v stekleno posodo,
ki smo jo pomazali z oljem, in posta-
vimo za dalje ¢asa (najbolje do dru-
gega dne) na hladno. Preden to hlade-
tino ponudimo, jo po sredi okrasimo z
vloZzenim sadjem, okoli pa z gosto va-
nilno kremo.

Jajéne omlete s krompirjem.

Koséek prekajene slanine narezemo
na rezine, nekaj krompirjev pa na
majhne kocke in oboje hkrati opece-

0Ot Py
T iy,

ZAHTEVAJTE VZORCE NOVIH VONJEV
IN MODERNIH TONOV V VSEH
DROGERIJAK IN PARFUMERIJAH

. - L N )

Doma in na pofovanju,
preden gres spaf,vedno:

UNE ki so iokale...

. bo veradostila vest, \l\ novi zoper viago odporni ARCANCIL ne pete niti tedaj, de pride =
ofesom v kontaki, ARCANCIL zares, v sprotju z veemi koxmetitniml sredstvi, ixdelanimi po star
formuli, ne vsebuje mila. Zato nikdar n il trepalnie. Ker je odporen proti vlagi, je odporen (udi

razkraja. Nje
okrepitey  trn
ARCANCIL
lamna
Uspeh

noju, ker se ne
7a podalj @ in
ARCANC u.\,\\l --1 OR,
he—, viofek din .
Zagreb, Jelatitev trg 1, —

proti solzam in
rifiy  Barw
L’ul‘n,u»m ija
model din
oddelek A/5,

.

mo. Ko oboje lepo zarumeni, stresemo
na to raztepena jajca, ki jih pray malo
osolimo, ker je Ze slanina slana, in s
kuhalnico vse skupaj dobro premesa-
mo. Ko se zacéne zmes pedi, pocakamo,
da jajea zakrknejo, potem pa omleto
obrnemo. Te omlete ne zvijemo. Zra-
ven ponudimo lahko kakrinokoli solato
ali pa Spinaco.
Porova juha s krompirjem.
Na presnem masln oprazimo
porova stebla, ki smo jih zrezali na
majhne koftke, pridenemo potem pri-
blizno 30dkg na 3tiri kose zrezanega
krompirja, prilijemo poldrugi liter vo-
de, juho osolimo in kuhamo do kraja.
Potem zmelfkamo krompir in zlijemo
juho, tik preden jo nesemo na mizo,
na kruhove rezine, ki smo jih prepekli
v petici, Nazadnje vrzemo v juho Se
kostek presnega masla ali pa prilijemo
nekaj zlic kisle smetane,

23

Svinjske zarebrnice z vinom,
i kg narczanih zarebrnic potoltemo,
osolimo in jili na hitro speéemo z obeh

strani. Potem vzamemo vse zarebrnice
iz masti in oprazimo na njej precej
veliko ¢ebulo, korenje, korenino pe-

terdilja, majhno korenino zelene in ne-
kaj zrn celega popra. Ko vse korenine
zarumene, zlozimo v kozico meso, ki
ga polagoma zalivamo z belim vinom,
dokler s¢ ne zmehéa. Potem vzamemo
meso iz kozice in ga zlozimo na kroi-
nik, v omaki pa prekuhamo zlico moke,
nakar omako precedimo in zlijemo na
meso, Omaka mora biti redka in te-
kota, ¢e je pregosta, ji prilijemo Se
nekoliko belega vina.

Pecena kokos.

Osnazeno mlado koko$ od znotraj in
zunaj osolimo, polozimo v pekato, de-
nemo na vrh Kkos¢ek presnega masla
in jo pecemo potem priblizno 40 mi-
nut pri precej moénem ognju. Ko se
pece, jo pogosto oblijemo s sokom, ki
se je iz nje izeedil,

Nato razrezemo peceno kokos takole:
Najprej odreZzemo od trupa glavo in
vrat, potem obe bedri, nato obe peruti
prav v sklepu. Nazadnje prerezemo
trup najprej vodoravno in po dolgem
na pol, potem hrbet na dva ali tri dele,
spodnji del pa samo na dva dela, Raz-
rezano kokod spet sestavimo na pri-
meren podolgovat kroznik, in sicer ta-

\L.u. ca din

vih 9 nevidnih nijang bo dalo Vafemu pogledu nov
palnic, ne da bi bile
so  prodaja

izdelany posebua

barvane. je
poviod po  sledefih cenah: Luksuzni
Generalno zastopstvo: Ljudevit Schon
zagotovljon, Cuvajte so ponaredb!

,—.
popolnoma

ko, da je spodnja stran kokosi obrnje-
na navzgor, polijemo s sokom in po-
st vimo na mizo,

Smetanove rezine,

Pet rumenjakov in pet Zlic sladkorja
mesamo tako dolgo, da se zmes peni,
nakar dodamo pet Zlic Kisle smetane,
pet zlic moke in na drobno seseklja-
nega limonovega olupka, nazadnje pa
primeSamo prav na rahlo Se sneg iz
petih beljakov. To zmes stresemo po-
tem v pekaco, ki smo jo pomazali s

presnim maslom in potresli z moko, in
jo, ko je pecena, namazemo po vrhu s
kakrinokoli sadno mezgo. Nazaduje jo
razrezemo na

PRI PREHLADU IN
o

rezine.

VPRASAITE ¢ @®
ZDRAVNIKA pos/va
ZA SVE -

ITE1 VSAKA Puu
ug'r:l. D.D. ZAGR o mn‘.g‘u’:‘s'.'sgma

Vsekakor si oglejte Stevilne izlozbe
modnih novosti v manufakturi Novak na
Kongresnem trgu — pri nunski cerkvi.

Kneippova sladna kava se izdeluje
iz najboljSega izbranega jefmena na
ta nacin, da se s posebnim kemi&nim
procesom preivori fkrob v slad. Do-
bite jo le v originalnih paketih s sliko
zupnika Kneippa!
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0SJECKA LIEVAONICA
ZEI.)EIA | TYORNICA STROJEVA
D.D.

Chlorodont-zobna pasta
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Yam omogots, da jeste, pijete, kadite, jokate

poslufnjete snemodernegae rledi

izdelaneg:

llll ARE«. neizbrisne in brez sledov, ki dr

Ali je treba neprestano

USTNIGE?

v po starih formulah, & dobite za isto nove
ves dan? Kissefix, ki je v njegovem sestavu.
poljubljate, a lepota ustoic ne bo trpely  zaradi

Katera nnstelja j? za Kurnico : tega, in ne puily niti najmanjio sled. \hm-.--mnlu-- s0 %o fene, ki uporabljajo rdeéilo »GUITARE«
nnjboljv'm’ x najveljim uspehom, Poskusite ga ¢ Vi %o jutri, pn se boste prepridall. Rdedilo »GUITARE«
9503 obstoji v osmih prozornih in sijajnih nijansah ter v destih novih barveib tonih »Prirodna lepota 1988«

Za nasteljo je najbolj primerna rZze-
na ali p3eni¢na slama ali pa fotni dro-

bir. Sam Sotni drobir sicer dobro za- nasteljemo lahko samo fotnega dro-

drzuje mraz, ki prihaja od tal, veze birja. Slamo moramo premenjati, ka-
vlago in uni¢uje kali, toda ima to sla- dar je umazana, Sotni drobir pa naj-
bo stran, da se prav kmalu izpremeni manj po dvakrat na leto.

v prah, ki ga perutnina potem s krmo

vred pobira. Zato je najbolje, fe natre-

Listje za kurnice ni primerno. ker se
prehitro zdrobi, Zaganje pa zato ne,
semo na tla najprej nekako 6cm de-  ker prerado pride zivali v golso. Obo-
belo plast Sotnega drobirja, na vrh pa

nasteljemo 12 do 15em sveze slame,

je, listje in zaganje, pa tudi preslabo
veze vlago.

V kurnice pa, kjer perutnina le spi.

posled je zagrmel:

Prodaja se v trgovinah te stroke po din 48., 24.—
din 9.—. Generalno zastopstvo: Ljudevit Schin, vddelek V

Gospod Sef se je nekoliko sporckel

in 16. in poskusni komad, zadosten xa en meses
2, Zagreb, Jelséltev trg L Varujte se ponaredh!

Kolikokrat na dan je treba pobrati

jajea iz gnezda?

Najbolj pogosto jih je treba pobirati
punnn. kadar je hud mraz. in sicer naj-
manj po trikrat na dan. Zakaj vodena
vsebina, ki je v jajcu, lahko zmrzne in
jajce potem, ko prul« na toplo, podi.

A tudi poleti, kadar je zelo vroce, je
dobro, da jih ¢im veckrat poberemo in
devamo na hladen prostor, da se oplo-
jena jajca ne priéno kvariti.

PARFUM FORVIL PARIS

Doogovor,
s knjigovodjo. Na-

«Torej, kako je prav za prav? Ali ste morda vi Sef?s
«Vem, da nisem>, je rekel knjigovodja.
«No, torej vidite — zakaj pa potem tako neumno govorit

e?

Brez tefav deluje Darmol. Razen tega prijetnost pri uporabi: nobenega
kulanja &sjev, oiti pofiranja kroglic in ne grenkih soli, Darmol je ukwsen
kakor &okolada. Ne poizkufajte ¥ nepreizkudemimi preparmti, temved uredite

svojo prebavo s« priljubljenim odvajalnim sredstvom Darmol. Dobi se v veeh

lokarnah.

Reg. 25,801 87.

Cisto iznenada ji je Finila neka misel v glavo, &isto izne~
nada se je spomnila, da so tudi gledalitke igralke ~ Zenske!
In vendar ka¥ejo vsak veder, kaj znajo, in vselej z enakim
temperamentom -~ kaj nimajo one prav za prav nobenih
oKritiénih dni”? Dosti se dandanes zahteva od Zenske, skoraj
nobena si ne more privo¥diti , kriti¢nih” dni, — in to utegne
biti vzrok, da se novodobna ,Camelia“~higiena vse bolj
Siri. Tudi Vi se z idealno reformno damsko obvezo ,Ca-
melia” lahko redite razli¢nih nadlog, tudi Vi si z njo
lahko ohranite Zivahnost in dobro voljo. Ker obstoji iz
ve¢ plasti na]fme1§e mehke , Camelia”-vate, zato tudi
tako dobro piie. Neopazno unievanje Vam prihrani mar-
sikatero neprljcmost, razen tega Vam pa omogodi tudi
edinstveni , Camelia”-pas, da jo nosite brez vseh teZav.

Popular 10 komadov Din 22

: Special 6 Din 10*-

Pos iz sukanca Din 20«
Pas iz svile ozek Din 20'.
‘ Pas iz svile Sirok Din 26*-
Pas iz svile frote Din 26"

ldealna reformna damska obveza

Pazite na modri ovoj, v katerega je Skatla zavita. zaknj
samo <Camelias je «Camelia». Kje se dobiva. sporodi ¢e
je treba: Rave d. d., Zagreb.

Odstranite odviino
‘ tol§¢o |

Vitki lohko postanete

uspe$no samo z redno

uporabo z elektriko akti-
virane vode

QUAS OL

|zdelke in obvestila daje

STEG q. d., Beograd

Dobiva se v drogerijoh in  Podt. predal 50 - Tel. 27-192

lekarnah.

Naroénina xa Nat s krojuno prilogo in 5 gospodinjskih knflg: 2a vee
leto Din 105.— za pol leta Din 54—, za Cetrt leta Din 27.—; a Ameriko
in Inozemstvo dolarjév B.—; za Ialijo Lir 70.—

Posamesna ftevilka Din 5.—, krojna priloga Din 2.—, gospodinfska knji-
ga Din 20—,

Deset hrokiranih leposlovnih kajig Din 100, Vezava Din G,

Deset  brodiranibh  rodbinskih knl‘i: Din 67.— Vezava Din 60—,

Rokopisi se ne vradajo.

Izhaja vsakega 1. v mesecu.

Odgovorna urednica Rijn Podkrajikova v Ljubljani,

Urednldtvo in uprava v Ljubljani, Dalmatinova wl. 8/L Tel. 2182,

Tisk Delnidke tiskarne d. d. v Ljubljani. Predstavoik: Ivan Ovsenik

Ljubljani.




Mojstrovina

‘Dr.Oetkerievim

PECILNIM PRASKOM

Izgubljeni sin.

Katehet pripoveduje v Soli zgodbo o izgubljenem sinu
in rece: «Ko je oce zagledal svojega sina, je padel na obraz
in se razjokal.»

Potem poklice Toncéka:

«Tonéek, zakaj se je ofe razjokal?s

«Zato... zato... ker si je razbil nos...s

Jole ialu'elt

KNJIGOVEZNICA
L) U B L JANKA
DALMATINOVA 10

Najmodernej$e urejena delavnica za vso
knjigoveska dela. Hitra in toéna postrezba
pri nizkih cenah. Izdelovanje posebnih akci-
denénih vezav po individualnih osnutkih.
Trgovske knjige po naroéilu, lastni &rtalni
stro| za vse vrste rastriranih tiskovin. lzvirne
platnice za sUMETNOST« (Din 15, za ve-
zavo Din 20-- za vsak letnik),

TELEFON 24-87

MISTERI)

zene, ki se

NIKDAR NE
POSTARA

Imaona25ali40/ef,

obene gube, nobene brazde v 45 letu!
Gladka, jasna in &sta koZa mladega de-
kleta! Videti je kakor tude?, a ima ven-
darle svoje znanstvene vzroke. To so magi&ni
u€inkl sBlocela« — presenetljivega odkritia
profesorja dunajskega vseudiliféa dr. Stej-
skala. Blocel je dragocen naravni pomladilni
element, ki ga mora imeti vsaka gladka in
napeta koza, Zda) je v wvsaki tubi roZnate
kreme Tokalon ter Vam redi in pomlajuje
koZo, ko spite Vsako jutro, ko se zbudite,
ste videti mlajsi Gube In brazde sp kakor
fzbrisane
Cez dan uporabljajte dnevno hrano za koo
Tokalon (ki ni mastna), da napravite svojo
koZo sveZo in jasno, da Vam odstrani zaje-
dalce In vso nesnago koZe. Pomladite se zs
deset let in ostanite mladi! Napravite konec
ohlapnim mificam lica Refite gse uvenele
polti. Pridobite si spet jasno in &vrsto lice
ter mehko lepoto iz deklifke dobe. Navdu-
Seni boste zaradi pravih maginih udinkov
obeh hran za koZo Tokalon. Ako ne bo tako
se Vam denar povrne
BREZPLACNI VZOREC: Vsak Citatelj tega
lista more dobiti zelo okusno kaseto s kremo
Tokalon (roZne ali bele barve) ter puder
Tokalon razliénih nijans. Pogljite Din 65—
v postnih znamkah za po&tnino, omot in
druge stro¥ke na naslov: Hinko Mayer i drug,
Odio 16-P, Zagreb, Pradka ul. 6.
—— ——=z




PO DELU SI ODPOCIJTE NOGE V COPATAH!

2560—56 Din I

Otroske copatke »Babyw izdelujemo
tudi za otroke do 3 let. Narejene so
iz fine volnene klobuéine in obsite x

marabujem, na prstih imajo usnjeno

!
7515—89 Din 2
i‘hh in udobne dao
ﬁo&kc, fine klobuéine z lohkim usnje-
podplatom in z nizko usnjeno
peto. Lepi okrasek iz marobujo na
: usha zapona daojeta co-

9

250555102
Bo.onm in lohke copate ix rdecego
ali modrega éevrojo x na pol visoko
:’ﬂo- Imajo visok okrasen in izre-

~ zan nart 1 okusnim vexenjem.

_kise podajo k vsaki domaci oblekineglede na barve.

Nasi novi modeli copat Vam bodo
omogoéili,da boste doma elegantni

B<ki natikaéi ix volnenega doubla,
obiiti s svilenim izpodrobkom, x
usnjenim podplatom in klobuéinastim
vioikom. Topli in udobni.

Kupite otrokom za zimo te copatke ix fine rdeée
klobuéine x lepim okraskom. Napravili jim boste
veliko veselje. — Kadar kupujete domaéo obleko,
Yam ni treba skrbeti, ali boste dobili tudi éevlje
iste barve. Zglasite se v nasi najblizji prodajalnici,
kjer boste postreteni x udobnimi domacimi ¢evlji, 4

25:

7022-52 Din 25.-
Topli otrotki copatki ix moéne klobu-
¢ine = usnjenim podplatom in vloi-
kom iz klobuéine.

39:

1511=53 Din
Fin gevelj¢cek za majmlajie dome ix
volnene klobuéine v érni in modri
barvi, obsit s svilenim ixpodrobkom
rasen z okusno zapono,

7025-24
rav liéne copate iz volnenega doubla. Nare-
iz &iste volne, obiite s svilenim izpodrob-
 kom in okroiene s kokardo. Imo|o na prstih

2

in da se boste pri tem
ugodno pocutili.

£ 7025—44
copate iz mehko melirane klo- |
buéine,  usnjenim podplotom, klobu-
¢inastim vlotkom in na pol usnjeno
peto. Dobijo se v sivi in drop barvi.

7017—42

ST fo napornem delu in hoji mehke
in tople copate, da se jim noge odpoéijejo. Iz
raznih desenov. Moske Din 59.- Zenske Din 39.-
Otroske Din 29.- . Sias




